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Getting Started

1. Getting Started

1.1. Introduction

Thank you for choosing the EasyLite TV FM Tuner Card.

This product turns your PC quick and easy into a powerful desktop multimedia
System.

Capture video and still images; experience real-time MPEG-1 and MPEG-2 recording.
Moreover, the EasyLite TV FM Tuner Card also provides high quality TV viewing with
true stereo TV experience directly on your computer monitor!

1.2. Features

Philips 713X Chipset

Plug & Play compliant PCI card

125 channel cable/antenna ready TV tuner
Composite video and S-Video input
Multiple Channel Preview

Teletext*

Real-time recording

Time Shift Function

Scheduler Technology

Capture still images

TV screen scalable up to full size

Listen to FM radio**

Record FM radio**

Compatible with current Windows Versions (Windows® 98SE, ME, 2000, XP)

* depends on the TV Broadcasting system in your country
** Only FM Models
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Getting Started

1.3. Package Contents

When removing the contents of the package, please inspect all items to ensure no
damage was sustained during shipping. The following items should be included in the
package:

EasyLite TV FM Tuner PCI card

Audio cable for sound card

Remote Control

Infrared Receiver

Quick Installation Guide

Installation Manual

Installation CD-ROM

FM Radio Antenna (only for FM Models)

1.4. System Requirements

To successfully use the EasyLite TV FM Tuner Card solution, please ensure that
your desktop system meets the following requirements:

e Mainboard with available busmaster* capable PCI slot (v.2.1)

« Pentium® 11l 500 MHz or faster PC

e MPEG-1 real-time encoding: PIII® 800MHz or AMD Athlon® 800 or higher
e MPEG-2 real-time encoding: P4® 1.6GHz or AMD Athlon® 1.6 or higher
e DVD real-time encoding: P4® 2GHz or AMD Athlon® 2GHz or higher
128 MB RAM (minimum), 256 MB RAM recommended

VGA-Card with DirectX 8.1 Support

Windows® 98 SE, Windows® ME, Windows® 2000, Windows® XP
CD-ROM or DVD drive

20 MB available hard disk space for installation

Additional free space on your Hard disk for recording and editing files

VGA monitor with DirectShow installed supporting 16-bit color

Sound card

Speakers for audio output

Available IRQ

TV antenna or TV cable

* Please refer to the manual of your mainboard




Input & Output Connections

2. Input & Output Connections

2.1. EasyLite TV FM Tuner Card Series Model Connections

The EasyLite TV FM Tuner Card supports both S-Video and Composite input. See
the diagram below for connection details.

Yideo in

J[

@ FM ANtenn 2 e

O TV Antenna=——> H

@ Composite —

g Video in >
O Audio in =—-
@ © S-Video in=———> .
@ € Audio out =——)
@ { Remote control = l I H
cable port
1. Remote Control: To connect the sensor of your TV Tuner remote control
2. Audio-Out: Use the packaged audio cable to connect to your sound
card.
This is not necessary when you capture the sound internal
by the PCI Bus. Please refer to Chapter 6.6
3. S-Video In: To connect external devices like VCR or Camera
4. Audio In: To connect external audio devices
5. Composite Video-In: To connect external devices like VCR or Camera
6. AntennaIn TV: Use these connections to connect your cable or home
antenna.
7. Antenna In FM: Use these connections to connect your cable or home

antenna (only FM Model)
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Installation of Hardware and Drivers

3. Installation of Hardware and Drivers

The following sections provide step-by-step instructions on installing and configuring
the card, accessories and software.

3.1. DirectX

Before installing your new TV Tuner, it is necessary to install DirectX 8.1 or higher for
your Operating system. You can find DirectX 9.0c on the Installation CD-ROM.

3.2. Installing the TV Tuner

1. Switch off your PC and all connected peripheral devices such as your printer and
monitor. Leave the AC power cable connected for the time being, so that your
computer is still grounded.

2. Touch the metal chassis at the rear of the PC to ground and to discharge static.
Now unplug the cord from the AC power socket.

3. Remove the cover from the case of your PC.

4. Look for a free PCI expansion slot. When selecting the PCI slot, note that TV cards
should not be plugged into PCI slot 1 in conjunction with an AGP graphics card
because PCI slot 1 is very frequently assigned to the same interrupts as the AGP
slot. This would give both cards the same interrupt, which can lead to crashes
during operation!

The numbers assigned to the PCI slots are listed in your motherboard manual.

5. Carefully remove the card from its packaging and pick it up by the edges with one
hand while your other hand is touching a metal part of the PC. This will ensure that
your body is completely discharged via your computer without damaging the TV
card.

6. Align the holder at the rear of the TV card in the expansion slot in such a way that

the card’s connectors are directly in line with the slot’'s socket.

Push the TV card firmly into the slot, ensuring good contact.

Fasten the TV card with an appropriate screw.

If a sound card is installed, connect the EasyLite TV card to it using the supplied

audio connector cable. Plug one end into the audio output of the TV card

(light-green socket) and the other end into the Line-In terminal of the sound card

(usually a light-blue socket). See additional comments in settings in Chapter 6.6

10. Reinstall the cover of your PC case.

11.Connect the antenna cable (which you would normally connect to the antenna
input terminal on your television) to the TV antenna terminal on the TV/Radio card.
Connect the radio antenna cable to the radio antenna terminal. Reconnect the AC
power cable as well as all other cables. Make sure that your speakers are set to low
volume.

12. Switch your computer on again to begin installing the software.

© o~




Installation of Hardware and Drivers

3.3. Driver Installation for Windows 98SE ENG

After rebooting, Windows 98 SE automatically detects the presence of a new DEU
hardware component in the system and tells you so in an “Add new Hardware Wizard”
window.

Add New Hardware Wizard

This wizard searches for new drivers for:

PCI Multimedia Device

& device driver iz a software program that makes a
hardware device work.,

Cancel |

If you have not already done so, place the TV Tuner Installation CD into your CD-ROM
drive and click “Next” in the window.

Add New Hardware Wizard

What do you want Windows to do?

o« Saarc:h tor the best driver for your d&vn:&
[Flemrrmended]

" Display a list of all the drivers in a specific
location, so wou can select the diiver you want.

<Back Nest > Cancel |

Select now the “Search for the best driver for your device (Recommended)” item and
click “Next”.




Installation of Hardware and Drivers

Add Mew Hardware Wizard

Windows will search for new drivers in its diiver database
on your hard drive. and in any of the following selected
locations. Click Nest to start the search.

[~ Floppy disk drives
W CD-ROM diive
[ Microsoft Windows Update

[~ Specify a location:

Windows searches now for the drivers. These are located on your Installation CD so
choose the option CD-ROM Drive and then click “Next”.

Once Windows finds the driver, you will see a message. Simply click “Next” to continue.
After installing the driver, Windows informs you that it has done so successfully. Click
“Finish”.

This completes the installation of the drivers and you can now start installing the
application program.




Installation of Hardware and Drivers

3.4. Driver Installation for Windows ME ENG

After rebooting, Windows ME automatically detects the presence of a new hardware
component in the system and tells you so in an “Add new Hardware Wizard” window.

Adld Mew Hardwaie W izaad

‘Windows has found the folioving new hasdweaie
FO Mulimeda Devce

Windows can sutomashicaly seanch for and nstall softwesrs
thal suppeonts Fout harderare. || pour hesdvears cames with
ruinlshon media, insert & now and chck Nest

What would pou bke lo do?
& Automaly; seanch for 2 bedter diver (Fecommerded)
" Specly the locaton ol the deven Advanced)

Nesd » Cancal I

If you have not already done so, place the TV Tuner Installation CD into your CD-ROM
drive.

Add New Hardware Wizard

What do you want Windows to do?

' Search for the best driver for your device.
[Recommended).

" Display a list of all the drivers in a specific
location, s0 vou can select the diiver you want.

< Back Next » Cancel




Installation of Hardware and Drivers

Select now the “Automatic search for a better driver (Recommended)” item and click
“Next”.

Add Hew Hardware Wizard

Windows will search for new divers in its diver database
on your hard drive, and in any of the following selected
locations, Click Mest to start the search.

[~ Floppy disk drives
W CD-ROM dive
[T Microsoft Windows Update

[T Specify a location:

Windows will now find the drivers on the TV Tuner Installation CD and install them
automatically.

After installing the driver, Windows informs you that it has done so successfully.
Click “Finish”.

This completes the installation of the drivers and you can now start installing the
application program.




Installation of Hardware and Drivers

3.5. Driver Installation for Windows 2000 / Windows XP ENG
After rebooting, Windows 2000 / XP automatically detect the presence of a new DEU
hardware component in the system and tells you so in a “Found new Hardware

Wizard” window.

Found Mew Hardware Wizard

Welcome to the Found New
:‘? Hardware Wizard

This wizard helps you install software for:

Multirmedia Controller

Z'\") If your hardware came with an installation CD
=2 or floppy disk, insert it now.

“Wwhat do you want the wizard to do?

¢ {|nztall the software automatically [Recommended)

7 |nstall from a list or specific location [Advanced)

Click Mest to continue,

< Back I Mext » I Cancel |

If you have not already done so, place the TV Tuner Installation CD into your CD-ROM
drive.

run 2] x| The CD will automaticglly start and

show you the Installation Screen.

— Type the name af a prograrm, Falder, document, ar Here please select “TV Tuner

Internet resource, and Windows will open it For wou, Driver”.

If the Autostart program does not

Open: | DiiSetup.exe [ appear automatically when you
insert your Installation CD, go to
“Start” -> “Run” and type

ok | concal | prowse.. | “D:\Setup.exe” (if D:\ is your

CD-Rom drive)

xl| In the next window please select

“Install TV Card Drivers”.

F Ihztall TV Card 7133 Drivers Aftel’ that the |nsta"at|0n Of the Dl’iver
= Bemove T Card 7133 Drivers IS fm!Shed'

Note:
" Update T Card 7133 Drivers The Setup Program currently supports

only Windows 2000 / Windows XP for the
| following languages: English, German,

= | Italian, French, Spanish, Dutch, Chinese
=4

traditional, Chinese simplified, Japanese




Installation of Hardware and Drivers

3.6. Settings for Sound Card Owners

To do so, proceed as follows:

1.

Double-click the volume control icon illustrated as a speaker on the taskbar.

@@ 9:22 M

Be sure that the “Mute” option under the “Line-In”" slider is not checked and that the
“Line-In” slider is not at the bottom of its range. This makes sure you will be able to
hear the tone of the TV signal through your system and control the volume. Other
settings are required for recording (see instructions below):

Select the “Options\Properties” menu item.

Set the “Adjust volume for” option to “Recording”. Confirm your choice by clicking
“OK”.

Now enable the check box below the Line-In slider and move the slider itself to its
middle position. By checking the check box, you define the Line-In input of your
sound card as a recording input source. These is essential if you want to record a
video sequence with sound and want to use the sound card input to do so.

i

Cptions  Help

Record Master k1D CO Audio Ling-In Microphone Wave

Balance: Balance: Balance: Balance: Balance: Balance:
bP— 90— —Fa -9 —F3b—Fd
Walume: Yolume: Walune: Walurne: Yolume: Walunne:

ol T+ o s o s 1

T T T

[~ Select [ Select [~ Select [ Select [ Select

Advanced |

|SB Live! Wave Device

This completes the configuration of the sound card settings and you can now close the
soundcard mixer!

With the EasyLite TV Application 3.0, the above settings are not needed when you
have the Model 7133 or 7134 models.

By choose “None” in the Audio Settings the Audio will be transmitted internal. See
Chapter 6.6

10



The EasyLite TV Software

4. The EasyLite TV Software

The heart of your EasyLite TV card is the TV Software - The TV Application

The EasyLite TV Application has a user-friendly design that makes it simple to use.
The Utility allows the user to control the viewing and recording of TV and video, plus
listen to FM stereo.

4.1. Installation of the EasyLite TV Application

The installation of the TV software can be carried out either using the Autostart
program of the provided Driver and Application CD (“Software Installation”), or by
executing a single file if you have downloaded the program from the Internet.

If the Autostart program does not appear automatically when you insert your
Installation CD, start it manually by running the “InstallCD.exe” file located on the
Installation CD.

4.2. Launching the EasyLite TV Application

When starting your TV application program for the first time, a dialog box will appear to
choose the correct country settings. When you click the “Ok” Button, the software will
scan for available TV channels.

EASYLITE b e

-

The software provides all necessary access to the important TV functions.
Using the buttons you can control the functions of your TV Application software.

4.3. Choosing your Video Source
When you receive your TV Signal with Home Antenna
When you receive your TV Signal with Cable Antenna

An external device connected to your Composite-Video In

5-4IDED An external device connected to your S-Video In

Listen to FM Radio (only FM Models)

11




The EasyLite TV Software

Simply click on one of the above-described buttons, and as long there is a signal
present at your card, you will see a picture.

Discovery

TR enaNmIL
.

-
' EASYLITE
[T

ofiry  frrpmejfmpteifiy
I === pEE

'8 CABLE T

EO
Fhd RADIO

-

You can adjust the size of the picture freely by dragging its edges using the mouse,
and move the window to any screen location by clicking the window caption bar and
dragging.

Double-clicking the TV picture switches the picture to full-screen display.
Double-clicking again switches back to window display mode.

On the left side you find the Channel buttons. Here you are able to click
with your mouse on the channel numbers to switch to different channels.
The +/- Buttons are a quick and easy way to add or delete a current
tuned-in channel to your channel list

Alternatively you can use the num block of your keyboard.

For additional information of shortcuts to use with your keyboard, please
refer to Chapter 8.1

]

The Info Panel shows you useful information about which channel you
have tuned in.
In addition with the both arrows up / down you can switch the Channel
Up and Down.

When you are in Record Mode, it shows the elapsed time since the Recording started
and how much MB is used on your Hard disk.

The OSD Panel shows you useful
information about the current time and which
mode you have chosen.

12



Settings

5. Settings

T = @ © @& @ 0

If you click the button for TV Settings, DEU
you have numerous options to
configure your TV Viewing

5.1. TV Settings Dialog Box

The TV Setup dialog box allows you to select the TV system, scan for channels, select
specific TV channels and rename the TV Channels.
settings S|

T seftings | Fully Scan | Wideo Settingsl Record Settings | Mizc F’agel

1. TV Card Device:
Choose here which device you want

PO —— to use, in case you have more than
4 || T AuoDetect CouniyCoder [E55 Video Standard | one Video device installed.
& Cable || Select County | Tainan =

[t 3 Edit this channel name: | 2 ) Categ Y ry

s o | Lo | You can choose here, whether Air or
| = Cable broadcasts your TV signal.
[i]=] _
j ﬂ o Dete s chenme 3. Country:
j ﬂ o Scan | Sets your TV standard and TV

W [ channel table according to the country

o] = o e [ of your residence. In minor cases it is
Fine tring necessary to set the TV Standard
e | i manually by click on the button Video
[ oz ||| s | Standard and here select the TV

Standard of your country.

— 4. Fine tuning:
When you don’t have a clear

Channet [ reception of the tuned channel, you
Editthis channed name: can make here a fine tuning.
IENN— Input |
_ 5. Channel Editing:
add this channel | EA .
e Here.you can edn and rename your
55 favorite TV Stations. Double click the
defte his channel] | 52 channel’s number and click in the
3 white field located under “Edit this
s o - channel name”. Enter the name you
o = wish to be displayed and click the
“Input” button.
T 54: E5PN The mark opens an additional side

o= T = bar, here you see the edited channels,
and by right-click on them, you can
edit the channel names too.

13
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5.2. Fully Scan Dialog Box
settings x|
T/ settings  Fuly Sean | Video Setiings | Record Settings | Misc Fage |

IV Use Fully Scan Channel List.

Min Freq. |5525uuuu Hz MaxFreq

Min Freq. to Max Freq. Scan [each 250000Hz) |

201250000 Hz

— Channel Edit
Channel List: Channel Mum: |1
| Fepln This Channel Mame:

2229750000=

3:256250000= |

4:268250000=

5 292250000= Frequency:

£: 370250000=

7:478250000= [et 250000 Ha
8:502250000=

8:578500000= +10000Hz | -10000Hz
10:652250000=

+50000Hz -50000HZ

+280000Hz -2R0000Hz

+1250000Hz|  -1250000Hz

{AEE
HiHY

Save or &dd a new channel |

LI Remave this Channel |

ok | Abbrechen |

5.3. Video Settings Dialog Box

TV settings ] Fully Scan Video Settings ] Record Settings ] Misc Page ]

Fine Adjustment

Brightness
|
]
Contrast
| =421
|
Hue
i | 0
|
S aturation

| B4
| |
Default

oK | Cancel

Here you have the possibility to
execute an Extended Scan, when
during the frequency scan, are not
all channels found.

Also you can add manually the
needed frequencies.

The Video Setting dialog box allows
the user to adjust the TV display
characteristics, including
brightness, contrast, hue and
saturation.

When you click on the “Default”
Button all changes will disregard
and the Default Settings will be
restored.

14



Settings

5.4. Record Settings Dialog Box
settings

T settings I Fully Scan I ‘iden Settings  Fecord Settings_ | Mizc Page I

—“ideo Format

© VCD [3524240) € OTHER [3204240]

' MPEG2 € GVCD (480x480) © AV

 MSMPEGA [320wz240) & DWD [720x450)

— Recording BitR ate

BitHate I 1250000 hl l

—warking Directary

Browse |

IE:\F’rogram FileshLifetfiew TWH

— Capture Setting:
Stream Format Output Size
IYUY2 <z l I E40x420 4 l

Ok I Abbrechen

Note: YUY2 = Overlay Mode
RGB555 = Preview Mode

. Working Directory:

The Record Setting dialog box
allows you to select the format you
want to record your files, which
mode you want to use for that, and
in which directory the files should
be saved on your computer.

1. Video Format:
Here you can choose whether
your movies will be recorded as
AVI, MPEG-1/2, or VCD, SVCD,
DVD Format.
When you have MPEG-4
codecs installed in your system,
you are also able to record in
these formats, otherwise these
options are grayed out.

2. Recording BitRate
Choose here the BitRate of your
recordings depending which file
format you choose.

A higher bitrate improves the
guality of the recorded files.

Choose here the location where your movies / pictures are saved on your PC.

. Capture Settings:

Choose here the output size of your recorded movies. This affects also your Video

settings.

15




Settings

Note:

AVI File This produces an uncompressed Audio and Video Interleave File
MPEG-1 File: Compressed Video and Audio File

MPEG-2 File: Compressed Video and Audio File with better Quality

VCD Format: Conventional CD-Video Standard consists from MPEG-1 file

PAL: 352 x 288 pixels with 25 Frames per Second
NTSC: 352 x 240 pixels with 29.97 Frames per Second

SVCD Format: Upper Standard from Video CD consists from MPEG-2 file
PAL: 480 x 576 pixels with 25 Frames per Second
NTSC: 480 x 480 pixels with 29.97 Frames per Second

DVD Format: High Quality Video Standard CD consists from MPEG-2 file
PAL: 720 x 576 pixels with 25 Frames per Second
NTSC: 720 x 480 pixels with 29.97 Frames per Second

The available resolution depends on your country settings. When you choose VCD,
SVCD, or DVD the output size of the recorded movies is not changeable, to make
ensure to produce a standard VCD, SVCD or DVD. MPEG-4 codecs are also limited to
a fixed output size.

16



Settings

5.5. Misc Page Dialog Box
settings

TV sethngs I Fully Sc:anl Wideo Settings I Fecord Settings Mizc Page I

— TimeShift Becording

[~ After TimeSkift recording, don't save the temp file..

‘wharking Directany

CiwdIND O SATimeS hift.mpa Browse |

Output Size

— SnapShot setting

Mumber of SnapShat : |1 'I
— T and Panel
[~ Always On Top
~ Multi-Channel Presisw
Preview Time: |4 = Mumber of Preview Channels: 2n2

0k | Abbrechen |

The Misc Page Dialog box allows
you to select additional Settings for
Record and Picture.

Time Shift Recording:
When the Box is checked, the
Temporary recorded files won’t
be deleted after stop the Time
Shift Mode. (see Page 21 for
additional description of the
Time Shift Mode). Also you can
here define the resolution of the
time shifted recordings

Snapshot Settings:
Here you can define, how much
snapshots are taken, when you
click the Snapshot Button. (see
Page 18 for additional
description of the Snapshot
function)

TV and Panel:
When you check the box
“Always on Top”, the TV
Window will be always in front of
the other applications

Multiple Channel Preview:
Here you can choose how long
the available channels are
shown, and how much channels
you want to preview.

17




Additional Settings

6. Additional Settings

6.1. Schedule Recording

After you click the button for
Schedule Recording, you will find in
your Taskbar a new symbol.

. . When you click on this new symbol, a
| @ RIBHAD Q@G a5 new window appears where you can
plan the settings for Weekly and
Designating Recordings

Schedule Recording Settings |

% Weskly Schedule The Weekly Schedule is for

programming recurring TV shows,

5 Cable T = .
e IR which are broadcasted every day or

TW Channel | every week at the same time.

Give the file a specific name, choose
Fom [ a1esapM= To [ 31emaPM= the source and in which file-format
™ Mondsy | Tuesdap [ Wednesday | Thursday you want to record, and confirm it by

_ press the “OK” Button.

I Friday [~ Saturday [ Sunday [ Al

In the Designated Schedule, you

: ' can program one event, which is
5 IIZ ble T vl .
oee e broadcasted by the TV Station.
TV Channel [ Give the file a specific name, choose

the source and in which file-format
you want to record, and confirm it by
BERE press the “OK” Button.

From | 6/27/2003 | 3:16:58 PM==]

==
=
Te | s/zr/2003 =

Cancel |

18



Additional Settings

6.2. Auto Scan

6.5. Multiple Preview

When you click the button for
AutoScan, you have the possibility to
scan the available TV Channels and
these will be saved.

If you click the button for Change
Skin, you can customize the view of
the Application program.

When you click the camera icon for
Snapshot, a picture will be taken
from the current frame of the TV
Picture, and saved in your Gallery.
The Gallery is a shortcut to the
directory on your HD, which you have
defined before in the Record Settings
in Chapter 5.3 —i.e. C:\Downloads

When you click the button for Multiple
Previous you will see the current
programs of all available channels.
The preview time and how much
channels are defined in Misc Page
Settings in Chapter 5.5.

When you see a program, you want to
watch, simple double-click on it.
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Additional Settings

6.6. Audio Settings

When you click the button for Audio
Settings, a new window will open,
pudio Input Source: [None =] where you can define, which Source
is used for the input to your
soundcard.
— Sound Card Setting
R When switching to “None” the
' internal PCI Bus will be used, for
J' listening and recording TV.
The Audio Loop back cable is in this
Beesy case not needed anymore.
[ 0
1
Treble:
I 0
|
Wolurne:
[ 110
1
Drefault |
713% Chip Audio Settings Close "
x| By clicking on the button “713X

Chip Audio Settings” you access
the properties of the audio settings.
Here you define whether you want

{5A67133/4 dudio Ophions I

— Preview [&nalog Out) Capture [Streaming)
[# Enable Controls | & Same ac Previen to receive the TV-Program in
Farmat P T - Stereo or Mono.
I prefer LangC / SAP £ all Languages As addlt_lonal service some
oo | [ Larga £ Dolby Pro Logic _Mods | TV-Statlor!s broadcast th_elr
& Stereo || £~ LangB program S|mul_tane0usly in two
Standard il ETEE languages. This can be selected by
Effect et lEion checking the “Format” button.
&= Off  Yirtual Dolby Frevisw [ Stetea |
" Incredibl :
et Copwe [ Sterea When the settings are grayed out,
this means the functions are not
available.

()4 I Abbrechen [Eernehmern |
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Additional Settings

6.7. Teletext

@ & & @ @ & & G

P100O CNNTEXT

WORLD NEWS 101 TRAVEL INDEX
NEWS-IN-BRIEF 120 ENTERTAINMENT
CNNI TV GUIDE 200 WORLD SPORT
CNN HOTELS 300 FINANCIAL NEWS

CNN INTERNATIONAL BOOKMAKERS INDEX

For information sbout CNNTEXT 290

CNN FINANCIAF SERVICES DIRECTORY.. 800

PAY OFF ALL YOUR DEBTS NOW! SEE P366

TV GUIDE WORLD SPORT FINANCE

Mon 29 Apr 21:21:10

iﬂni-

F’ower.d by CNN com

Simply clicking the Tx button opens
the Teletext window.

This service is not available in all
countries. Furthermore not all TV
Stations provide Teletext service.
Everyday, however, competent
editorial offices provide a selection of
quickly and easily accessible
information, which you can access for
free, since it is constantly transferred
along with the TV picture via the
so-called vertical blanking interval of
the picture signal. As long as there is
an antenna signal present at the card
and you have already scanned and
stored channels you will now see the
Teletext information offered by the
corresponding TV station

Surfing through the pages is conveniently easy thanks to the preloaded text tables.
Use the arrow buttons (on the software interface, the PC keyboard or the remote
control) to navigate from one page to another or enter a page number directly. You can
also click a page reference directly to call up its content, practically with no delay.

6.8. Volume

+ increases the volume
- decreases the volume

The Volume Slider lets you control the volume of the Audio

The “M” symbol has a Mute function
One click on it turns the audio off another click turns it on again.
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Recording and TimeShifting

7. Recording and TimeShifting

Lo ] B dbe jim Jiwijin]

7.1. The Record Button

(O]

With one single-click you have the possibility to record the current
TV-Program while watching it.

By clicking again, the recording will stop.
You will find the recorded file in your Gallery in the format you have selected in the
Record Settings before in Chapter 5.5. - i.e. C:\Downloads

EASYUTE fo) Golbalbelbelnl

Iv01 mpg lvEIZ mpg 103 mpg
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Recording and TimeShifting

7.2 The Time Shift Function ENG
— ] With the Time Shift function you are able to record the current TV DEU
Program and watch it later.

Simply click the Time Shift button and you stop watching the current TV Program and
the rest will be recorded so you can watch it later, click again and your Timeshift
recording will stop.

When you want to see the recorded program, just simple click back button, and you
see the recorded files, while in the background the TV program is still recorded. So you
won’t miss the rest of your program.

BT m |l w M

These additional Time Shift buttons give you the possibility, to move back to the
beginning of the recorded file, pause it, resume the viewing or move forward. The
Recording will stop after press the Stop Button

e ——— |

In Addition, the Time slider shows you the current position of the recording, which
continues in the background.
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The Remote Control

8. The Remote Control

=

S

10.
11.
12.
13.

Air/CATV:

Video:
Audio:
Power:
AV Source:
Full Screen:

Stereo:

Mute:

Numeric Keypad:
Volume Up/Down:

Channel Up/Down:

Recall:
Enter:

Air/
CATV Video Audio

T
Q
3
@
=

SéA \{ce Sgr'g‘en Stereo Mute

o

0000

Recall

»

®

Click this button to toggle between Air and CATV
channels.

Click this button to open the TV Setup Dialog Box.
Click this button to open the Audio Setup Dialog Box.
Press this button to terminate TV Application program.
Click this button to switch the input source.

Click this button to switch between Full Screen and the
previous size.

Select between Stereo and Mono reception.

Press this button to mute the sound.

Select the desired channel number directly.
Increases/decreases the audio level.

Click this button to go to next/previous channel.

Jump to last selected TV channel.

Click this button to make a snapshot of the current TV
Picture
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The Remote Control

8.1. Accelerator Keys Summary

Use the following Hot-Key table for reference to conveniently control TV function via a
PC keyboard or a wireless keyboard.

Keyboard |Remote Control |Description

Num 0~9 Num 0~9 Channel Number

Page Up CH+ Channel Up

Page Down |CH- Channel Down

Arrow Up Vol+ Volume Up or Video Setting (Brightness, Hue,
Contrast, Saturation) or Audio Setting (Balance,
Bass, Treble)

Arrow Down |Vol- Volume Down or Video Setting (Brightness,
Hue, Contrast, Saturation) or Audio Setting
(Balance ,Bass, Treble)

Spacebar Enter Snapshot

R Recall Recall Previous Channel

I AV source Input Source (Air, Cable, AV-in, S-Video in, FM)

C Air /| CATV Switch between Air / Cable reception

\% Video Video Setting (Brightness, Hue, Contrast,
Saturation)

A Audio Audio Setting (Balance, Bass, Treble)

M Mute Mute on / off

S Stereo Stereo / Mono

F Full Screen Full Screen Mode On / Off

Alt+ / or ? About Dialog

CtrlI+Alt+F4 | Power TV Close / Open

+ Add Channel

Delete Channel

25
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The Gallery

9. The Gallery

_ By clicking this button, you will open the Gallery.

By right-click on a file you open
a context menu for additional
possibilities.

The E or - button will

close the Gallery.

w1 brp [v02 bmp w03 bmp

9.1. The Function Buttons

E Closes the Gallery again

Opens your Email program and sends your file as attachment

Opens Microsoft Media Player to watch the Recorded Movie

=
E Changes the view from Thumbnails to List and Details

A Opens Microsoft Paint for editing your pictures

Bl Closes the Gallery again




The Gallery

9.2. FM Radio (only for FM Models)

Switching to FM Mode

The EasyLite TV APPLICATION Software allows the user to listen to
FM Stereo.

Simply click on the FM Radio button.

When you click this button for the first time, the TV Application will perform an Auto
Scan for the available FM Channels. After the channel search is finished you can listen
to FM Stereo on your computer.

A new feature is the possibility to make here FM Recording in the wav-file format.
The operation is similar to the TV Recording.

Auto Scan

You have here the same Auto Scan possibilities like in the TV Application.

Note: For further details, please refer to the On-Line Help of the software.
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Technical Support

10. Technical Support

10.1. Troubleshooting

Q:

A:

20

>0 2O

Q

Error message: Windows 98SE/ME asks for "TSBYUV.DLL" during the
installation of the drivers.

When installing the driver, you may see the system request for a file, named
"tsbyuv.dll”. You can ignore this message. It’s the limitation of DirectX 9.
Because Windows 98/ME doesn't support this file in DirectX 9, but windows
XP/2000 does.

Error message: Drivers have not been digitally signed in Windows
2000/XP.

Saying “OK” to this should continue the installation, acknowledging that you are
aware that these drivers have not been certified by Microsoft.

Why | can’t see any picture while capture?
Check graphics card display settings, try both 16bit and 24bit high color,
800*600 Resolution

Why | can’t record sound but see the picture?
Please refer to Chapter 3.6 for the correct settings

What Operating Systems (O/S) does TV Tuner S support?

Currently, the installation CD disk only provides the WDM driver for
Windows®98SE, ME, 2000 and XP. If you seek other operating system drivers,
please see our website

What can | do, when | get horizontal lines on my screen when watching
TV?
This could have to do with the bandwidth on the PCI bus. Place the card closest
to the PCI busmaster slot or place it closest to the AGP slot, but try to avoid PCI
slot 1
1. There are some BIOS setting that you can change to get better performance.
It should be noted that you might not have all these settings. There are also
a number of various bios setups available, you should consult the
documentation that came with your system for information on properly
navigating your bios.
1. Assign IRQ to VGA (enabled, disabled)
For the PCTV to work with the graphics card this IRQ has to be enabled.
2. PCI Master 0 Write Waitstate (enabled, disabled)
should the PCTV not function correctly, try switching this option. Enabling
write waitstates slightly slows down the PCI write access, which might
help solving problems with stability on some motherboards. Disabling
write waitstates is faster but might cause problems.
3. IRQ Activated By (edge, level)
For modern PCI cards (like the TV Tuner S) this option should be "level".
4. PCI Latency Timer (N)
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The Gallery

Trying a higher value can help if you get "noise" or stripes in the TV
picture if this not related to a bad reception

5. PCI Peer Concurrency (enabled, disabled)
If the PCTV does not run stable, test if switching this option helps.

6. CPU to PCI Write Buffer (enabled, disabled)
If the PCTV does not run stable, test if switching this option helps.

7. USB Controller (enabled, disabled)
With some motherboards USB and AGP are "internally connected",
should this be the case the USB controller on the motherboard has to be
enabled for the AGP-mainboard drivers to work correctly.

8. Use USB IRQ (enabled, disabled)
If this option can be found in the bios settings, enable the USB IRQ to
fully activate the USB controller.

9. CPU to PCI Write Buffer (enabled, disabled) should the TV Application
crash during operation, test if switching this option helps

Why | don’t hear any sound, but see a TV picture, when | use the audio
cable?

First make sure that the audio out from the TV Tuner S is connected to the line
in on your sound card.

Next, make sure that your Windows mixer settings are set correctly. You can
check for this by double-clicking on the speaker icon next to the clock in the
bottom right hand corner of the screen. Make sure all the appropriate levels are
set about 3/4 the way to the top. You can also click on Options - Properties -
Recording and then set these levels the same.

You may have to recapture your video.

This settings are not necessary when chose “None” in the Audio settings

What can | do, when the audio is sometimes disappearing after 1
minute?

This is a very common problem with many TV tuner cards. It doesn't matter
which card you have or which software you are using. If you are experiencing
any of these problems while using your TV card:

- the video freezes or goes funky after x number of minutes

- the audio goes mute after x number of minutes

- channel randomly switches to another after x number of minutes

and you have Norton Antivirus 2003 and Microsoft/Windows Messenger
running on your PC, these 2 programs are probably causing it.

To get rid of these problems, try this:

First, disable all Instant Messenger protection options in NAV 2003 and see if
the problem goes away.

If not, then Messenger might be the culprit. Things can get tricky from here. You
can update Messenger (this can sometimes solve the problem), disable
Messenger (the easiest way is to rename the Messenger folder), or uninstall
messenger all together.
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Technical Support

Q:
A:

How to get a better picture quality when watching TV?

Referring to Chapter 5.4 Record Settings Dialog Box, the settings you define
here are also valid for the Preview Settings.

When your TV Card supports Overlay Mode, choose here YUY2.

With an overlay mode, the video signal is transferred into an invisible part of the
graphics board memory. The graphics board will then take care of the image
and make sure that it gets transferred to the right place in the visible part of the
memory. Not all graphics boards have this feature and thus may not allow an
overlay mode.

The drawback of a primary mode is that your graphics board has to be set to at
least 16-bits per pixel color depth. Primary mode also requires more bandwidth
on the PCI bus and some graphics boards show distortions of the video display,
especially when using 32 bits per pixel color depth. And finally, a menu or other
window covering the primary surface video display may get overwritten under
certain circumstances.

Why the video quality getting lower during time shifting or the recorded
video lost frames?

This depends on the system requirements written in Chapter 1.5 System
Requirements also in which resolution you want to execute Time shifting (see
Chapter 5.4 Record Settings Dialog Box.)
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Einleitung

1. Einleitung

1.1. Einfahrung

Danke, dass Sie sich fur die Easylite TV FM Tuner Card TV Fernseh- und
Aufnahmekarte entschieden haben

Diese Karte verwandelt Ihren PC schnell und einfach in einer leicht bedienbares
Multimedia System.

Video Erfassung und Schnappschusse; erleben Sie MPEG-1 und MPEG-2
Aufnahmen in Echtzeit.

1.2. Eigenschaften

Philips 713X Chipsatz

Plug & Play kompatible PCI Karte

TV Tuner fur 125 Kanéle fur Kabel/Hausantenne

FBAS (Composite Video) und S-Video Eingang

Multi Sender Vorschau

Teletext*

Echtzeit - Aufnahme

Zeitversetzte Aufnahme Funktion (Time Shift)

EasyLite Scheduler Technologie

Schnappschuss Funktion

TV Bild skalierbar bis zu voller Grél3e

Konvertiert AVI Datei-Format zu MPEG

Editiert Videos auf frame-by-frame Basis

Overlay Video mit Standard oder animierten Titeln

Hinzufligen von Audio Spuren wie z.B. Musik Uber schon vorhandener Musik
Verleihen Sie Ihren Videos spezielle Farb-, Filter- und Ubergangseffekte
Horen Sie FM-Radio**

Zeichnen Sie FM-Radio auf**

Kompatibel mit aktuellen Versionen von Windows (Windows® 98SE, ME, 2000,
XP)

* abhangig vom TV-Sendesystem in Ihrem Land
** nur bei FM-Modellen
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Einleitung

1.3. Verpackungsinhalt

Wenn Sie lhre Karte auspacken, Uberprifen Sie bitte den Inhalt auf Vollstéandigkeit
oder Beschadigungen. Die folgenden Teile sollten enthalten sein:

Easylite TV FM Tuner Karte

Audio Kabel fur die Soundkarte
Fernbedienung

Infrarot-Empfanger

Kurzanleitung

Installationsanleitung
Installations-CD-ROM
FM-Radio-Antenne (nur fur FM-Modelle)

1.4. System Vorraussetzungen

Um lhre EasyLite TV Tuner Karte richtig nutzen zu kénnen, sollte Ihr PC mindestens
Uber folgende Vorraussetzungen verfligen:

Mainboard mit einem freien Busmaster* fahigen PCI Steckplatz (v.2.1)

Pentium® Il 500 MHz oder schnelleren PC

e MPEG-1 Echtzeit-Aufnahme: PIlI® 800MHz oder AMD Athlon® 800 oder
schneller

e MPEG-2 Echtzeit-Aufnahme: P4® 1.6GHz oder AMD Athlon® 1.6 oder
schneller

e DVD Echtzeit-Aufnahme: P4® 2GHz oder AMD Athlon® 2GHz oder schneller

128 MB RAM (Minimum), 256 MB RAM empfohlen

Grafikkarte mit DirectX 8.1 Unterstitzung

Windows® 98 SE, Windows® ME, Windows® 2000, Windows® XP

CD-ROM oder DVD Laufwerk

20 MB freier Speicherplatz fur die Installation

Zusatzlich freier Speicherplatz auf der Festplatte fur Aufnahmen oder Bearbeitung

VGA Bildschirm mit Unterstitzung fr mindestens 16-bit Farben

Soundkarte

Lautsprecher fur den Ton

Freier Interrupt (IRQ)

Fernsehantenne oder Kabelanschluss

TV-Antenne oder TV-Kabel

* Im Zweifelsfall sehen Sie bitte in lhrem Handbuch fir das Mainboard nach




Ein- & Ausgangs Verbindungen

2. Ein- & Ausgangs Verbindungen
2.1. Anschlisse der EasyLite TV Tuner Modelle

Die EasyLite TV Tuner PCIl-Karte unterstitzt sowohl S-Video als auch

Composite-Eingabe. Einzelheiten zu den Anschlissen finden Sie in der Abbildung

unten.
Yideo in

J

©
©
©
@
©
©
NS

@ Composite
Yideo in

cable port

l @ FM ANteNnn 2 _'

O TV Antenna=——>

—

O Audio in =—
€ S-Video in —— .
€) Audio oLt m—-

@ Remote control=— Qi [ H

1. Remote Control: Anschluss fur das Fernbedienungskabel Ihrer EasyLite TV
Tuner Karte.

2. Audio-Out: Anschluss zur Soundkarte mit beigefigtem Audiokabel

3. S-Video In: Anschluss fur externe Gerate wie Videorecorder oder
Kamera

4. Audio In: Anschluss fur externe Audiogerate

5. Composite Video-In:  Anschluss fur externe Geréte wie Videorecorder oder

~N O

. TV Antenna:
. Antenne In FM:

Kamera

Anschluss fir das TV-Antennenkabel

Schlie3en Sie hier Ihr Kabel oder Ihre Hausantenne an
(nur Radio-Modell)




Installation der Hardware und Treiber

3. Installation der Hardware und Treiber

Der folgende Abschnitt beschreibt Schritt fir Schritt die Installation und Konfiguration
der Karte, des Zubehors und der Software.

3.1. DirectX

Bevor Sie lhre neue EasyLite TV Tuner - Karte installieren ist es notwendig, dass auf
Ihrem System mindestens DirectX 8.1oder hoher installiert ist.
Auf der EasyLite TV Tuner CD-Rom finden Sie DirectX 9.0.

3.2. Installation der EasyLite TV Tuner

1.

© ®

Schalten Sie die Stromzufuhr Ihres Computers und aller daran angeschlossenen
Peripheriegeréte (wie Drucker, Monitor, usw.) ab. Das Stromkabel sollte zu diesem
Zeitpunkt noch mit dem Computer verbunden bleiben damit der Computer geerdet
ist.

Beruhren Sie nun das Gehause Ihres Computers damit eine Ihr Kérper statisch
entladen wird. Nun kénne Sie das Stromkabel entfernen.

Entfernen Sie nun die Abdeckung lhres Computers.

Lokalisieren Sie einen freien PCI-Steckplatz, und entfernen Sie die Abdeckung des
Steckplatzes (Slotblech entfernen). Nach Mdglichkeit sollten TV Karten nicht in
den ersten PCI-Steckplatz, neben der AGP-Grafikkarte eingebaut werden, da in
den meisten Fallen der erste PCI-Steckplatz und der AGP-Steckplatz sich einen
Interrupt teilen. Wenn beide Karten sich den IRQ teilen, kann dies zu Stérungen
des Betriebssystems fiihren!

Welche Interrupts zu welchem Steckplatz gehéren, entnehmen Sie bitte dem
Handbuch zu Ihrem Mainboard.

Nehmen Sie vorsichtig die Karte aus lhrer Verpackung, indem Sie die mit der einen
Hand die Karte an den Ecken anfassen, wahrend Sie mit der anderen Hand das
Metall Inres PCs berthren. Das stellt sicher, das Ihr Korper tber den Computer
statisch entladen wird, ohne die Karte zu beschadigen

Stecken Sie die Karte in den freien Steckplatz. Wichtig ist, dass die EasyLite Karte
korrekt ausgerichtet ist, und sie fest in dem freien Steckplatz steckt.

Es ist dabei zu beachten, dass die Kontakte der Karte mit denen am Steckplatz
einwandfrei verbunden sind.

Sichern Sie die Karte mit einer passenden Schraube.

Falls eine Soundkarte installiert ist, schlie3en Sie diese mit dem beiliegenden
Audio-Anschlusskabel an die TV-Karte an. Verbinden Sie ein Ende mit dem
Audio-Ausgang der TV-Karte (hellgriine Buchse) und das andere Ende mit dem
Line-In-Anschluss an der Soundkarte (normalerweise eine hellblaue Buchse).
Weitere Informationen finden Sie in Kapitel 6.6, Einstellungen.

10. Setzen Sie die Abdeckung des Computergehduses wieder auf, und, falls

erforderlich, schlieRen Sie die Peripheriegerate wieder an.




Installation der Hardware und Treiber

11.Schlie3en Sie das Antennenkabel (welches Sie normalerweise mit lhrem
Fernsehgerat verbunden haben) an den TV Antenneneingang lhrer TV Karte an.
Das Kabel fur den Radioempfang schliel3en Sie bitte an den
Radio-Antenneneingang an. Verbinden Sie lhr Stromkabel wieder, und
vergewissern Sie sich, dass lhre Lautsprecher auf niedrige Lautstéarke eingestellt
sind.

12.Schalten Sie Ihren Computer wieder ein, um nun die Software zu installieren.
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Installation der Hardware und Treiber

3.3. Treiber Installation unter Windows 98SE

Sobald der Computer neu gestartet ist, findet Windows 98SE ein neues Gerat im
Computer und startet den “Assistenten fir neue Hardware".

Add New Hardware Wizard

This wizard searches for new drivers for:

PCI Multimedia Device

A device driver iz a software program that makes a
hardware device woark.,

Cancel |

Sofern noch nicht geschehen, legen Sie bitte Ihre EasyLite EasyLite TV Tuner 3X
Installations-CD in |hr CD-ROM Laufwerk und klicken Sie auf ,Weiter* auf Ihrem
Bildschirm.

Add New Hardware Wizard

What do you want Windows to do?

& Search for the best driver for your device.
[Recommended].

" Display a list of all the drivers in a specific
location, so vou can select the driver you want.

< Back Next > Cancel |

Wabhlen Sie nun ,Nach dem besten Treiber fur das Gerat suchen (empfohlen) und
klicken Sie auf ,Weiter*




Installation der Hardware und Treiber

Add New Hardware Wizard

Windows will search for new drivers in its diver database
on your hard drive, and in any of the fallowing selected
locations. Click Nest to start the search.

[~ Floppy disk drives
¥ CD-ROM diive

[ Microsaoft Windows Update

[T Specify a location:

< Back Cancel

=l
Browse... |
__Cancol_|

Windows sucht nun nach den Treibern. Diese befinden sich auf der Installations-CD,
markieren Sie das Feld fur das ,,CD-ROM-Laufwerk und klicken Sie auf ,Weiter*
Wenn Windows den Treiber gefunden hat wird dies auf lhrem Bildschirm angezeigt.
Klicken Sie einfach auf ,Weiter* um fortzufahren. Nach der Installation der Treiber
informiert Sie Windows, das die Treiberinstallation abgeschlossen ist. Klicken Sie auf
.Fertigstellen“. Und fahren Sie fort mit der Installation der TV Anwendung




Installation der Hardware und Treiber

3.4. Treiber Installation unter Windows ME

Sobald der Computer neu gestartet ist, findet Windows ME ein neues Gerat im
Computer und startet den “Assistenten fir neue Hardware".

Add Mew Hariwaia Wizaad

Windows hai found the foliovang new hardware
POl Mutmeda Devwce

Windows can sustomashicsly seanch for and nstall softvesres
thal suopots yout hardwre. Il pour hardvans came wilh,
instalaion media, et d now and chok Hest

What veould pou bke lo do?
(% Automali: saach o a bedler diver (Becosmerded)
™ Speciy the locanon of the dever dvarced)

Nesd > Cancal
I I |

Sofern noch nicht geschehen, legen Sie bitte Ihre EasyLite EasyLite TV Tuner 3X
Installations-CD in Ihr CD-ROM Laufwerk und klicken Sie auf ,Weiter* auf Ihrem
Bildschirm.

Add MNew Hardware Wizard

What do you want Windows to do?

+ Search for the best driver for your device.
[Recommendad).

" Display a list of all the drivers in a specific
location, s0 you can select the diver you want.

< Back Nest > Cancel |

Wabhlen Sie nun ,Nach dem besten Treiber fur das Gerat suchen (empfohlen) und
klicken Sie auf ,Weiter"
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Add New Hardware Wizard

Windows will search for new drivers in its diver database
on your hard drive, and in any of the fallowing selected
locations. Click Nest to start the search.

[~ Floppy disk drives
¥ CD-ROM diive

[ Microsaoft Windows Update

[T Specify a location:

< Back Cancel

=l
Browse... |
__Cancol_|

Windows sucht nun nach den Treibern. Diese befinden sich auf der Installations-CD,
markieren Sie das Feld fur das ,,CD-ROM-Laufwerk und klicken Sie auf ,Weiter*
Wenn Windows den Treiber gefunden hat wird dies auf lhrem Bildschirm angezeigt.
Klicken Sie einfach auf ,Weiter* um fortzufahren. Nach der Installation der Treiber
informiert Sie Windows, das die Treiberinstallation abgeschlossen ist. Klicken Sie auf
.Fertigstellen“. Und fahren Sie fort mit der Installation der TV Anwendung




Installation der Hardware und Treiber

3.5. Treiber Installation unter Windows 2000 / Windows XP

Sobald der Computer neu gestartet ist, findet Windows 2000 / XP ein neues Gerat im
Computer und startet den “Assistenten fir neue Hardware".

Found Mew Hardware Wizard

Welcome to the Found New
Hardware YWizard

%

This wizard helpz you install software for:

Multimedia Contraller

‘:J,E‘.:J or floppy disk. insert it now.

What do you want the wizard to do?

{ .'\J IF your hardware came with an inztallation CD

% \Install the software automatically [Fecommendsd;

Click. Mest to continue,

7 Install from a list or specific location [Advanced)

< Back I Hext » I

Cancel |

Klicken Sie auf ,Abbrechen” und legen Sie bitte Ihre EasyLite TV Tuner

Installations-CD in Ihr CD-ROM Laufwerk.

2%

— Type the name af a prograrm, Falder, document, ar
Inkernet resource, and Windows will open it For wou,

[

CIpen; I [ S3etup, exe

Cancel

o |

| Browse, .. |

e

&g Driversetup

% |ngtall TV Card 7133 Drivers
= Bemove T+ Card 7133 Drivers
" Update T Card 7133 Drivers

I et |

Die CD startet automatisch und
zeigt Ihnen den Installations-
Bildschirm. Hier wahlen Sie bitte
“TV Tuner Driver” (TV Tuner
Treiber).

Wenn das Installations- Programm
nicht automatisch startet klicken
Sie auf “Start” -> “Ausfihren” and
geben Sie “D:\Setup.exe” ein (wenn
D:\ Ihr CD-Rom Laufwerk ist)

Im nachsten Fenster wahlen Sie
bitte “Install TV Card 7133 Drivers”.
Danach ist die Installation der
Treiber beendet.

Anmerkung:

Das Installationsprogramm unterstitzt
im Moment nur Windows 2000 / XP in
den folgenden Sprachen: Englisch,
Deutsch, Italienisch, Franzdsisch,
Spanisch, Niederlandisch,
traditionelles Chinesisch, einfaches
Chinesisch und Japanisch
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3.6. Einstellungen fur Ihre Soundkarte

Bitte folgen Sie den folgenden Einstellungen:

1.

Machen Sie einen Doppelklick auf das Lautstarke Symbol in lhrer Taskbar, so wie

es in der nachfolgenden lllustration dargestellt ist.
o
H2)R@ s2zam

Stellen Sie sicher das die “Ton aus” Option unter dem “Line In” Regler nicht
angehakt ist, und das der “Line In” Regler nicht ganz unten ist. Damit ist sicher
gestellt, das Sie auch den TV Ton hdren und die Lautstarke kontrollieren kénnen.
Fur Aufnahmen sind noch weitere Einstellungen vorzunehmen (siehe unten):

Klicken Sie im Menu auf Optionen - Eigenschaften.
Wahlen Sie bei ,Lautstéarke regeln fur* auf “Aufnahme* und klicken Sie auf “OK”.

Setzen Sie nun den Haken unter dem “Line In” Regler und schieben Sie den
Regler ca. auf die Mittelposition. Durch das Anklicken des Kastchens, wird der Line
In Eingang Ihrer Soundkarte als Aufnahmequelle ausgewahlt. Das ist notwendig,
wenn Sie eine Videosequenz mit Ton aufnehmen wollen und dazu die Soundkarte
benutzen wollen.

=IF
Optionen 7
Stereo Mix Maona Mix CO Audio Line In Microphone SPDIF
Balance: Balance: Balance: Balance: Balance: Balance:
Lautztarke: Lautztarke: Lautztarke: Lautstarke: Lautstarke: Lautstarke:

ol

[ Auzwahlen [ Auzwihlen [T twswihlen v twzwihlen [ Auswahlen [ tuswihlen

E nweitert |

MYIDIAR) nForce{TH) Audio

Damit ist die Konfiguration der Soundkarten-Einstellungen abgeschlossen und Sie
kénnen das Soundkarten-Mischpult schliel3en.

Bei EasyLite TVR 3.2 sind die oben genannten Einstellungen nur noch fir die
EasyLite TV Tuner30 notwendig.

Wenn Sie bei den Audio-Einstellungen ,Keine” auswéhlen, wird das Audio intern
Ubertragen. Siehe Kapitel 6.6.

11
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EasyLite TVR

4. EasylLite TVR

Das Herzstick Ihrer EasyLite TV Tuner ist die TV Software — EasyLite TVR

Das EasyLite TVR Programm hat ein benutzerfreundliches Design um Ihnen eine
einfache Bedienung zu ermdglichen.

Es erlaubt Ihnen eine einfache Kontrolle tber die Wiedergabe und Aufnahme von TV
oder Video, und zusatzlich Radioempfang.

4.1. Installation der EasyLite TVR

Die Installation wird entweder tber die Autostart Funktion der Treiber und
Anwendungs-CD aufgerufen (Menu “Software Installation”) oder durch Ausfuhren der
~Setup.exe” wenn Sie das Programm aus dem Internet runtergeladen haben.

Wenn das Autostart Programm nicht automatisch startet, wenn Sie die EasyLite
Installations-CD einlegen, kdnnen Sie es auch manuell starten wenn Sie auf
JnstallCD.exe klicken, welches sich auf Ihre Installations-CD befindet.

4.2. Die TVR Software starten

Wenn Sie das EasyLite TVR Programm zum ersten Mal starten, erscheint ein
Dialogfenster, in dem Sie bitte Ihr Land auswahlen.

Klicken Sie dann auf die “OK” Schaltflache damit der Suchlauf fur die vorhandenen TV
Kanale starten kann.

EASYLITE O b b= e

Die Software beinhaltet alle notwendigen und wichtigen TV Funktionen.
Mit den Tasten kontrollieren Sie die Funktionen der TVR Anwendung
4.3. Auswahl der Eingangsquelle

Wenn Sie lhr TV Programm Uber Hausantenne empfangen

Wenn Sie lhr TV Programm Uber Kabelanschluss empfangen

Fur ein externes Gerat das an den FBAS (Composite Video In)
angeschlossen ist

51 DED Fur ein externes Gerat das an den S-Video Eingang angeschlossen ist

Fur den Empfang von UKW-Radio (hur Radio-Modelle)

12
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Wenn Sie auf eine der oben beschriebenen Tasten klicken, und es liegt ein Signal an ENG
lhrer Karte an, kdnnen Sie nun ein Bild sehen.

S50 cHANNEL
X

Discovery DEU

Sie kdnnen die Grole des Bilds frei bestimmen, wenn Sie mit der Maus die Ecken
anklicken und ziehen, wenn Sie auf das Bild klicken und die Maustaste gedruckt
halten kdnnen Sie das Fenster frei platzieren.

Wenn Sie einen Doppelklick auf das Bild machen, wechselt das TV Bild in den
Vollbildmodus, ein weiterer wechselt zurtick zur vorherigen Auflésung.

Auf der rechten Seite finden Sie die Kanal Tasten. Sie konnen hier mit

1]2) "' der Maus auf die Kanal Nummern klicken, um auf andere Kanale zu
4f5]¢) wechseln.
7ls]s Alternativ kénnen auch den Nummernblock Ihrer Tastatur verwenden.
+|o]- Weiterfuhrende Information fur Tastaturbefehle finden Sie auf Kapitel

8.1

Das Info-Fenster zeigt Ihnen
natzliche Informationen
daruber welchen Kanal Sie
ausgewahlt haben, die aktuelle
Zeit und welchen Eingang Sie
gewahlt haben.

Wenn Sie sich im Aufnahme Modus befinden, zeigt es Ihnen an wie lange schon die

Aufnahme lauft, und wie viel Speicherplatz auf Ihre Festplatte damit belegt wird.

Zusatzlich kdnnen Sie mit den beiden Pfeilen auf/ab zwischen den TV Kanélen rauf
und runterschalten.

13
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5. Einstellungen

Wenn Sie auf die Schaltflache fur TV
Einstellungen klicken, haben Sie
mehrere Moglichkeiten um lIhren TV
Empfang zu konfigurieren

5.1. TV Settings Dialog Box (TV Einstellungen)

Im Dialogfeld TV-Einstellungen kdnnen Sie das TV-System auswahlen, Kanéle

scannen, bestimmte Kanale auswéahlen und Kanéle umbenennen.

Settings x|
TV ssitings | Full Scan | Yideo Setings | Record Settings | Misc Page | 1. TV Card Device: (Gerat)

Waéhlen Sie hier welches Geréat Sie

benutzen wollen, falls mehr als nur ein

— Categary Country

 AQ ¢ Aulo Detegt Country Code: {355 Video Standard | Gerat Installlert |St
* Cable || @ Select Country ITaiwan = '
r— Channel E ditirg .
Channel now - glsg— Eddit this channel name: l— Input 2 Category (Kategorle)
Channel Lt Sie konnen hier einstellen, ob Sie lhr
! 2l addths charmel Signal tber Antenne (Air) oder Kabel

Delete this channel (Cable) empfangen'
[ |
_ twosen_| 3. Country: (Land)

o | zo [ Damit wird der TV Standard ausgewahlt,
— | bz [0 In einigen Fallen ist es notwendig den TV

Fine tuning

EhiHz JI +5hiHz

Standard manuell einzustellen. Klicken
: Sie hierzu auf die Schaltflache Video
ID Hz Default | Save thiz Frequency | . .

Standard und wahlen hier den
TV-Standard lhres Landes.

seecken || 4, Finetuning: (Feineinstellung)
Falls der eingestellte Kanal nicht klar

Charnet [72 empfangen wird, kdnnen Sie hier die

Edit this channel name: Feineinstellung vornehmen.

T |

add this channel 5 Channel Edltlng

— s (K_analbearbe!tung) _
95 Hier konnen Sie lhre TV Stationen

detete his charnel] | 57 bearbeiten und umbenennen. Machen
- Sie einen Doppelklick auf die Kanal

o b - Nummer, Klicken Sie auf das weil3e Feld

I - unter “Edit this channel name”. Tippen

Sie den Namen ein, der angezeigt
eory || werden soll und klicken Sie auf die
Y65 T “Input” Schaltflache.
Y eE: CHM
VY &7: Disney Dieselbe Funktion zum Umbenennen der
yLves:MBC ol Kanale finden Sie wenn Sie auf die

NeC - sehaltflache klicken (roter Kreis)

Tk

14
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5.2. Komplettscan-Dialogbox
settings x|

T4 settings  Fully Szan | ‘ideo Settings I Record Settings I Mizc Page I
¥ Use Fully Scan Channel List,

Min Freq. |5525uuuu Hz MaxFreq

Min Freq. to Max Freq. Scan [each 250000Hz) |

201250000 Hz

— Channel Edit
Channel List: Channel Mum: |1
| Fepln This Channel Mame:
2229750000=
3:256250000= |
4:268250000=
5 292250000= Frequency:
£: 370250000=
7:478250000= [et 250000 Ha
8:502250000=
8:578500000= +10000Hz | -10000Hz
10:652250000=

+50000Hz -50000HZ

+250000Hz -2R0000Hz

{AEE
HiHY

+1250000Hz|  -1250000Hz

Save or &dd a new channel |

LI Remave this Channel |

ok | Abbrechen |

Hier kbnnen Sie einen erweiterten
Scan durchfuhren, falls wahrend des
Frequenzdurchlaufs nicht alle Kanéle
gefunden wurden.

Sie kbnnen die gewlnschten
Frequenzen auch manuell
hinzuftgen.

5.3. Video Settings Dialog Box (Video Einstellungen)

TV settings ] Fully Scan Video Settings | Record Settings ] Misc Page ]

Fine Adjustment

Brightness
|
]
Contrast
| =421
|
Hue
| ]
|
S aturation
| B4
e
Default

Cancel

Die Video Settings Dialog Box
ermdglicht es lhnen das Fernsehbild
nach Ihren Winschen einzustellen,
inklusive Helligkeit (Brightness),
Kontrast (Contrast), Farbe (Hue)und
Sattigung (Saturation).

Durch einen Klick auf die
.Default“-Schaltflache werden alle
Einstellungen widerrufen und auf
Standardeinstellungen
zuruckgesetzt

15
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5.4. Record Settings Dialog Box (Aufnahme Einstellungen)

TV settings | FullyScan | Video Settings  Record Settings I Mise Page |

—Wideo Format

VED (A526240) ) ATHER (3202240

" MPEG2 & SWCD (480x480) C AVl

 MSMPEGA (320x240) ¢ DVD [720x480)

— Recording BitRate

BitFate I 1250000 bl l

— Wwiorking Directorny

IE: “Program FileshLifeView TR Brawse |

— Capture Setting
Stream Format Output Size
IYUY2 'I I E40-480 &~ I

x| In der Dialog Box fur Aufnahme
Einstellungen kénnen Sie
auswahlen in welchem Format
aufgenommen werden soll, in
welcher Auflosung und wo die
Aufnahmen auf Ihrem Computer
gespeichert werden sollen.

1. Video Format:
Hier kbnnen Sie einstellen, ob
das Programm in AVI,
MPEG-1/2, oder VCD, SVCD,
DVD Format aufgenommen
werden soll.
Wenn ein MPEG-4 Codec
installiert ist, kbnnen Sie hier
ebenso in diesem Format
aufnehmen. Ansonsten ist diese
Option nicht auswéhlbar.

2. Recording BitRate

ok | Abbrechen |

Wahlen Sie hier mit welcher

Bitrate die Aufnahme. erfolgen

soll. Eine hohere Bitrate steht
fur eine hohere Qualitat der
Aufnahme

3. Working Directory: (Arbeitsverzeichnis)
Wahlen Sie hier den Ordner in dem Sie lhre Aufnahmen oder Bilder speichern

wollen.

4. Capture Settings: (Aufnahme Einstellungen)
Wabhlen Sie hier in welcher Auflésung Sie aufnehmen wollen. Diese Einstellungen

betreffen auch die Video Einstellungen.

YUY2 steht fur Overlay Modus, RGB555 ist der Vorschau Modus

16
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Anmerkung:

AVI Format: Dies produziert eine unkomprimierte Audio und Video Interleave Datei
MPEG-1 File: Komprimierte Video und Audio Datei
MPEG-2 File: Komprimierte Video und Audio Datei in besserer Qualitat

VCD Format: Konventioneller CD-Video Standard im MPEG-1 Format
PAL: 352 x 288 Pixel mit 25 Bildern pro Sekunde
NTSC: 352 x 240 Pixel mit 29,97 Bildern pro Sekunde

SVCD Format: Hoherwertiger CD-Video Standard im MPEG-2 Format
PAL: 480 x 576 Pixel mit 25 Bildern pro Sekunde
NTSC: 480 x 480 Pixel mit 29,97 Bildern pro Sekunde

DVD Format: Hoch qualitativer CD-Video Standard im MPEG-2 Format
PAL: 720 x 576 Pixel mit 25 Bildern pro Sekunde
NTSC: 720 x 480 Pixel mit 29,97 Bildern pro Sekunde

Die mdglichen Auflésungen hangen von Ihren Landereinstellungen ab.

Bei der Einstellung VCD, SVCD oder DVD, ist die Auflésung nicht &nderbar, um eine
Standard VCD, SVCD oder DVD zu produzieren. MPEG-4 Aufnahmen sind ebenso
auf feste Werte voreingestellt.

17
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5.5. Misc Page Dialog Box (Verschiedene Einstellungen)

Settings x|
TV Settingsl Widen Settingsl Record Settings  Misc Page I
— TimeShift Recording
¥ aifter TimeShift recording.dont save the temp file.
“whorking Directary
C:uwAM DO S kemph Times hift. mpg Erowse |
— SnapShat settings
Mumber of SnapShat : =~
[ - |
2
3
1 —
5
B hd
ak I Cancel |

TV and Panel: (TV und Panel)

Die Dialog Box mit verschiedenen
Einstellungen ermdglicht es Ihnen
weitere Einstellungen fur Bilder und
Aufnahmen einzustellen.

Time Shift Recording:
(Zeitversetzte Aufnahme)
Wenn hier der Haken gesetzt ist,
werden die temporar
aufgenommenen Dateien nicht
geldscht, wenn die zeitversetzte
Aufnahme gestoppt wird. (Siehe
Seite 20 fur weiterfihrende
Beschreibung der Time Shift
Funktion)

Snapshot Settings:
(Schnappschuss Einstellung)
Hier kdnnen Sie einstellen, wie viele
Schnappschiisse gemacht werden,
wenn Sie die Schnapp-

schuss Taste dricken (siehe Seite
18 fur weitere Erklarungen)

Wenn die box “Always on Top” (Immer im Vordergrund) angehakt ist, dann bleibt das
TV Bild immer im Vordergrund der anderen Anwendungen.

Mult-Channel-Preview: (Multi-Sender Vorschau)
Hier kdnnen Sie einstellen, wie viel Kanale in der Multi-Sender Vorschau dargestellt
werden sollen und wie lange diese gezeigt werden.

18
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6. Weitere Einstellungen

6.1. Aufnahme programmieren

P Y Y % ) \vennsSie auf die Taste fir

@ @ @ @& @ ’T:" Aufnahmeprogrammierung driicken,
finden Sie ein neues Symbol in der
Taskleiste.

| mﬁ H 4O MGGy 9s9am | Wenn Sie auf dieses neue Symbol klicken,

offnet sich ein neues Fenster in dem man

A wochentliche oder bestimmte Aufnahmen
—V Wweekly Schedule programmieren kann.
Source Il:able ™ "I
Die woéchentliche Aufnahme (Weekly
T Chamnel | Schedule) ist fur wiederkehrende
Fom | 31658PM=] T | 31650PM=] Aufnahmen gedacht die jede Woche oder
taglich zur selben Zeit ausgestrahlt
[ Monday [ Tuesday [T Wednesday [ Thursday werden.
I™ Friday [ Satwday I Sunday [ Al Geben Sie der Aufnahme einen
spezifischen Dateinamen, wahlen Sie die
¥ Designated Schedulg Aufnahmequelle und den Kanal und
Souce  |Cable TV 7| bestatigen Sie diese, in dem Sie auf
,OK" klicken.
T Channel I
Fom | 62772003 = | 31658 PM—=] Die bestimmte Aufnahme (Designated
Schedule) ist fur eine Aufnahme zu einem
To | e/27/2003 =5 | 31658 FM=H bestimmten Zeitpunkt gedacht. Geben Sie
der Aufnahme einen spezifischen
| Dateinamen, wahlen Sie die
OF. C | !
o — Aufnahmequelle und den Kanal und

bestatigen Sie diese in dem Sie auf
,OK" klicken
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6.2. Automatische Suche

6.3. Skin Wechsel

6.4. Schnappschuss

6.5. Multi-Sender Vorschau

Wenn Sie auf die Taste fir
Automatische Suche klicken, haben
Sie die Moglichkeit nach vorhandenen
Sendern zu suchen und diese
abzuspeichern.

Wenn Sie auf die Taste fur Skin
Wechsel klicken, kbnnen Sie das
Aussehen des Programms andern.

Wenn Sie auf das Kamera Symbol fur
Schnappschuss klicken, wird vom
laufenden Programm ein Bild gemacht
und in der Galerie gespeichert.

Die Galerie ist eine Verknupfung zu dem
Ordner auf Ihrer Festplatte, den sie
vorher in den Aufnahme Einstellungen in
Kapitel 5.3. festgelegt haben — z.B.
C:\Downloads

Wenn Sie auf die Schaltflache fur
Multi-Sender Vorschau klicken sehen
Sie die laufenden Programme der
gespeicherten Kanale. Wie lange ein
Kanal zu sehen ist und wie viele Kanale
angezeigt werden, wird in den TV
Einstellungen festgelegt. Siehe auch
Kapitel 5.1..

Wenn lhnen ein Programm zusagt
welches Sie sehen méchten brauchen
Sie nur einen Doppelklick darauf zu
machen.

20
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6.6. Toneinstellungen ENG
-""FL:. A "' ‘Ch "'r & "T\ DEU

Audio Settings

Wenn Sie auf die Taste fur
Toneinstellungen klicken, 6ffnet
=] sich ein neues Fenster, in dem Sie
einstellen kdnnen, welche
Eingangsquelle fir den Ton
verwendet werden soll.

Audia [nput Source: I Mane

— Sound Card Setting
Bal P . .
e Bei Auswahl von “None” wird der
| interne PCI Bus fir Ton Wiedergabe
und Aufnahme verwendet.
Bass: In diesem Fall ist das Audiokabel
Jl 0 nicht mehr notwendig.
Trehble:
1 i
|
olume:
1 110
jal|
[refault |
713 Chip Audio Settings Close "
Bei Auswahl der Schaltflache
x| 713X Chlp Audio Settlngs werden

die Eigenschaften der Audio
Einstellungen angezeigt.
Hier kann man auswahlen, ob das

{5A67133/4 dudio Ophions I

— Preview [&nalog Out) Capture [Streaming)

0K I Abbrechen

[Eernehmern |

ersie G| | cone s empfangen werden soll
e e I EEl By clicking on the button *713X
it ¢ AlLsnguages Chip Audio Settings” you access
O Mono || & Langa, | ||| Dby ProLosic _iede | the properties of the audio settings.
Fteeo || CLanab || o ded [ MBTSE Einige TV-Stationen Ubertragen als
Effect Fomat [ Sterso zusatzlichen Service einige
OO EituE Doy | pvew [ Steea Programme in Zweikanalton. Dies
" Incredible Capture | Steren kann durch Anklicken der “Format”

Schaltflache gewahlt werden.

Wenn die Optionen grau hinterlegt
sind, dann bedeutet das, dass der
Chipsatz die Funktionen nicht
unterstitzt bzw. nicht vorhanden
ist.
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6.7. Teletext

Durch einfachen Klick auf die
Tx-Schaltflache 6ffnet sich das Teletext
P100  CNNTEXT rrerrareescyeryeewy  Fenster. Dieser Service wird nicht in
allen Landern angeboten.

' E “ ' ol 1. Des Weiteren Ubertragen nicht alle TV

Stationen Teletext.
Jeden Tag, werden von kompetenten
BRLD e 164 TRAVEL TNDED Journalisten eine Selektion von schnell
SR d sl g T S und leicht zuzugreifenden Informationen
PTG MHORNT L NANGE A R bereitgestellt, auf die Sie kostenlos
CNN INTERNATIONAL BOOKMAKERS INDEX 223 zugreifen kbnnen, da sie konstant durch
For 'nfornation about CANTEXT 290 | eine so genannte vertikale Austastliicke
des Bildes Ubertragen werden. So lang
ein TV Signal Ubertragen wird, und Sie
die vorhandenen Kanale gescannt und
abgespeichert haben, kbnne Sie von
dem Ubertragenen Programm Teletext empfangen.
Um durch die Seiten zu blattern, ist dank der im Hintergrund gespeicherten Seiten,
sehr einfach. Benutzen Sie die Pfeiltasten (im Software Interface, der Tastatur oder
der Fernbedienung) um von einer Seite zur anderen zu gelangen oder geben Sie die
Seitennummern direkt ein. Ohne Wartezeit konnen Sie auch direkt auf den Inhalt
weiterer Seiten zugreifen wenn Sie direkt auf eine der Seitenzahlen klicken.

Pomer-d by CNN comn

CNN FINANCIAF SERVICES DIRECTORY.. 800

PAY OFF ALL YOUR DEBTS NOW! SEE P366

TV GUIDE WORLD SPORT FINANCE

6.8. Volume

Der Lautstarke Regler lasst Sie die Lautstarke regulieren

<- erhoht die Lautstarke
<- verringert die Lautstarke

Das Lautsprecher ,M*“ Symbol hat eine
Stummschaltungsfunktion Ein Klick schaltet den Ton ab Ein

weiterer schaltet ihn wieder ein.
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7. Programm Aufnahme

B T [

7.1. Die Aufnahme Schaltflache

E__,’ Mit einem einzigen Klick auf die Aufnahme Taste starten Sie die
Aufnahme des laufenden TV Programms

Durch einen weiteren Klick wird die Aufnahme gestoppt.

Die aufgenommene Datei finden Sie in der Galerie in dem Format wieder, welches Sie
vorher in den Aufnahmeeinstellungen Kapitel 5.3. eingestellt haben - z.B.
C:\Downloads

crevime
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7.2 Die zeitversetzte Aufnahme (Time Shift)

:. m Mit der Time Shift Funktion haben Sie die Méglichkeit das laufende
Programm aufzunehmen, und gleichzeitig z.B. den Anfang des

Films noch mal anzusehen.

Durch einfachen Klick auf die Time Shift Schaltflache wird das laufende Programm
gestoppt und im Hintergrund weiter aufgezeichnet, wahrend Sie verschiedene Stellen
sich noch mal ansehen kdnnen, durch einen weiteren Klick wird die Time Shift
Aufnahme gestoppt.

Wenn Sie den Anfang der Aufnahme sehen wollen, klicken Sie einfach auf die
LZurtck® Schaltflache, und Sie sehen den Anfang wéhrend im Hintergrund die
Aufnahme weiterlauft. Sie verpassen nicht den Rest des Programms

BT mf M

Die zusatzlichen Time Shift Schaltflachen ermdéglichen es Ihnen noch mal an den
Anfang zurtickzugehen, Pause zu driicken, weiter ansehen, oder an das Ende zu
springen. Die Aufnahme stoppt wenn man die “Stop” Schaltflache anklickt.

e ——— |

Zusatzlich zeigt Ihnen der Zeitregler, die aktuelle Position der Aufnahme, die im
Hintergrund lauft.
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8. Die Fernbedienung

©CoNokrwNE

Air/CATV:
Video:
Audio:
Power:

AV Source:
Full Screen:
Stereo.
Mute:

Nummernblock:

10 Vol. +/-
11.CH Up/Down:
12.Recall:
13.Enter:

Video Audio  Power

Full

Soln:e Screen Stereo

Recall

Zwischen Antenne und Kabelanschluss umschalten.
Offnet die TV Einstellungen Dialog Box.

Offnet die Ton Einstellungen Dialog Box.

Schaltet das TVR Programm aus.

Wechselt zwischen den verschiedenen Signalquellen.
Wechselt zwischen Vollbild und vorheriger Grol3e
Umschalten zwischen Stereo und Mono Empfang.
Stummschaltung des Tons.

Direkte Kanaleingabe.

Lauter und leiser.

Kanal rauf / runter.

Springt zum vorherigen TV Programm.
Schnappschuss des laufenden Programms
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8.1. Tastaturbefehle

Benutzen Sie die nachfolgende Tabelle um schnell eine der gewlnschten Funktionen

mit der Tastatur auszufiihren

Tastatur Fernbedienung |Beschreibung

Num 0~9 Num 0~9 Kanalnummer

Seite hoch |CH+ Né&chster Kanal

Seite runter | CH- Vorheriger Kanal

Pfeil hoch Vol+ Ton lauter oder Video Einstellung (Helligkeit,
Farbe, Kontrast, Sattigung) oder
Toneinstellungen (Balance, Basse, Hohen)

Pfeil runter | Vol- Ton leiser oder Video Einstellung (Helligkeit,
Farbe, Kontrast, Sattigung) oder
Toneinstellungen (Balance, Basse, Hohen)

Leertaste Enter Schnappschuss

R Recall Springt zum vorherigen TV Programm

I AV source Eingangsquelle (Antenne, Kabel, FBAS,
S-Video, Radio)

C Air /| CATV Zwischen Antenne und Kabelanschluss
umschalten

\% Video Video Einstellung (Helligkeit, Farbe, Kontrast,
Sattigung)

A Audio Toneinstellungen (Balance, Basse, Hohen)

M Mute Stummschaltung ein/aus

S Stereo Stereo / Mono

F Full Screen Vollbild ein/aus

Alt+/ or ? Info Fenster

Strg+Alt+F4 | Power Programm schliel3en / 6ffnen

+ Kanal hinzufiigen

Kanal I6schen
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9. Die Galerie

Wenn man auf diese Schaltflache klickt, 6ffnet sich die
Galerie.
o

Durch den Rechtsklick auf eine
Datei 6ffnet sich ein

J e _ _ Kontextmeni mit weiteren

i1, brmp [v02.bmp |vDS.Emp Auswahlm('jglichkeiten.

Die E oder -

Schaltflache schlief3t die
Galerie.

9.1. Die Funktionstasten

Schaltflache schlief3t die Galerie

Offnet das Email Programm und sendet die Datei als Anhang

Offnet den Microsoft Media Player um die Aufnahmen anzusehen

Offnet Microsoft Paint zur Bearbeitung der Bilder

=
E Wechselt zwischen Miniaturansicht, Liste und Detailansicht

Schaltflache schlief3t die Galerie
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9.2. Radio Empfang (nur fir Radio-Modelle)

Umschalten zu Radio Empfang

Die EasyLiteTVR Software
ermdglicht es lhnen UKW Radio in Stereo zu empfangen.

Einfach auf die FM Radio Schaltflache klicken und Sie horen UKW Radio in Stereo,
sofern der Sender in Stereo Ubertragt.

Wenn die Radio Schaltflache das erste Mal gedriickt wird, wird die TV Software erst
einmal einen Senderscan fiur die zu empfangenen Radiosender durchfiihren. Danach
konnen Sie UKW Radio auf Ihrem Computer empfangen.

Neu hinzugekommen ist die Moglichkeit, Radiosendungen aufzunehmen.

Die Vorgehensweise ist &hnlich wie in der TV Anwendung beschrieben.

Auto Scan

Sie haben hier dieselben Mdglichkeiten wie in TV Anwendung..

Hinweis: Fir weitere Einzelheiten lesen Sie sich bitte die Online-Hilfe der
Software durch.
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10. Technische Hilfe

10.1. Fehlersuche

F:
A:

>

>

Fehler Meldung: Treiber sind nicht digital signiert in Windows 2000/XP.
Einfach auf ,OK" klicken, dies sollte die Installation der Treiber beenden, auch
wenn der Treiber nicht von Microsoft zertifiziert wurde.

Warum sehe ich kein Bild wahrend ich aufnehme?
Uberpriifen Sie die Einstellungen Ihrer Grafikkarte, probieren Sie die
Farbqualitat auf 16-bit oder 24-bit, oder Auflésung auf 800x600 zu reduzieren

Warum kann ich keinen Ton aufnehmen, obwohl ich ein Bild sehe?
Bitte sehen Sie in Kapitel 3.6 nach fir die richtigen Einstellungen

Welche Betriebsysteme (OS) werden von der EasyLite TV Tuner 3X
unterstiutzt?

Auf der Installations-CD befinden sich WDM die Treiber fir Windows® 98SE,
ME, 2000 und XP

Was kann ich tun, wenn ich horizontale Linien auf dem Bildschirm habe,

wahrend ich fernsehe?

1. Das konnte mit der Bandweite des PCI Bus in Zusammenhang stehen.
Installieren Sie die Karte mdglichst nahe am AGP Steckplatz, versuchen Sie
aber bitte PCI Steckplatz 1 zu vermeiden.

1. Es gibt auch die Mdglichkeit einiger BIOS Einstellungen, um eine bessere
Leistung zu erhalten. Beachten Sie bitte, nicht alle Systeme haben die
nachfolgenden Einstellungen. Es sind ebenso viele verschiedene BIOS
Einstellungen maoglich, sehen Sie bitte in der Dokumentation zu Ihrem
System nach, wie man durch das BIOS navigiert.

1. IRQ der VGA Karte zuweisen (aktiviert, deaktiviert)
Damit die TV Karte mit Ihrer Grafikkarte zusammen arbeiten kann, muss
diese Option aktiviert sein.

2. PCI Master 0 Write Waitstate (aktiviert, deaktiviert)
Sollte die TV Karte nicht richtig funktionieren, versuchen Sie diese
Option zu aktivieren bzw. zu deaktivieren. Wenn man den “Wartestatus
schreiben” aktiviert wird der PCI Schreibzugriff etwas langsamer, hilft
aber Probleme mit der Stabilitat einiger Hauptplatinen zu l6sen. Eine
Deaktivierung ist zwar schneller, kann aber Probleme verursachen.

3. IRQ aktiviert von (edge, level)
Fur aktuelle TV Karten (wie die EasyLite TV Tuner 3X) sollte die Option
auf "level" stehen.

4. PCI Latency Timer (N)
Ein héherer Wert kann helfen, wenn Sie ,Stérgerausche” oder Streifen
im Bild haben, sofern dies nicht auf einen schlechten Empfang
zurlickzufiihren ist.

5. PCI Peer Concurrency (aktiviert, deaktiviert)
Wenn die TV Karte nicht stabil lauft, probieren Sie ob ein Wechsel dieser
Option hilft.
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>

6. CPU to PCI Write Buffer (aktiviert, deaktiviert)
Wenn die TV Karte nicht stabil l&uft, probieren Sie ob ein Wechsel dieser
Option hilft.

7. USB Controller (aktiviert, deaktiviert)
Auf einigen Mainboards sind USB und AGP ,intern verbunden®, sollte
dies der Fall sein, muss der USB-Kontroller aktiviert sein, damit der
AGP-Mainboard Treiber korrekt funktioniert.

8. Use USB IRQ (aktiviert, deaktiviert)
Wenn diese Option im BIOS vorhanden ist, aktivieren Sie bitte den USB
IRQ damit der USB Kontroller funktioniert.

9. CPU to PCI Write Buffer (aktiviert, deakiviert)
Sollte TVR wahrend des Betriebs abstlrzen, versuchen Sie ob ein
Wechsel der Option hilft.

Warum kann ich keine Tonausgabe héren, aber ein TV-Bild sehen, wenn
ich das Audiokabel verwende?

Vergewissern Sie sich zuerst, dass das Audio-Out vom EasyLite TV Tuner an
das Line-In auf Ihrer Soundkarte angeschlossen ist.

Uberpriifen Sie danach, ob die Einstellungen im Windows-Mischpult korrekt
sind. Sie kénnen dies durch einen Doppelklick auf das Lautsprechersymbol
neben der Uhr, in der rechten unteren Ecke des Bildschirms, kontrollieren.
Stellen Sie sicher, dass alle entsprechenden Regler auf ungefahr 3/4 der Héhe
eingestellt sind. Sie kénnen auch auf Optionen — Eigenschaften —
Aufzeichnung klicken und dann die Regler auf die gleichen Werte einstellen.
Sie mussen maoglicherweise Ihr Video erneut aufnehmen.

Diese Einstellungen sind nicht notwendig, wenn Sie in den Audioeinstellungen
.Keine” ausgewahlt haben.

Was kann ich tun, wenn die Tonausgabe manchmal nach 1 Minute
abbricht?

Das ist ein haufiges Problem bei vielen TV-Tunerkarten. Es spielt dabei keine
Rolle welche Karte Sie haben, oder welche Software Sie verwenden. Falls
eines der folgenden Probleme bei der Verwendung lhrer TV-Karte auftreten:

- das Video bleibt stehen oder wird nach x Minuten seltsam

- das Audio verstummt nach x Minuten

- die Kanale schalten nach x Minuten wahllos hin und her

und Norton Antivirus 2003 und Microsoft/Windows Messenger laufen auf Ihrem
PC, dann sind diese beiden Programme mdglicherweise die Ursache.

Um diese Probleme zu beheben, versuchen Sie folgendes:

Zuerst, deaktivieren Sie alle Instant Messenger Schutzoptionen in NAV 2003
und schauen Sie, ob das Problem gel6st wurde.

Falls nicht, liegt die Schuld vielleicht beim Messenger. Von hier ab kdnnte es
kompliziert werden. Sie konnen den Messenger updaten (das kann manchmal
das Problem beheben), den Messenger deaktivieren (die einfachste Methode
ist den Messenger-Ordner umzubenennen), oder den Messenger komplett
deinstallieren.

Wie bekomme ich beim Fernsehen eine bessere Bildqualitat?
Siehe Kapitel 5.4 Dialogfeld Aufzeichnungseinstellungen, die hier
angegebenen Einstellungen sind auch fur die Vorschaueinstellungen guiltig.
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Wenn lhre TV-Karte den Uberlagerungsmodus unterstiitzt, wahlen Sie hier
YUY?2.

Beim Uberlagerungsmodus wird das Videosignal an eine unsichtbare Stelle
des Videokartenspeichers Ubertragen. Die Videokarte kimmert sich danach
um das Bild und stellt sicher, dass es an die richtige Stelle im sichtbaren Teill
des Speichers ubertragen wird. Nicht alle Videokarten besitzen diese Funktion
und werden deshalb den Uberlagerungsmodus nicht ermaglichen.

Der Nachteil des priméaren Modus besteht darin, dass Ihre Videokarte auf
mindestens 16-Bits pro Pixel Farbtiefe eingestellt sein muss. Der primére
Modus benotigt aulRerdem mehr Bandbreite auf dem PCI-Bus und einige
Videokarten zeigen bei der Wiedergabe Verzerrungen, besonders bei 32-Bits
pro Pixel Farbtiefe. Noch dazu kdonnte ein Menl oder ein anderes Fenster,
welches die primare Oberflache der Videoanzeige bedeckt, unter bestimmten
Umstanden tberschrieben werden.

Warum verschlechtert sich die Videoqualitat beim Time-Shifting oder
gehen beim aufgezeichneten Video Bilder verloren?

Dies hangt von den Systemanforderungen ab, die in Kapitel 1.5,
Systemanforderungen, beschrieben sind und auch von der gewiinschten
Auflésung beim Time-Shifting (siehe Kapitel 5.4 Dialogfeld
Aufzeichnungseinstellungen.
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1. Commencer

1.1. Introduction

Merci d’avoir choisi ce Régleur TV et cette Carte de Capture Vidéo EasyL.ite.

Ce produit transforme votre PC facilement et rapidement en un puissant systéme
multimédia de bureau. Capturez des vidéo et des images fixes; faites I'expérience
d’enregistrement MPEG-1 et MPEG-2 en temps réel. De plus, EasyL.ite offre aussi un

visionnement de TV grande qualité avec une expérience TV stéréo directement sur le
moniteur de votre ordinateur !

1.2. Caractéristiques

Jeu de Puces Philips 713X

Carte PCI compatible Plug & Play

Régleur TV sur cable/antenne 125 chaines
Entrée Vidéo Composite et Vidéo-S
Prévisualisation de Chaines Multiples
Télétexte*

Enregistrement en temps réel

Fonction de Décompte de Temps
Programme d’enregistrement automatique
Capture d’'images fixes

Ecran TV échelonnable jusqu’au plein écran
Ecoutez une radio FM**

Enregistrez une radio FM**

Compatible avec les versions de Windows en cours (Windows® 98SE, ME, 2000,
XP)

* varie selon le systeme de diffusion TV de votre pays
** uniguement pour les modeles FM
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1.3. Contenu de I’'Emballage

En enlevant le contenu de I'emballage, veuillez inspecter tous les articles pour vous
assurer qu’il n’y ait aucun dommage durant le transport. Les articles suivants doivent
étre inclus dans I'emballage:

Carte PCI EasyLite

Cable audio pour carte son

Télécommande

Récepteur infrarouge

Guide d’installation rapide

Manuel d’installation

CD-ROM d’Installation

Antenne radio FM (uniquement pour les modeles FM)

1.4. Exigences du Systéme

Pour réussir a utiliser la solution EasyLite, veuillez vous assurer que le systeme de
votre oridnateur soit bien conforme aux exigences suivantes:

Carte-mere avec socle PCI a maitre-bus disponible* (v.2.1)
Pentium® 111 500 MHz ou plus puissant

e Codage MPEG-1 en temps réel: PIII® 800MHz ou AMD Athlon® 800 ou plus
puissant

e Codage MPEG-2 en temps réel: P4® 1.6GHz ou AMD Athlon® 1.6 ou plus
puissant

e Codage DVD en temps réel: PA® 2GHz ou AMD Athlon® 2GHz ou plus
puissant

128 Mo RAM (minimum), 256 Mo RAM recommandé

Carte VGA avec support de DirectX 8.1

Windows® 98 SE, Windows® ME, Windows® 2000, Windows® XP

Lecteur de CD-ROM ou DVD

20 Mo d’espace disponible sur le DD pour l'installation

Espace libre supplémentaire sur le DD pour enregistrer et éditer des fichiers

Moniteur VGA avec DirectShow installé supportant des couleurs 16-bit

Carte son

Haut-parleurs pour sortie audio

IRQ disponible

Antenne TV ou Céble TV

* Veuillez consulter le mode d’emploi de votre carte-mere
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2. Connexions d’'Entrée & Sortie

2.1. Connexions de Modele Série EasyLite

La Carte PCI EasyLite supporte une entrée de Vidéo-S et de Vidéo Composite.
Veuillez consulter le diagramme ci-dessous pour des détails sur la connexion.

Yideo in p—

J ,
l @ FM Antenna e |___|

O TV Antenna=——>

@ Composite
Yideo in >

©
©
© O Audio in =—
@
©
G
I

© S-Video in=—=> .
€ Audio out =———p

{ Remote control=—3» i [ H

cable port

1. Télécommande: Pour connecter le capteur de votre télécommand
de EasyLite

2. Sortie Audio: Utilisez le cable audio fourni pour connecter votre
carte son

Il n'est pas nécessaire lorsque vous capturez le
son interne par le Bus PCI. Veuillez consulter le

Chapitre 6.6

3. Entrée de vidéo-S: Pour connecter des périphériques externes du
genre VCR ou appareil photo

4. Entrée Audio: Pour connecter des périphériques externes

5. Entrée de Vidéo Composite:  Pour connecter des périphériques externes du
genre VCR ou appareil photo

6. TV Entrée d’Antenne: Utilisez ces connexions pour connecter votre
antenne domestique ou votre cable.

7. FM Entrée d’Antenne: Utilisez les connexions pour connecter votre

antenne domestique ou votre cable (modele FM
uniquement)
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3. Installation du Matériel et des Drivers

Les sections suivantes offrent des instructions étape par étape concernant
l'installation et la configuration de la carte, des accessoires et du logiciel.

3.1. DirectX

Avant d’installer votre nouveau EasyLite, il est nécessaire d’installer DirectX 8.1 ou sa
version ultérieure pour votre systeme d’opération.
Vous trouverez DirectX 9.0 sur le CD-ROM de EasyLite.

3.2. Installer EasyL.ite

1. Eteignez votre PC ainsi que tous les périhpériques qui y sont connectés, du genre
imprimante et moniteur. Laissez branché le cable électrique CA afin que
I'ordinateur soit encore connecté au sol.

2. Touchez le chassis en métal sur I'arriere du PC pour décharger I'électricité
statique.

3. Enlevez le couvercle du casier du PC.

4. Cherchez un socle d’extension PCI libre. En sélectionnant le socle PCI, veuillez
prendre note de ce que les cartes TV ne doivent jamais étre branchées dans le
socle PCI 1 en conjonction avec une carte graphique AGP, car le socle PCI 1 est
souvent assigné vers les mémes interruptions que pour le socle AGP. Cela
donnerait au deux cartes les mémes interruptions, risquant ainsi de provoquer des
pannes durant I'opération !

Les nombres assignés aux socles PCI sont cités dans le mode d’emploi de votre
carte-mere.

5. Enlevez la carte avec précaution de son emballage et sortez-la par les bords avec
une main tout en touchant une partie métallique de I'ordinateur avec l'autre. Cela
vous permettra de décharger de I'électricité statique via votre ordinateur sans
endommager la carte TV.

6. Alignez le support sur l'arriére de la Carte TV dans le socle d’extension, de telle

maniére que les connecteurs sur la carte soit directement en ligne avec les fiches

du socle.

Pressez fermement la carte TV dans le socle, en assurant un bon contact.

Serrez la carte TV avec une vis appropriée.

Si une carte son est installée, connectez la carte TV en utilisant le cable de

connecteur audio fourni. Branchez une extrémité dans la sortie audio de la carte

TV (socle vert clair) et 'autre extrémité dans le terminal Entrée de Ligne de la carte

son (généralement un socle bleu clair). Voir des commentaires supplémentaires

pour les programmations dans le Chapitre 6.6 page

10.Réinstallez le couvercle de votre ordinateur.

11.Connectez le cable de I'antenne (que vous connecteriez en temps normal au
rerminal d’antenne de votre poste de TV) sur le terminal d'antenne TV de la carte
TV/Radio. Connectez I'antenne radio sur le terminal d’antenne radio. Reconnectez
ensuite le cable électriqgue CA ainsi que tous les autres cables. Assurez-vous que
vos haut-parleurs soient bien programmeés sur un faible volume sonore.

12.Rallumez votre ordinateur pour commencer l'installation du logiciel.
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Installation du Matériel et des Drivers

3.3. Installation du Driver pour Windows 98SE

Apres avoir relancé, Windows 98 SE va détecter automatiquement la présence d’un
nouveau composant dans le systéme et vous en avertira avec la fenétre “Assistant
Ajouter un Nouveau Matériel”.

Add New Hardware Wizard

This wizard searches for new divers for:

PCI Multimedia Device

& device driver iz a software program that makes a
hardware device work.,

Cancel |

Si ce n'est pas encore fait, placez le CD d’Installation de EasyLite dans votre lecteur
de CD-ROM et cliquez sur “Suivant”.

Add New Hardware Wizard

What do you want Windows to do?

g SB.alc:h for the best driver for your device. :
dfecommended), .o

" Display a list of all the drivers in a specific
location, so vou can select the driver you want.

< Back Next > Cancel |

Sélectionnez maintenant I'élément “Chercher le meilleur driver pour votre
périphérique (Recommeandé)” et cliquez sur “Suivant”.
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Add New Hardware Wizard

Windows will search for new drivers in its diiver database
on your hard drive, and in any of the following selected
locations. Click Nest to start the search.

[~ Floppy disk drives
V¥ CD-ROM drive
[ Microsaoft Windows Update

[T Specify a location:

< Back

Windows va chercher dans les drivers. lls sont localisés sur votre CD d’Installation,
veuillez donc choisir I'option Lecteur de CD-ROM, puis cliquez sur “Suivant”.

Une fois que Windows a trouvé le bon driver, vous verrez un message. Cliquez
simplement sur “Suivant” pour continuer. Apres avoir installé le driver, Windows vous
informera de ce que I'opération est réussie. Cliquez sur “Finir”.

Cela va terminer l'installation des drivers et vous pouvez maintenant commencer a
installer le programme d’application.




Installation du Matériel et des Drivers

3.4. Installation du Driver pour Windows ME ENG

Apres avoir relancé, Windows ME va détecter automatiquement la présence d’'un DEU
nouveau composant dans le systéme et vous en avertira avec la fenétre “Assistant
Ajouter un Nouveau Matériel”.

Add New Haildwais 'Wizaid _

Windows hai found the folioeang new hasdenare
PO Mutmeda Devce

Windows can sutomabcaly seanch for and matall softvase

Il maopnnts gou hatdeare, || pour badvwars cams wilh
mztalshon media, maet # now ard chck Mest

What veould pou bke to do?
1# Automali saanch for a bedher iiver (Racosmerdied)

™ Speciy the locahon o the dever Jdvarced)

Ned » Cancel
I I |

Si cela n’est pas encore fait, placez le CD d’Installation de EasyLite dans votre lecteur
de CD-ROM.

Add New Hardware Wizard

What do you want Windows to do?

(¥ Search for the best driver for your device.
[Recommended).

1
1
!

" Display a list of all the drivers in a specific
location, so you can select the driver you want.

¢ Back Next » Cancel

Sélectionnez maintenant “Recherche automatique pour le meilleur driver
(Recommandé)” et cliquez sur “Suivant”.
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Add New Hardware Wizard

Windows will search for new drivers in its diiver database
on your hard drive, and in any of the following selected
locations. Click Nest to start the search.

[~ Floppy disk drives
V¥ CD-ROM drive
[ Microsaoft Windows Update

[T Specify a location:

< Back

Windows va maintenant trouver les drivers sur le CD d’Installation de EasyLite et les
installera automatiquement.

Apres avoir installé les drivers, Windows vous informera que le processus
d’installation est réussi.

Cliquez sur “Finir”.

Cela va terminer l'installation des drivers et vous pouvez maintenant commencer a
installer le programme d’application.
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3.5. Installation du Driver pour Windows 2000 / Windows XP

Apreés avoir relancé, Windows 2000 / XP va détecter automatiquement la présence
d’'un nouveau matériel dans le systeme et affichera la fenétre “Nouveau Matériel
Trouvé”.

Found New Hardware Wizard

Welcome to the Found New
Hardware Wizard

5

Thiz wizard helpz you install zoftware for:

Multimedia Contraller

I'\'f\,] IFf your hardware came with an installation CD
“L& or floppy disk, insert it now.

what do you want the wizard to do?

% rstall the zoftware automatically [Recommendeds

™ Install from & list or specific lacation [Advanced]

Click Mest to continue.

< Back I Meust » I

Cancel |

Si ce n'est pas déja fait, placez le CD d’Installation de EasyLite dans votre lecteur de
CD-ROM.

Le CD va se lancer
automatiquement et vous verrez

2l

Type the name of a program, folder, document, ar
Internet resource, and Windows will open it for wou,

alors I’'Ecran d’Installation. Ici,
veuillez sélectionner “Driver”.
Si le programme Autostart

Qpen: I [\ 3etup, exe

Cancel Browse

o] |

[

n'apparait pas automatiquement
lorsque vous insérez le CD
d’Installation de your EasyLite,
allez sur “Démarrer” -> “Activer” et

entrez “D:\Setup.exe” (si D:\ est

&g Driversetup

% |ngtall TV Card 7133 Drivers
= Bemove T+ Card 7133 Drivers
" Update T Card 7133 Drivers

I et |

votre lecteur de CD-Rom)

Dans la fenétre suivante, veuillez
sélectionner‘Install TV Card 7133
Drivers”.

Les drivers seront ensuite installés.
Note:

Le Programme Setup supporte
actuellement uniguement Windows 2000 /
XP pour les langues suivantes: anglais,
allemand, italien, francais, espagnol,
hollandais, chinois simplifié et chinois
traditionnel et japonais.
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3.6. Programmations pour les Propriétaires de Carte Son

Faites comme suit:

1.

Cliquez deux fois sur I'icone du contréle du volume sonore, illustré comme un

haut-BarIeurs dans la Barre des Taches.

S O=T

Assurez-vous que l'option “Silence” sous le glisseur “Entrée de Ligne” ne soit pas

22 AM

cochée et que le glisseur “Entrée de Ligne” ne soit pas a la base de sa gamme.

Cela vous assure de pouvoir entendre le ton du signal TV via votre systeme et de

contréler le volume sonore. D’autres programmations sont requises pour
| ‘enregistrement (voir les instructions ci-dessous):

Sélectez le menu “Options\Propriétés”.

Programmez “Ajustez le volume pour” sur “Enregistrement”. Confirmez votre choix

en cliqguant sur “OK”.

Maintenant, cochez la case sous le Glisseur Entrée de Ligne et bougez le Glisseur
sur sa position du milieu. En cochant la case, vous définirez I'entrée de ligne de
votre carte son comme une source d’entrée d’enregistrement. C’est I'essentiel si
vous voulez enregistrer une séquence vidéo avec du son et que vous souhaitez

utiliser I'entrée de la carte son pour faire cela.

{54
Cpkions  Help
Fecord Master k1D CD Audio Line-n ticrophone YWave

Balance:
B — <
Wolume:

o

[~ Select

Balance:
[

Wolume:

[~ Select

Balance:
B =

YYolume;

[ Select

Balance:
B =

Wolume:

Balance:
e

Wolume:

[ Select

Advanced |

Balance:
L

Yolume:

[ Select

|SB Live! Wave Device

Cela termine la configuration des programmations de la carte son et vous pouvez

maintenant refermer le mixer de carte son!

Avec EasyLite TVR 3.2, les définitions ci-dessus ne sont plus requises.

En choisissant “Sans” dans les programmations Audio, I'audio sera transmise comme

étant interne. Voir le Chapitre 6.6
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EasyLite TVR

4. EasyLite TVR NG

Le coeur de votre EasyLite est le logiciel TV —EasyLite TVR

Le programme EasyLite TVR possede un style convivial qui le rend simple a utiliser.
L'utilitaire permet a l'utilisateur de contrdler le visionnement et I'enregistrement TV et
vidéo, mais aussi d’écouter de la stéréo FM.

4.1. Installation de EasyLite TVR

L’installation du logiciel TV peut étre effectuée en utilisant le programme Autostart du
CD du Driver et de I'Application (“Software Installation”) ou en exécutant un fichier
unigue si vous avez téléchargé le programme depuis I'Internet.

Si le programme Autostart n'apparait pas automatiquement lorsque vous insérez le
CD d'Installation de votre EasyLite, lancez-le manuellement en activant
“InstallCD.exe” localisé sur le CD d’Installation de EasyLite.

4.2. Lancer le Logiciel TVR

En langant le programme du logiciel de votre EasyLite TVR pour la premiére fois, une
boite de dialogue apparaitra pour choisir les programmations de pays correctes.
Lorsque vous cliquez sur le bouton “Ok”, le logiciel scannera toutes les chaines TV
disponibles.

EASYUTE by abiEs b

Ce logiciel offre tous les acceés nécessaires aux principales fonctions TV.
En utilisant les boutons, vous pouvez contrdler les fonctions de votre logiciel TVR.

4.3. Choisir votre Source Vidéo
Lorsque vous recevez votre signal TV par antenne domestique
Lorsque vous recevez votre signal TV par antenne sur cable

Pour un appareil externe connecté a I'entrée Vidéo Composite

5.WIDED Pour un appareil externe connecté a I'entrée Vidéo-S

Pour écouter la Radio FM (uniguement modeles FM)

11



EasyLite TVR

Il vous suffit de cliquer sur un des boutons décrits ci-dessus et vous verrez une image
s'il y a un signal présent sur votre carte.

ARCL o
T cHAMNIL

Discovery

-
/ EASYLITE
[

e pofin e

=]

Vous pouvez ajuster librement la taille de I'image en glissant ses bords avec la souris,
et bouger la fenétre sur tout emplacement souhaité de I'écran en cliquant sur la barre
de légende et en la faisant glisser.

Cliquez deux fois sur I'image TV pour I'afficher sur le plein écran. Cliquez de nouveau
deux fois pour revenir sur la taille de fenétre d’origine.

Sur la droite, vous trouverez les Boutons de Chaine. Vous serez ici en
mesure de cliquer avec votre souris sur les numeéros de chaine pour
changer entre les différentes chaines.

De fagon alternative, vous pouvez utiliser “numblock” sur votre clavier.
Pour des informations supplémentaires ou des raccourcis avec votre
clavier, veuillez consulter la Page 22 Chapitre 8.1

Le Panneau des Informations vous montre
des informations utiles concernant quelle
chaine est choisie, I'heure actuelle et quel
mode vous avez choisi.

Lorsque vous vous trouvez dans le mode Enregistrer, il indique le temps passé depuis
le début de I'enregistrement et combien de Mo sont utilisés sur votre DD.

En plus, avec les boutons de fléche gauche/droite vous pouvez utiliser la
fonction chaine.




Programmations

5. Programmations

Si vous cliquez sur le bouton pour les programmations de TV, vous avez de
nombreuses options vous permettant de configurer votre visionnement TV

5.1. Boite de Dialogue des Programmations TV

La boite de dialogue de Programmation TV vous permet de sélectionner le systeme
TV, de scanner des chaines, de sélectionner des chaines TV spécifiques et de
renommer des chaines TV.

Settings S|

TV settings | Fully Scan | Yideo Sellingsl Recard Settings | Misc F’agel

1. Périphérique de Carte TV:
Choisissez ici le périphérigue a

T+ Card Device f “iden Capture ™ . Py ,

. . utiliser, si vous possédez plus d’'un
- Categary ountry i . i

C air | € AuioDetect Countty Cods:  [555 Video Starclrd_| appareil vidéo installé.

& Cable &+ Select Country ITaiwan j
— Channel Editing 74 -

Channel naw - |55— Edit this channel name: li InpLt 2 - Cat eg orie:

S Vous pouvez choisir ici la diffusion de
& =1 votre signal TV par air ou par cable.

- Delete this channel
43 -
. 4| 3. Pays:

jﬂﬂ 513 s Programmez IaA norme de TV et le
ounl (54 M ] tableau de chaines TV selon votre
ﬂ e | | 3 «| Maw: [iB pays de résidence. Dans certains cas,
Fine tring . il est nécessaire de programmer
S J o manuellement la norme TV en
P Dok | _Savetis ey | cliquant sur le bouton Norme Vidé et
sélectionnez ici la norme TV de votre
pays.
Abtrechen |
4. Affinement:
chamet e Lorsque vous n'avez pas une
Eimmﬂ E réception claire de la chaine choisie,

vous pouvez effectuer ici un

add this channel aﬁinement.
94
I 5. Edition de Chaine:
— Vous pouvez ici éditer et reonmmer
£ _ vos stations TV favorites. Cliquez
Auasean |10} deux fois dans le domaine en blanc
103 hd situé sous “Editer le nom de cette

chaine”. Entrez le nom que vous
: voulez afficher et cliquez sur le
TV 6+ ESPN bouton “Entrer”.

Lo MY -

La marque ouvre une barre coulissante supplémentaire; vous y
verrez les chaines éditées et en liquant deux fois sur ces noms,
VOUS pouvez aussi éditer ces noms.
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Programmations

5.2. Boite de Dialogue Scanning Complet

settings x|
T4 settings  Fully Szan | ‘ideo Settings I Record Settings I Mizc Page I
¥ Use Fully Scan Channel List,

Min Freg, |55250000 Hz Max Freq IBD12SDDDD Ha

Min Freq. to Max Freq. Scan [each 250000Hz) |

— Channel Edit
Channel List: Channel Mum: |1
| Fepln This Channel Mame:

2229750000=

3:256250000= |

4:268250000=

5 292250000= Frequency:

£: 370250000=

7:478250000= [et 250000 Ha
8:502250000=

8:578500000= +10000Hz | -10000Hz
10:652250000=

+50000Hz -50000HZ

+280000Hz -2R0000Hz

+1250000Hz|  -1250000Hz

{AEE
HiHY

Save or &dd a new channel |

[-|

Remave this Channel |

ok | Abbrechen |

Vous avez ici la possiblité d’exécuter
un Scanning Etendu, lorsque durant
le scanning de chaine, certaines
restent introuvables.

Vous pouvez aussi ajouter
manuellement les fréquences
requises.

5.3. Boite de Dialogue des Programmations Vidéo

TV settings ] Fully Scan Video Settings | Record Settings ] Misc Page ]

Fine Adjustment

Brightness
|
]
Contrast
| =421
|
Hue
| ]
|
S aturation

| B4
| |
Default

Cancel

La boite de dialogue des
programmations vidéo permet aux
utilisateurs d’ajuster les
caractéristiques de l'affichage TV, y
compris la brillance, le contraste, la
teinte et la saturation.

Lorsque vous cliquez sur le bouton
“Défaut” tous les changements
seront abandonnés et les
Programmations Par Défaut seront
restaurées.
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5.4. Boite de Dialogue des Programmations d’Enregistrement
settings x|

T settings I Fully Sc:anl ‘iden Settings  Fecord Settings_ | Misc Pagel

La boite de dialogue des
programmations d’enregistrement

~Video Format vous permet de sélectionner le
€ WCD (3526240) € OITHER (3207240 format pour enregistrer vos fichiers,
' MPEG2  SYCD (480:480) € AY) mais aussi le mode a utiliser et
C MSMPEGH @204y C DVD (720w da_ns quel répertoire vos fichiers
doivent étre sauvegardés sur le

—Recording BitF ate D D .

BitR ate [1z000 =]
~Working Directory 1. Format Vidéo:

ID\F.,DQ,am PRI o | V_ou's pouvez choisir ici entre
différents formats
d’enregistrement pour vos films

[l e entre MPEG-1/2 ou VCD, SVCD,
Steam Foml bt DVD. Lorsque vous avez
fvz =] [aoaan =] installé les codecs MPEG-4

dans votre systeme, vous serez
alors en mesure d’enregistrer
dans ces formats, sinon ces
options seront mises en gris.

o] _ssbecten || 2 Taux de Bit d’Enregistrement
Choisissez ici le Taux de Bit de
VoS enregistrements selon le
format de fichier que vous avez
Note: YUY2 = Mode de Recouvrement choisi.
RGB555 = Mode de Prévisualisation Un taux de bit plus important
ameliorer la qualité des fichiers
enregistrés.

3. Répertoire de Travail:
Choisissez ici 'emplacement
pour sauvegarder vos films /
images sur le PC.

4. Programmations de Capture:
Choisissez ici la taille de sortie
de vos films enregistrés. Cela
influence aussi les
programmations de vos vidéo.

15
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Programmations

Note:

Fichier AVI:

Cela produit un fichier Audio and Video Interleave décompressé.
Fichier MPEG-1.:

Fichier audio et vidéo compressé
Fichier MPEG-2:

Fichier audio et vidéo compressé avec une meilleure qualité

Format VCD: La norme VCD conventionnelle consiste en un fichier MPEG-1
PAL: 352 x 288 pixels avec 25 images par seconde
NTSC: 352 x 240 pixels avec 29.97 images par seconde

Format SVCD: La norme supérieure aux VCD consiste en un fichier MPEG-2
PAL: 480 x 576 pixels avec 25 images par seconde
NTSC: 480 x 480 pixels avec 29.97 images par seconde

Format DVD: CD vidéo de grande qualité vidéo qui consiste en un fichier MPEG-2
PAL: 720 x 576 pixels avec 25 images par seconde
NTSC: 720 x 480 pixels avec 29.97 images par seconde

La résolution disponible varie selon les programmations de votre pays. Lorsque vous
choisissez VCD, SVCD ou DVD, la taille de sortie des films enregsitrés est
inchangeable, pour vous assurer de produire un VCD, SCVD ou DVD standard.

Les codecs MPEG-4 sont aussi limités a une taille de sortie fixe.

16



Programmations

5.5. Boite de Dialogue Pages Diverses
settings x|

TV sethngs I Fully Sc:anl Wideo Settings I Fecord Settings Mizc Page I

— TimeShift Becording

‘wharking Directany

[~ After TimeSkift recording, don't save the temp file..

CiwdIND O SATimeS hift.mpa

Output Size

Browse |

— SnapShot setting

Mumber of SnapShat : |1 ‘I

— T and Panel
[~ Always On Top

~ Multi-Channel Presisw

Preview Time : |4 vl Murmber of Preview Channels: e -

Ok I Abbrechen

La boite de dialogue des pages
diverses vous permet de
sélectionner des programmations
supplémentaires pour des images
et des enregistrements.

Enregistrement aprés Décompte

de Temps:
Lorsque cette case est cochée,
les fichiers temporaires ne
seront pas effacés apres l'arrét
du Mode Décompte de Temps.
(voir la page 20 pour une
description détaillée du Mode
Décompte de Temps)

Programmations des

Instantanés:
Vous pouvez définir ici combien
de photos doivent étre prises
lorsque vous cliquez sur le
bouton Instantané. (voir la page
18 pour une description
détaillée de la fonction
Instantané)

TV et Panneau:
Lorsque vous cochez la case
“Toujours Au-dessus”, la fenétre
TV se trouvera toujours devant
les autres applications

Prévisualisation de Chaines
Multiples:
Vous pouvez choisir ici la durée
d’exposition des chaines
disponibles et la quantité de
chaines a exposer.

17
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Programmations Supplémentaires

6. Programmations Supplémentaires

6.1. Programmer I'Enregistrement

Apres avoir cliqué sur le bouton
Programmer I’Enregistrement,
Vous trouverez un nouveau symbole
dans la Barre des Taches.

- Lorsque vous cliquez sur ce nouveau
' 9:59 AM N
| @ﬁ JHAPQEG symbole, une nouvelle fenétre va
apparaitre dans laquelle vous pouvez

plannifier les programmations
d’enregistrement pour la semaine ou

le mois.
] . .
= Le Planning Hebdomadaire est pour
Wesky Sehed e les émisisons TV
programmer
5 II: ble T vl L, s . . p
e R réguliéres, qui sont diffusées chaque
Ty Channel [ jour ou chaque semaine a heure
réguliére.
Fom [ aiesapM=] To [ 316maPM=] Spécifiez un nom au fichier,
[T Monday [ Tuesdap [ wWednesday [ Thursday choisissez la source et la source avec
- Fid = = = le format dans lequel vous voulez
[ [ufs] . . -
Y SE (LD Al enregistrer, puis confirmez en

B pressant le bouton “OK”.

Source

[Cete TV =] Dans le Planning Désigné, vous

T4 Channel pouvez programmer juste une seule
émission diffusée par une station TV.
Spécifiez un nom au fichier,

From | 6/27/2003

11

| 316:58 PM—]

To  [ezrzos = [ aieserm=] choisissez la source et la source avec
le format dans lequel vous voulez
enregistrer, puis confirmez en

Cancel | pressant le bouton “OK”.
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6.2. Auto Scanning

6.3. Changer de Peau

6.4. Instantané

6.5. Prévisualisation Multiple

Lorsque vous cliquez sur ce bouton
pour AutoScanning, vous avez la
possibilité se scanner les chaines TV
disponibles et de les sauvegarder.

Lorsque vous cliquez sur ce bouton
pour Changer de Peau, vous pouvez
personnaliser I'allure du programme
d’application.

Lorsque vous cliquez sur I'icone de
I'appareil photo pour un Instantané,
une image sera prise depuis I'écran
TV en cours et aussi sauvegardée
dans votre Galerie.

Cette Galerie est un racourci au
répertoire sur votre DD, que vous
avez défini dans la Programmation
d’Enregistrement dans le Chapitre 5.3.
Page 15 — du genre C:\Downloads

Lorsque vous cliquez sur ce bouton
pour une Prévisualisation Multiple
vous verrez les programmes de
toutes les chaines disponibles. Le
temps de prévisualisation ainsi que le
nombre de chaines peuvent étre
définis dans le Chapitre 5.1.

Lorsque vous visionnez un
programme, ou quer vous voulez le
regarder, il vous suffit de cliquer deux
fois dessus.
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Programmations Supplémentaires

6.6. Programmations Audio
i)

< ‘@ T

B

e T

Audio Settings

Audio Input Source:

INDne

7134 Chip Audio Settings |

— Sound Card Setting
Balance:
|
1]
Bass:
1 1]
|
Treble:
1 1]
|
Wolurme:
| 110
1]
Drefault |
Cloge

Eigenschaften von AudioSettings

C5AL T334 Audio Options I

— Preview [Analog Out)
¥ Enable

Contrals |

Farmat

™ prefer LangC # S&P

" Mono
* Steren

% Lang &
{~ Lang B

Effect
= Off

" Incredible

C 4irtual Dolby

Capture [Streaming)

' Same as Preview

" Direct Audio SEECiall

Al Lahguages

) Dolby Fro Logic | Mode |

Standard M, BTSC
Farmat Steren

Previgw Steren
Capture Stereo

Lorsque vous cliquez sur le bouton des
Définitions Audio, une nouvelle
fenétre s’ouvrira, ou vous pouvez
définir quelle Source utiliser pour
I'entrée vers votre carte son.

En tant que services complémentaires,
certains stations TV diffusent leurs
émissions simultanément en deux
langues.

En passant sur “Aucun”, le Bus PCI
interne sera alors utilisé pour écouter et
enregistrer un programme TV.

Le Cable Enrouleur Audio n’est alors
plus requis.

En cliquant sur le bouton
“Définitions Audio de la puce 713X”,
VOusS pouvez accéder aux
propriétés des définitions audio.
Vous pouvez définir ici si vous
souhaitez recevoir le programme
TV en stéréo ou mono.

En tant que services
supplémentaires, certaines chaine
TV diffusent leurs programmes
simultanément en deux langues.
Cette fonction peut étre
sélectionnée en cliquant sur le
bouton “Format”.

Lorsque des fonctions sont mises

Ok I Abbrechen

[bermehmen |

en gris, cela signifie que les

fonctions ne sont pas disponibles.
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6.7. Télétexte

Powarld

WORLD NEWS 10141
NEWS-IN-BRIEF 120
CNNI TV GUIDE 200
CNN HOTELS 300

Mon 29 Apr 21:21:10

I|r II!! IrI=I|I
I
by CNN com 1

TRAVEL INDEX 400
ENTERTAINMENT 420
WORLD SPORT 500
FINANCIAL NEWS 700

CNN INTERNATIONAL BOOKMAKERS INDEX 223

For information about CNNTEXT 290

CNN FINANCIAF SERVICES DIRECTORY.. 800

PAY OFF ALL YOUR DEBTS NOW! SEE P366

TV GUIDE

WORLD SPORT FINANCE

Il vous suffit de cliquer sur le bouton
Tx pour ouvir la fenétre du télétexte.

Ce service n’est pas disponible dans
tous les pays. En outre, ce ne sont pas
toutes les stations Tv qui fournissent un
service de télétexte. Cependant, chaque
jour des bureaux d’édition compétents
offrent une sélection d’informations
d’acceés rapide et facile, et ce
gratuitement, constamment transfére
avec lI'image via le soi-disant intervalle
vide du signal d'image. Aussi longtemps
gu'’il y a un signal d’antenne présent sur
la carte et que vous avez déja scanné et
stocké les chaines, vous verrez

maintenant les informations du télétexte fournies par les stations TV correspondantes.
Surfer au travers des pages est pratique et facile en raison des tbaleaux de texte
préchargés. Utilisez les boutons de fléche (sur l'interface du logiciel, le clavier du PC
ou la télécommande) pour naviguer d’'une page a une autre ou entrez directement un
numeéro de page. Vous pouvez aussi cliquer directement sur un numéro de page pour
appeler son contenu, sans presqu’aucun retard.

6.8. Volume

Le Glisseur du Volume vous permet de contrdler le volume audio

+ augmente le volume
- réduit le volume

Le « M » possede un bouton Silence.
Cliguez une fois dessus pour couper le son des haut-parleurs
Cliquez de nouveau dessus pour remettre le son.
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Comment enregistrer un programme TV

7. Comment enregistrer un programme TV
O T B

7.1. Bouton Enregistrer
E » Avec un seul clic, vous avez la possiblité d’enregistrer le
propgamme TV en cours tout en le regardant.

En cliquant de nouveau dessus, I'enregistrement s’arrétera.

Vous trouverez le fichier enregistré dans votre Galerie dans le format que vous avez
sélectionné dans les Progammations d’Enregistrement dans le Chapitre 5.3 — du
genre C:\Downloads
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Programmations Supplémentaires

7.2 Fonction Décompte de Temps ENG

* im Avec la fonction Décompte de Temps, vous serez en mesure DEU
d’enregistrer un progamme TV et de le regarder plus tard.

Il vous suffit de cliquer sur le bouton Décompte de Temps et si vous arrétez de
regarder le progamme, I'enregistrement fera le reste afin que vous ne ratiez rien plus
tard ; cliquez de nouveau pour arréter votre enregistrement.

Lorsque vous voulez regarder le programme enregistré, il suffit de cliquer sur le
bouton de lecture, méme si ce progamme TV est encore en cours d’enregistrement.
Ainsi, vous ne raterez pas le restant du programme.

BT m |l w M

Ces boutons Décompte de Temps supplémentaires vous donnent la

possibilité de revenir au début du fichier enregistré, de le mettre sur pause, de
reprendre le visionnement ou d’avancer. L'enregistrement s’arrétera apres avoir
pressé le bouton Stop.

e ————— |

En plus, le Glisseur de Temps vous indigue la position actuelle de I'enregistrement,
qui continue dans l'arriere-plan.
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8. Télécommande

o o
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Air/CATV:

Vidéo:

Audio:

Marche/Arrét:

Source AV:
Plein Ecran:

Stéréo:
Silence:

Clavier Numérique:

Volume (+)/(-):
Chaine (+)/(-):

Rappel:
Entrée:

Video Audio
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o

0000
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»
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Cliquez sur ce bouton pour changer entre les chaines
par antenne/cable.

Cliquez sur ce bouton pour ouvrir la boite de dialogue de
Programmation TV.

Cliquez sur ce bouton pour ouvrir la boite de dialogue de
Programmation Audio.

Pressez ce bouton pour commencer/terminer le
programme EasyLite TVR.

Cliquez sur ce bouton pour changer la source d’entrée.
Cliguez sur ce bouton pour changer entre Plein Ecran et
Taille Précédente.

Sélectionnez entre une réception Mono et Stéréo.
Pressez ce bouton pour couper le son.

Pour sélectionner directement le numéro de la chaine.
Pour augmenter/réduire le niveau sonore.

Cliquez sur ce bouton pour passer/revenir a la chaine
précédente.

Pour revenir a la derniére chaine TV sélectionnée.
Cliquez sur ce bouton pour prendre une photo de
'image TV en cours.
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8.1. Touches de I’'Accelerateur

Utilisez le tableau des Hot-Key en tant que référence pour contrdler facilement les
fonctions TV via un clavier de PC ou sans fil.

Clavier Télécommande |Description

Chiff 0~9 Chiff 0~9 Numéro de chaine

HdP CH+ Chaine (+)

BdP CH- Chaine (-)

Fléche Haut |Vol+ Volume (+) ou progammation vidéo (Brillance,
teinte, contraste, saturation) ou progammation
audio (Balance, basse, soprano)

Fléche Bas |Vol- Volume (-) ou programmation vidéo (Brillance,
teinte, contraste, saturation) ou progammation
audio (Balance, basse, soprano)

Barre Entrée Instantané

d’Espace

R Rappel Rappel de la chaine précédente

I Source AV Source d’entrée (Air, Cable, entrée-AV, entrée
Vidéo-S, FM)

C Air /| CATV Change ente la réception par antenne/cable

Vv Vidéo Programmation vidéo (Brillance, teinte, contraste,
saturation)

A Audio Progammation Audio (Balance, basse, soprano)

M Silence Silence Marche/Arrét

S Stéréo Stéréo / Mono

F Plein Ecran Mode Plein Ecran Marche/Arrét

Alt+ / or ? Dialogue A Propos

Ctrl+Alt+F4 | Allumage Marche/Arrét de la TV

+ Ajouter une Chaine

Effacer une Chaine
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9. Galerie

@ Vous ouvrirez la Galerie en cliquant sur ce bouton.

En cliquant avec le bouton
droit de la souris sur un fichier,
VOUS ouvrira un menu de
contexte pour d’autres options.

Le bouton E OU ey
la Galerie.

9.1. Boutons de Fonction

0 s ==

m Ouvre votre programme d’Email et envoie votre fichier comme pice
jointe.

m Change l'allure des Onglets sur Liste et Détails

m Ouvre Microsoft Media Player pouir regarder le film enregistré

Ouvre Microsoft Paint pour éditer vos images

9.2. Radio FM (uniguement pour les modeles FM)

Changer pour le Mode FM
Le logiciel EasyLite TVR permet a I'utilisateur pour écouter de la stéréo FM.

Il vous suffit de cliquer sur le bouton de Radio FM.

Lorsque vous cliquez sur ce bouton pour la premiére fois, le logiciel EasyLite TVR
effectuera un Auto-Scanning pour les chaines FM disponibles. Une fois la recherche
de chaine terminée, vous pouvez écouter de la stéréo FM depuis votre ordinateur.
Une nouvelle fonction est la possibilité d’effectuer ici un enregistrement FM dans le
format de fichier wav.

L’'opération est similaire a un enegistrement TV.

Auto Scanning

_ap—

Vous avez ici les mémes possibilités d’Auto-Scanning que dans I'application TV.
Note: Pour de plus amples détails, veuillez consulter I’Aide En-Ligne du
logiciel.
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10. Aide Technique

10.1. Dépannage

Q:

2O

>0 »0

Q

Message d’Erreur: Les drivers n’ont pas étéisgné numériqguement dans
Windows 2000/XP.

Répondez par “OK” a cela pour continuer l'installation, certifiant que vous
savez que ces drivers n’ont pas été signés par Microsoft.

Pourquoi est-ce que je n'arrive pas a voir des images tout en capturant?
Vérifiez les programmations de la carte graphigues, essayez des couleurs 16bit
et 24bit, avec une résolution de 800*600.

Pourquoi ne puis-je pas enregistrer de son mais je peux voir de I'image?
Veuillez consulter le Chapitre 3.6 pour les programmations correctes.

Quel Systeme d’Opération (O/S) est supporté par EasyLite?

Le CD d’Installation n’offre que le driver WDM pour Windows®98SE, ME, 2000
et XP. Si vous recherchez d’autres drivers d’'OS, veuillez consulter notre sute
web.

Que puis-je faire lorsque j'obtiens des lignes horizontales sur mon écran

en regardant la TV?

1. Cela peut avoir un rapport avec la largeur de bande sur le Bus PCI. Placez la

carte le plus proche possible du socle de maitre-bus PCI ou du socle AGP,

mais essayez d’éviter le socle PCI 1.

1. Certaines programmations BIOS peuvent étre changées pour une meilleure
performance. Cependant, il se peut que vous ne possédiez pas toutes ces
programmations. Il existe aussi un certain nombre de diverses
programmations BIOS disponibles; veuillez consulter la documentation
accompagnant votre systeme pour des informations concernant la
navigation dans votre BIOS.

1. Assigner IRQ vers VGA (activé, désactive)
Pour que la PCTV puisse fonctionner avec la carte graphique, cet
IRQ doit étre activé.

2. PCI Master 0 Write Waitstate (active, désactive)
au cas ou la PCTV ne fonctionne pas normalement, essayer cette option.
Activer I'état d’attente d’écriture ralentit Iégerement I'acces d’écriture PCI,
ce qui peut aider pour résoudre certains problemes de stabilité pour
certaines cartes-mere. Désactiver cet état va plus rapidement mais
risque de provoquer quelques problemes.

3. IRQ Activé par (bord, niveau)
Pour les cartes PCl de modem (du genre EasyLite) cette option doit étre
« niveau ».

4. PCI Latency Timer (N)
Essayer une plus grande valeur peut vous aider si obtenez du “bruit” ou
des bandes dans I'image TV, alors que la réception est bonne.

5. PCI Peer Concurrency (activé, désactivé)
Sila PCTV devient instable, testez si cette option est utile ou non.
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6. CPU to PCI Write Buffer (activé, désactivé)
Sila PCTV devient instable, testez si cette option est utile ou non.

7. Controleur USB (active, désactive)
Avec certaines cartes-mere, USB et AGP sont "internally connected"; si
cela est le cas, le contréleur USB sur la carte-mére doit étre activé pour
gue les ddrivers carte-méere/AGP puissent fonctionner normalement.

8. Utiliser USB IRQ (activé, désactivé)
Si cette option peut étre trouvée dans les programmations du BIOS,
activez cette USB IRQ pour activer complétement le Contréleur USB.

9. CPU to PCI Write Buffer (activé, désactivé) en cas de crash TVR durant
I'opération, testez si cette option est utile ou non.

Pourquoi est-ce que j’entends aucun bruit, alors que je suis en mesure
de voir une image TV, lorsque j'utilise un cable audio?

Tout d’abord, assurez-vous que la sortie audio depuis le EasyLite soit bien
connectée a I'entrée de ligne sur votr carte son.

Ensuite, assurez-vous que les programmations de votre mixer de Windows
soient bien correctes. Vous pouvez les vérifier en cliquant deux fois sur I'icbne
des haut-parleurs sur le coin inférieur droit de I'écran. Assurez-vous que tous
les niveaux appropriés soient placés sur environs 3/4. Vous pouvez aussi
cliquer sur Options - Propriétés — Enregistrement, puis programmez ces
niveaux de facon égale.

Il se peut que vous deviez recapturer votre vidéo.

Ces programmations ne sont pas nécessaires lorsque vous choisissez “Sans”
dans les programmations Audio.

Que puis-je faire lorsque I'audio disparait parfois pendant 1 minute?

Il s’agit d’un probleme vraiment trés ordinaire avec de nombreuse carte TV.
Peu importe la carte que vous possédez ou le logiciel que vous utilisez. S'il
vous arrive un ou plusieurs des problémes suivants en utilisant votre Carte TV:
- la vidéo se gele ou s’affole apres xxx minutes

- l'audio s’arréte aprés xxx minutes

- les chaines changent au hasard apres xxx minutes

et que vous opérez Norton Antivirus 2003 et Microsoft/Windows Messenger sur
votre PC, ces 2 programmes sont probablement & la source du probléme.
Pour résoudre ces problemes, essayez cela:

Tout d’abord, désactivez toutes les options de protection de Messenger dans
NAYV 2003 et essayez de nouveau pour voir si le probléme est résolu.

Sinon, Messenger peut étre le coupable. Vous pouvez par exemple mettre
Messenger a jour ( cela peut parfois résoudre le probléme ), désactiver
Messenger (la fagon la plus facile est de renommer le dossire de Messenger)
ou de désinstaller directement Messenger.

Comment obtenir une meilleure qualité d'image en regardant la TV?
Veuillez consulter le Chapitre 5.4 Boite de Dialogue Programmations
d’Enregistrement, les programmations que vous définissez ici sont aussi
valables pour les Programmations de Prévisualisation.

Lorsque votre carte TV supporte le Mode de Recouvrement, choisissez ici
YUY2.

Averc le Mode de Recouvrement, le signal vidéo est transféré en une partie
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invisible de la mémoire sur la carte graphique. La carte graphique traitera alors ENG
l'image et assurera qu'il soit transféré sur le bon emplacement dans la partie
visible de la mémoire. Certaines cartes graphiques n’ont pas cette fonction et DEU

ne permettent donc pas le Mode de Recouvrement.

L’inconvénient d’'un mode primaire est que votre carte graphique doit étre
programmeée sur une profondeur de couleur d’au moins 16-bits par pixel. Le
mode primaire exige aussi plus de largur de bande sur le Bus PCI et certaines
cartes graphiques montrent des distortions d’affichage vidéo, surtout en
utilisant une profondeur de couleur de 32 bits par pixel. Enfin, un menu ou toute
autre fenétre couvrant l'affichage vidéo de surface primaire peut étre surécrit
dans certaines circonstances.

Pourquoi la qualité vidéo est réduite durant les pauses ou les vidéos
enregistrées perdent des images?

Cela dépend des exigences du systeme indiquées dans le Chapitre 1.5
Exigences du Systéme, et aussi de la résolution avec laquelle vous voulez
exécuter les Pauses (voir le Chapitre 5.4 Boite de Dialogue des
Programmations d’Enregistrement.
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Nota sobre copyright y marca comercial

©2005. Reservados todos los derechos

La informacion en este documento esta sujeta a cambios sin previo aviso. No se
puede reproducir ninguna parte de este documento o transmitirse de ninguna manera,
electrénica o mecanica, sin previo consentimiento escrito.

Windows® es una marca comercial de Microsoft Corporation. Cualquier otro nombre
de marca usado en este documento es una marca comercial registrada de sus
empresas correspondientes.

Declaracion FCC

Este equipo se ha probado y se ha demostrado que cumple los limites de un
dispositivo digital de Clase B, de acuerdo con el Apartado 15 de la normativa FCC.
Estos limites estan disefiados para proporcionar una proteccion razonable contra las
interferencias perjudiciales en una instalacion residencial. Este equipo genera, utiliza
y puede irradiar energia de radiofrecuencia y causar interferencias perjudiciales a las
comunicaciones de radio. Sin embargo, no existen garantias de que el equipo no
provocara interferencias en una instalacion particular. Si este equipo provoca
interferencias perjudiciales a la recepcién de radio o televisién, lo que puede
determinarse encendiéndolo y apagandolo, es recomendable intentar corregir las
interferencias mediante una o varias de las siguientes medidas:

® Reorientar o reubicar la antena receptora.

® Aumentar la separacion entre el equipo y el receptor.

® Conectar el equipo a una toma de corriente de un circuito diferente al que esta
conectado el receptor.

® Solicitar ayuda al proveedor 0 a un profesional de radio y TV con experiencia.

ATENCION: Los cambios o modificaciones no aprobados expresamente por la parte
responsable del cumplimiento de las normas FCC podrian anular la autorizacion del
usuario para trabajar con este equipo.
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66130 Saarbrucken
Alemania

Declaramos que el producto

Marca: EasyLite

N° de modelo: 90032

Modelo: TV FM Tuner Card PCI

adjunto, cumple los requisitos expuestos en la Directiva del Consejo sobre la
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EN 55024:1998/A1:2001 ( IEC 61000-4-2:1995, IEC 61000-4-3:1995,
IEC 61000-4-4:1995, IEC 61000-4-5:1995, IEC 61000-4-6:1996,
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Inicializacion

1. Inicializacion

1.1. Introduccidn

Le agradecemos por la escoja de la tarjeta para captura de video y sintonizacién de
TV EasyLite. Este producto transforma su PC en un poderoso centro de Sistema
multimedia de modo rapido y facil. Capture video y imagenes fijas; experimente
grabar MPEG-1y MPEG-2 en tiempo real. Ademas, el EasyL.ite también proporciona
alta calidad de visualizacion de TV para obtener una verdadera experiencia de TV
estéreo directamente a partir de la su pantalla de ordenador!

1.2. Caracteristicas

Microprocesador de Philips 713X

Tarjeta PCI compatible con Plug & Play

Sintonizador de TV por antena/cable con 125 canales
Entrada para Video Compuesto y Video-S

Vista Previa de Canales Mdltiplos

Teletexto*

Grabacion en Tiempo Real

Funcion de Turnos

Grabacion programada

Captura de Imagenes Fijas

Pantalla de TV Escalable a Pantalla Completa
Escuche radio FM **

Grabe del radio FM **

Compatible con Versiones de Windows actuales (Windows® 98SE, ME, 2000,
XP)

* depende del sistema de Transmision de TV de su pais
** 50lo Modelos FM
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1.3. Contenidos del Paquete

Después de desempaquetar los contenidos, compruebe todos los articulos para
asegurarse de que no hay dafos causados durante el transporte. Los siguientes
articulos deben estar incluidos en el paquete :

Tarjeta PCI EasyLite

Cable de Audio para tarjeta de sonido
Telemando

Receptor Infrarojo

Guia de Instalacion Rapida

Manual de Instalacion

CD-ROM de Instalacion

Antena de Radio FM (sélo para Modelos FM)

1.4. Requisitos del Sistema

Para usar correctamente la solucion EasyL.ite, asegurese de que su ordenador tenga
los siguientes requisitos:

e Placa central con ranura PCI de capacidad busmaster* disponible (v.2.1)

« Pentium® 1l 500 MHz o mas rapido

e MPEG-1 codific. tiempo real: PIII® 800MHz / AMD Athlon® 800 o sup.
e MPEG-2 codific. tiempo real: P4® 1.6GHz / AMD Athlon® 1.6 o sup.

e DVD codific.tiempo real: P4® 2GHz / AMD Athlon® 2GHz o sup.

128 MB RAM (minima), 256 MB RAM recomendado.

Placa VGA con Soporte para DirectX 8.1

Windows® 98 SE, Windows® ME, Windows® 2000, Windows® XP
Unidad de CD-ROM o DVD

20 MB de espacio disponible en disco duro para instalacion

Espacio libre adicional en su disco duro para grabacién y edicién de archivos
Pantalla VGA con DirectShow instalado que soporte colores de 16 bits
Tarjeta de sonido

Altavozes para salida de Audio

IRQ disponible

Antena o cable de TV

* Consultar el manual de su placa central
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2. Conexiones de Entrada y Salida

2.1. Conexiones del Modelo Serie EasylLite

La tarjeta PCI EasyLite soporta ambas las entradas de Video-S y Compuesta. Vea el
diagrama abajo para saber de los detalles de conexion.

Yideo in —

Mmr—

f—

@ FM ANtenn 2 e
@ O TV Antenna=——> H

Composite —
@ G-Video in — >

O Audio in =—-
© S-Video in=———> .
@ Audio out =————>p

cable port

( “o@ o

[ —

. Telemando:
2. Salida de Audio:

3. Entrada de Video-S:

4. Entrada de Audio:
5. Entrada de Video :

~N O

@ Remote control = Ql I H

. Entrada de Antena TV:
. Entrada de Antena FM:

Para conectar el sensor de su telemando EasyLite
Usar el cable de Audio que se suministra para conectar
su tarjeta de sonido.

Para conectar dispositivos externos como VCR o
Cémara

Para conectar dispositivos externos de Audio

Para conectar dispositivos externos como VCR o
Compuesto Camara

Usar estas conexiones para conectar su cable o antena
Usar estas conexiones para conectar su cable o antena
domeéstica. (s6lo Modelo FM)
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3. Instalacion de Hardware y Controlador

Las secciones siguientes ofrecen instrucciones paso-a-paso para la instalacion y
configuracion de la tarjeta, accesorios y software.

3.1. DirectX

Antes de instalar su nueva EasyLite , es necesério instalar DirectX 8.1 o superior para
su Sistema Operacional.
Usted encontrara el DirectX9.0 en el CD-Rom de EasylLite.

3.2. Instalacion de EasyLite

1. Apagar su PC y todos los dispositivos periféricos conectados tales como
impresora y pantalla. Deje el cable de energia conectado para mantener su
ordenador conectado en tierra.

2. Tocar la caja metalica en la parte trasera de su PC para conectar en tierra 'y
descargar la electricidade estatica. Después desenchufe el cable del enchufe
hembra de energia.

3. Quitar la tapa de la caja de su PC.

4. Buscar una ranura libre PCI para expansion. Cuando se selecciona una ranura
PCI, nota que las tarjetas de TV no deben ser conectadas a una ranura PCI 1
conjuntamente con una tarjeta grafica AGP porque la ranura PC1 es
frecuentemente asignada con las mismas interrupciones de la ranura AGP. Esto
da a ambas las tarjetas la misma interrupcion, que puede causar bloqueos
durante el funcionamiento!

Los numeros asignados a las ranuras PCI son listados en el manual de la placa
central.

5. Quitar cuidadosamente la tarjeta de su paquete y agarrarla por los bordes con
una mano mientras la otra mano toca una parte metéalica del PC. Esto asegurara
una descarga total de su cuerpo a través de su ordenador sin dafiar la tarjeta de
TV.

6. Alinear el soporte de la parte trasera de la tarjeta de TV en la ranura de expansion
y alinear los conectores de tarjeta al enchufe de la ranura.

7. Presionar la tarjeta de TV firmemente en la ranura, asegurando un contacto

bueno.

Sujetar la tarjeta de TV con un tornillo apropiado.

Si se instala una tarjeta de sonido, conecte la tarjeta de TV a ella usando el cable

conector de audio suministrado. Enchufe una extremidad en la salida de audio de

la tarjeta de TV (enchufe verde claro) y la otra extremidad en el terminal de

Entrada de Linea de la tarjeta de sonido (normalmente un enchufe azul claro).

Vea comentarios adicionales sobre configuraciones en el Capitulo 6.6.

10. Reinstale la tapa de la caja del su PC.

11. Conectar el cable de antena (que se conectaria normalmente en el terminal de
entrada para la antena de su television) al terminal para antena de TV sobre la
tarjeta de TV/Radio. Conectar el cable de la antena de radio al terminal de antena
de radio. Reconectar el cable de energia AC y todos los otros cables. Asegurese
de que sus altavozes estan ajustados a volumen bajo.

© ©
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12. Encender su ordenador nuevamente para iniciar la instalacion del software.

3.3. Instalacion del Controlador para Windows 98SE

Después de la reiniciacion, Windows 98 SE automaticamente detecta la presencia de
un nuevo componente de hardware en el sistemay le informara en una ventana “Add
New Hardware Wizard” (“Asistente para Agregar Nuevo Hardware”).

Add New Hardware Wizard

This wizard searches for new drivers far:

PCI Multimedia Device

A device driver iz a software program that makes a
hardware device work.,

Cancel |

Sino se ha hecho asi, inserte el CD de Instalacion EasyLite EasyLite en su unidad de
CD-ROM y haga clic en la ventana “Next” (“Siguiente”).
Add Hew Hardware Wizard

What do you want Windows to do?

o« Sa.arc:h for the best driver for your device. :
{Recommended) o

" Display a list of all the drivers in a specific
location, so wou can select the diver you want.

< Back Next > Cancel |

Seleccionar ahora el elemento “Search for the best driver for your device
(Recommended)” (“Buscar el mejor controlador para su dispositivo (Recomendado)” )
y haga clic en “Next” (“Siguiente”).
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Add Mew Hardware Wizard

Windows will search for new drivers in its diiver database
on your hard drive. and in any of the following selected
locations. Click Nest to start the search.

[~ Floppy disk drives
W CD-ROM diive
[ Microsoft Windows Update

[~ Specify a location:

Cancel

=l
Browse... |
__Cancdl_ |

Windows buscara ahora los controladores. Estes se encuentran en el CD de
Instalacion, por eso elija la opcién Unidad CD-ROM vy haga clic en “Next”
(“Siguiente”).

Cuando Windows encuentra el controlador, se vera el mensaje. Simplemente haga
clic en “Next” (“Siguiente”) y continue. Después de la instalacion del controlador,
Windows le informara que se complet6 correctamente. Haga clic en “Finish”
(“Finalizar”).

Esto completa la instalacion de los controladores y se podra ahora inicializar la
instalacién del programa de aplicacion.
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3.4. Instalacion del Controlador para Windows ME

Después de la reinicializacion, Windows ME automaticamente detecta la presencia de
un nuevo componente de hardware en el sistema y le informara eso en una ventana
“Add new Hardware Wizard” (“Asistente para Agregar Nuevo Hardware”).

Add Hew Hardwaie & izaad i

Windows hai found the foliovang new hardware

FCl MulmedaDevnce

Windows can sutomastcsl) seanch for and matall soffvese
lhal suoponts yout haidwane, Il pour hardvwars came with
rutalaon media, e & now and chok Nest

What veould pou bke lo do?
(% Automali: saach o a bedler diver (Becosmerded)
T Specly the locanon ol he dever [dvanced]

e > Cancal
I I |

Si no se ha hecho asi, ponga el CD de Instalacion EasyLite EasyLite en su unidad de
CD-ROM .

Add MNew Hardware Wizard

What do you want Windows to do?

(¢ Search for the best driver for your device.
[Recommended).

" Display a list of all the drivers in a specific
location, s0 vou can select the driver you want.

¢ Back Next » Cancel
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Seleccione ahora el elemento “Automatic search for a better driver (Recommended)”
(“Buscar autométicamente por el mejor controlador (Recomendado)” ) y haga clic en
“Next” (“Siguiente”).

Add New Hardware Wizard

Windows will search for new drivers in its diver database
on your hard drive, and in any of the fallowing selected
locations. Click Nest to start the search.

[~ Floppy disk drives
V¥ CD-ROM drive
[ Microsaoft Windows Update

[T Specify a location:

Cancel

=l
Browse... |
__Cancol_|

El Windows buscara por los controladores en el CD de Instalacion EasyLite EasyLite
y los instalarad autométicamente.

Después de la instalacion del controlador, el Windows le informa que la instalacion
estd terminada. Haga clic en “Finish” (“Finalizar”).

Esto completa la instalacion de los controladores y se podré iniciar la instalacién del
programa de aplicacion.
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3.5. Instalacion del Controlador para Windows 2000 / Windows XP

Después de la reinicializacion, Windows 2000 / XP automaticamente detecta la
presencia de un componente nuevo de hardware en el sistema y le informara eso en

una ventana Found new Hardware Wizard
Encontrado).

Found New Hardware Wizard

Welcome

%

{ .'j IF your

Hardware Wizard

This wizard helps you install software for:

Multimedia Controller

*:aﬁ-" or Hoppy disk. ingert it now.

What do you want the wizard to do’?

(Asistente para Hardware Nuevo

to the Found New

hardware came with an inztallation CD

¢ {|nztall the zoftware automatically [Recommendsdf

7 |nstall from a list or specific location [&dvanced)

Click Mext to continue,

< Back I Mest » I

Cancel |

Si no se ha hecho asi, ponga el CD de Instalacion EasyLite en su unidad de

CD-ROM .

- Type the name of a program, folder, document, ar
Internet resource, and Windows will open it For you,

2| x||El CD se iniciara automaticamente y
mostrara la Pantalla de Instalacion.
Seleccionar a partir de aqui el “TV
Tuner Driver” (Controlador

Qpen: I DnhSetup.exe

o]

Zancel | Browse

=l EasylLite).
Si el programa Autostart (Auto
Inicializacion) no aparece
| automaticamente después de
insertado su CD de Instalacion

EasylLite , teclee “Start”-> “Run”

&g DriverSetup x|

¢ |nstall T Card 7133 Drivers
€ Femave T4 Card 7133 Drivers
" Update T Card 7133 Drivers

I et |

(Inicio -> Ejecutar) y digite
“D:\Setup.exe” (si D:\ es su unidad
CD-Rom)
En su ventana siguiente seleccione
“Install TV Card 7133 Drivers” (Instalar
Controladores TV Card 7133).
Después de esto, la instalacion del
Controlador se completara.
Nota: El Programa de Configuracion
normalmente soporta sélamente Windows
2000 / Windows XP para los siguientes
idiomas: Inglés, Aleman, Italiano, Francés,
Espafiol, Holandés, Chino tradicional, Chino

simplificado, Japonés
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3.6. Configuraciones para Propietarios de las Tarjetas de Sonido

Para hacer las configuraciones, proceda como sigue:

1.

Hacer clic doble en el icono para control de volumen ilustrado por un altavoz en la
barra de tareas.

HD)SQ 5:22 am

Asegurese de que la opcion “Mute” (“Silencio”) bajo el deslizador “Line-In”
(Entrada de Linea) no esta seleccionada y que el deslizador “Line-In” (Entrada de
Linea) no esta ajustado al nivel inferior. Esto le posibilita de escuchar un tono del
sefial de TV a través del su sistema y de controlar el volumen. Otras
configuraciones son requeridas para grabacion (ver instrucciones abajo):

Seleccionar el elemento “Options\Properties” (Opciones\Propiedades) en el menu.

Ajustar la opcion “Adjust volume for” (Ajustar el volumen para) para “Recording”
(Grabacién). Confirmar su escoja haciendo clic en “OK”.

Activar la casilla de verificacion abajo del deslizador de Entrada de Linea y mover
el deslizador a su posicidon media. Haciendo la escoja en la casilla de verificacion,
se definird la Entrada de Linea de su tarjeta de sonido como una fuente de entrada
para grabacion. Esto es esencial si se desea grabar una secuencia de video con
sonido y se desea usar la entrada de la tarjeta de sonido para grabarla.

i ]
Cpkions  Help
Fecord Master k1D CD Audio Line-n ticrophone YWave
Balance: Balance: Balance: Balance: Balance: Balance:
Wolume: Wolume: YYolume; Wolume: Yolume:
[~ Select [~ Select [ Select [ Select [ Select
Advanced |
|SB Live! Wave Device

Esto completa la configuracion de la tarjeta de sonido y ahora se puede cerrar el
mezclador de la tarjeta de sonido!

Con EasyLite TVR 3.0, las configuraciones arriba ya no son necesarias.

Seleccionando “None” (“Ningun”) en las Configuraciones de Audio, el Audio sera
transmitido internamente. Vea Capitulo 6.6.
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4. El EasyLite TVR

El corazon de su EasyLite es el Software de TV - EasyLite TVR

El programa EasyLite TVR tiene un dibujo planeado para uso orientado que
simplifica su uso. La Utilidad permite al usuario de controlar la visualizacién y
grabacion de TV y video, y también de escuchar FM estéreo.

4.1. Instalacion del EasyLite TVR

La instalacion del software de TV puede ser ejecutada usando el programa Autostart
(“Auto Inicializacion”) en el CD del Controlador y Aplicacion (“Software Installation”)
(Instalacién de Software) suministrado, o a través de la ejecucion de un unico archivo
si se ha descargado el programa de la Internet.

Si el programa Autostart (Auto Inicializacién) no aparece automaticamente después
de insertarse su CD de Instalacion EasyLite, inicielo manualmente ejecutando el
archivo “InstallCD.exe” encontrado en el mismo CD de Instalacion EasyLite.

4.2. Inicializacion del Software TVR

Después de iniciar su programa Software EasyLite TVR por la Primera vez, un cuadro
de dialogo aparecera para se elegir las configuraciones correctas del su pais. Cuando
elija el boton “Ok” (Aceptar), el software buscara los canales de TV disponibles.

ERSYLITE folir] ] i

El software proporciona todo acceso necesario a las funciones importantes de TV.
Usando los botones se puede controlar las funciones del su software TVR .

4.3. Eligiendo su Origen de Video
Cuando si recibe su Serfial de TV con Antena de Casa

CABLE T Cuando si recibe su Sefial de TV con Antena a Cable

Un dispositivo externo conectado a su Entrada de Video Compuesto

51 DED Un dispositivo externo conectado a su Entrada de Video-S

Escuche Radio FM (s6lo Modelos FM)

11
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El EasyLite TVR

Simplemente haga clic en cualquier un de los botones arriba descritos, y mientras
exista un sefal presente en su tarjeta, se vera una imagen.

Discovery

it eHANNIL

-

n"Ensv HTE Fed poEedEedEed]

Se puede ajustar liboremente el tamafio de la imagen arrastrando sus bordes con el
mouse, y moviendo la ventana a cualquier posicion en la pantalla haciendo clic en la
barra de leyenda de la ventana y arrastrandola.

Haga clic doble en la imagen de TV para cambiarla a Pantalla Completa.

Haciendo clic doble nuevamente, volvera al modo de visualizacion de la ventana.

En el lado derecho se encuentra los Botones de Canales. Aqui se
podra hacer clic con su mouse en los niumeros de canales para cambiar
para canales diferentes.

Alternativamente se puede usar el teclado numérico del su

teclado.

Para informacién adicional sobre el uso de accesos directos con su
teclado, consulte a Capitulo 8.1

El Panel Informativo le muestra informaciones
Gtiles sobre el canal sintonizado, el tiempo
actual y el modo elegido.

Cuando se esta en el Modo de Grabacion, él muestra el tiempo transcurrido desde el
inicio de la Grabacion y cuantos MB ocupan su disco duro.

Ademas con ambas flechas derecha / izquierda se puede mover los
Canales Arriba y Abajo.

12
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5. Configuraciones
@ < G 6e 6 e S

Si usted hace clic en el boton para Configuraciones de TV, usted tendra numerosas
opciones para configurar su Visualizacion de TV.

5.1. Cuadro de Dialogo para Configuraciones de TV

El cuadro de dialogo para Configuracion de TV le permite seleccionar el sistema de
TV, buscar canales, seleccionar canales de TV especificos y renombrarlos.

ettings x|

TV settings | Fully Scan | Yideo Sellingsl Recard Settings | Misc F’agel

T+ Card Device

diden Capture

— Category Country

A  Auto Detect County Code: (855 Video Standard |

% Cable " Select Courntry ITaiwan j

— Channel Editing

ERIE -

Channel naw - |55 Edit this channel name: I Input

Channel List :

45 N

P Add thiz channel
jg Delete this channel
50

ol Auto Scan
Min

54 |1
55
1] Enter
— |57 ~| Mau: 126
Fine tuning
BMHz JI +5MHz
IEl Hz Diefault | Save this Frequency |
Abbrechenl
Channel: |92
Edit thiz channel nanme:
ICNN |mpuat |

add this channel

delete thiz channel

Auta Scan

1.

TV Card Device (Dispositivo de
Tarjeta para TV):

Escoja aqui cual dispositivo desea
usar, caso usted tenga mas de un
dispositivo de Video instalado.
Category (Categoria):

Se puede elegir aqui si desea
transmitir el sefal de su TV por Aire o
Cable.

Country (Pais):

Define el estandar de la TV y la tabla
de canales segun el pais de su
residencia. En algunos casos es
necesario ajustar el Estandar de TV
manualmente haciendo clic en el botén
Video Standard (Estandar de Video) y
seleccionar el Estandar de TV de su
pais.

Fine tuning (Sintonizacién Fina):

Si no tiene una recepcion clara del
canal sintonizado, se puede hacer una
sintonizacion fina.

Channel Editing: (Edicién de Canal)
Aqui se puede modificar y renombrar
sus estaciones de TV favoritas. Haga
clic doble en el numero del canal y en
el campo en blanco localizado abajo
del “Edit this channel name” (Modificar
este nombre de canal). Digite el
nombre para ser mostrado y haga clic
en el boton “Input” (“Entrada”).

La marca abre una barra lateral
adicional, aqui se puede ver los
canales modificados, y haciendo clic
doble en ellos, se puede también
modificar los canales.

13
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5.2. Cuadro de Didlogo para Busqueda Completa

settings x|

TV geftings  Fully Scan | Video Settings I Record §ettings | Misc Page |

¥ Use Fully Scan Channe List,

Min Freq. |5525E|DDD Hz MaxFreq.

Min Freg, to Max Freg. Scan [each 250000Hz) |

201250000 Hz

— Channel Edit
Channel List: Chanrel Hum: |1
| Kepln This Channel Mame:
2:229750000=
3 256250000= |
4:268250000=
5 292250000= Frequency:
6:370250000=
7-478250000= [B01 250000 He
8:602250000=
3.578500000= +10000Hz | 10000 Hz
10:E52250000=

+50000Hz H0000HZ

+250000Hz -250000Hz

[
HlElEle

+1250000Hz|  -1250000Hz

Save or Add a nevs channel |

[-|

Remove thiz Channel |

ok | Abbrechen |

Aqui se puede ejecutar una
Busqueda Extensa, cuando no se
encuentra todos los canales durante
la busqueda de frecuencia.

También se puede anadir
manualmente las frecuencias
necesarias.

5.3. Cuadro de Didlogo para Configuraciones de Video

TV settings ] Fully Scan Video Settings | Record Settings ] Misc Page ]

Fine Adjustment

Brightness
|
]
Contrast
| =421
|
Hue
| ]
|
S aturation

| B4
| |
Default

Cancel

El cuadro de dialogo para
Configuracion de Video permite al
usuario de ajustar las
caracteristicas de visualizacion de
TV, incluyendo viveza, contraste,
matiz y saturacion.

Cuando se hace clic en el boton
“Default” (“Predeterminado”) todas
las alteraciones seran ignoradas y
las Configuraciones Estandar
seran restauradas.

14



Configuraciones

5.4. Cuadro de Didlogo para Configuraciones de Grabacion

T settings I Fully Sc:anl ‘iden Settings  Fecord Settings_ | Misc Pagel

~“ideo Format

' MPEG2 ' SYCD [480x480) © Av

 MS-MPEGA (320+240] ¢ DVD [720:480)

CWCD (3524240 0 OTHER (3205240

— Recording BitR ate

BitR ate |12SDDDD 'I

—Working Directon

IE:\F‘roglam Filez!\Lifeiew TWH

Browse

=

— Capture Setting

Stream Format Output Size

IYUYE = I I 540480 2 l

x|

0k | Abbrechen |

Nota: YUY2 = Modo Superpuesto

RGB555 = Modo de Vista Previa

El cuadro de dialogo “Record
Settings” (“Configuraciones de
Grabacion”) le permite seleccionar el
formato deseado de grabacion para
sus archivos, cual modo se desea
usar para eso, y en cual directorio se
debe guardar los archivos en su
ordenador.

1.

Video Format (Formato de
Video):

Aqui se puede elegir si sus
peliculas seran grabadas con
formato MPEG-1/2 , VCD,
SVCD o DVD .

Si tiene MS-MPEG instalado en
su sistema, es posivel grabar
también en estes formatos, de
lo contrario estas opciones se
vuelven grises.

Recording BitRate (La Tasa
de Bit de la Grabacion)
Escoja aqui el BitRate de sus
grabaciones dependiendo de su
escoja para el formato de
archivo.

Una tasa de bit mas alta
mejora la calidad de los
archivos grabados.

Working Directory (Directorio
de Trabajo):

Elija aqui la localizacion
adonde las sus peliculas y
imagenes se guardaran en su
PC.

Capture Settings
(Configuraciones de
Captura) :

Elegir aqui el tamafio de salida
de sus peliculas grabadas. Esto
afecta también sus
configuraciones de Video.

15
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Nota:

Archivo AVI :
Produce un Archivo Audio and Video Interleave” (Intercalacion de Audio y
Video) descomprimido

MPEG-1 File:
Archivo Comprimido de Video y Audio

MPEG-2 File:
Archivo Comprimido de Video y Audio con mejor Calidad.

Formato VCD: Estandar Convencional de Video CD consiste de archivo MPEG-1
PAL: 352 x 288 pixeles con 25 cuadros por Segundo
NTSC: 352 x 240 pixeles con 29.97 cuadros por Segundo

Formato SVCD: Estandar Superior de Video CD consiste de archivo MPEG-2
PAL: 480 x 576 pixeles con 25 cuadros por Segundo
NTSC: 480 x 480 pixeles con 29.97 cuadros por Segundo

Formato DVD : Estandar de Alta Calidad de Video, consiste de archivo MPEG-2
PAL: 720 x 576 pixeles con 25 cuadros por Segundo
NTSC: 720 x 480 pixeless con 29.97 cuadros por Segundo

La resolucion disponible depende de las configuraciones de su pais.

Cuando se elija VCD, SVCD o DVD, el tamafio de salida de sus peliculas grabadas no
es alterable, para asegurar la producién de un estandar VCD, SVCD o DVD. MPEG4
son limitados también a una tamafio fijo de salida.

16
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5.5. Cuadro de Dialogo para Pagina Misc”
settings x|

TV sethngs I Fully Sc:anl Wideo Settings I Fecord Settings Mizc Page I

— TimeShift Becording

‘wharking Directany

[~ After TimeSkift recording, don't save the temp file..

CiwdIND O SATimeS hift.mpa

Output Size

Browse |

— SnapShot setting

Mumber of SnapShat : |1 ‘I

— T and Panel
[~ Always On Top

~ Multi-Channel Presisw

Preview Time : |4 vl Murmber of Preview Channels: e -

Ok I Abbrechen

El cuadro de didlogo Pagina Misc
le permite seleccionar
Configuraciones de Grabacion y
Imagen adicionales.

Grabacion en Turnos:
Cuando se marca la Casilla de
Verificacion, los archivos
Temporarios grabados no seran
eliminados después de parar el
Modo de Turno. (Vea pag. 20
para obtener la descripcion
adicional del Modo de Turno)

Configuraciones de Foto

Instantanea:
Aqui se puede definir cuantas
fotos instantaneas se sacaran
haciendo clic en el Boton
Snapshot (Foto Instantanea).
(vea pag. 18 para descripcién
adicional de la funcion
Snapshot (Foto Instantdnea)

TV and Panel (TV y Tablero):
Cuando se selecciona el cuadro
“Always on Top” (“Siempre
Arriba”), la ventana de TV
estara siempre en frente de
otras aplicaciones.

Multiple Channel Preview (Vista

Previa de Canales Multiplos):
Aqui se puede escoger por
cuanto tiempo se mostraran los
canales disponibles, y cuantos
canales se desea previsualizar.
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6. Configuraciones Adicionales

6.1. Schedule Recording (Grabacion Programada)

Después de hacer clic en el boton de
(Schedule Recording) Grabacién
Programada, aparecera un simbolo
nuevo en su Barra de Tareas.

- Cuando haga clic en en este simbolo
' 9:59 AM
| @ NURAPREG nuevo, una ventana nueva aparece
para programaciones de grabaciones
Semanales y Designadas.

Schedule Recording Settings |

¥ Weekly Schedule Una Weekly Schedule

(Programacion Semanal) es para
5 Cable T = .,
e | programacion de shows de TV en
TW Chanrel [ serie, transmitidos diariamente o
semanalmente en el mismo horario.
Fom [ 31658PM= Ta | 31658PM= Dé un nombre especifico al archivo,
™ Monday I Tuesday [ wednesday [ Thursday e“]a la origeny el formato de,l archivo
F Fid - - = gue se desea grabar, y confirmelos
nas 4 [1] ”
¢ Saturday | Sunday Al con el botén “OK” (Aceptar).

En Designated Schedule
(Programacion Designhada), se

T¥ Channel — podra programar un evento que se
transmitira a través de la estacion de
From | 6/27/2003 == | 31658 PM— TV
To [ezroms = [ aiesarue] D? un nqmbre especifico al archivo,
elija la origen y el formato deseado
del archivo para grabacion, y
Letet | confirmelos con el boton “OK”

(Aceptar).
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6.2. Auto Scan (Busqueda Automatica)

Cuando haga clic en el bot6n
AutoScan (Busqueda Automatica),
se puede buscar los canales de TV
disponibles y guardarlos.

6.3. Change Skin (Cambiar Presentacion)

Se hacer clic en Change Skin
(Cambiar Presentacion), podra
personalizar la presentacion del
programa de Aplicacion.

Cuando haga clic en el icono de
camara para Snapshot (Foto
Instantanea), se sacara una foto de
la imagen expuesta al momento
sobre la pantalla de TV, y se guardara
en su Galeria.

La Galeria es un acceso directo para el directorio en su HD, especificado previamente
en “Record Settings” (“Configuraciones de Grabacién”) en el Capitulo 5.3. —i.e.
C:\Downloads

6.5. Multiple Preview (Vista Previa Mdultipla)

Cuando haga clic en el boton
Multiple Previews (Vistas Previas
Multiplas) podra ver los programas
actuales de todos los canales
disponibles. El tiempo de vista previa
y nimero de canales estan definidos
en Configuraciones de TV en el
Capitulo 5.1.

Cuando aparece un programa
deseado, simplemente haga clic
doble en él para reproducirlo.
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6.6. Audio Settings (Configuraciones de Audio)

Audio Settings
Audia [nput Source: IN:::ne j
— Sound Card Setting
Balance:
1
|
Bazs:
1 ]
|
Treble:
1 1]
]
Wolurne:
1 110
|
Drefault |
713 Chip Audio Settings Close "
x
C5AL T334 Audio Options I
— Preview [Analog Out) Capture [Streaming)
V' Enatle il ' Same as Preview
Fomat " Direct Audio SEECiall
I prefer LangC / SAP " All Languages
 Moro & Lang & ) Dolby Fro Logic | Mode |
* Steren {~ Lang B
- Standard | M, BTSC
Effect Farmat Steren
= Off C 4irtual Dolby Preview IT
" Incredible Capture Stereo

Ok I Abbrechen

[bermehmen |

Cuando haga clic en el bot6n
Audio Settings (Configuraciones
de Audio), una ventana nueva se
abrira, donde usted puede definir, a
gue la fuente se utiliza para la
entrada a su soundcard.

Al cambiar a "ningunos” el autobus
interno del PCI sera utilizado, para
escuchar y registrar la TV.

El cable audio de la parte
posteriora del lazo esta en este
caso no necesitado mas.

Nota:
Esta funcidén no esta disponible
para el platino 30 de EasyLite

Chascando en el boton "ajustes
audio de la viruta de 713X" usted
tiene acceso a las caracteristicas
de los ajustes audio. Aqui usted
define si usted desea recibir el
TV-Programa en estéreo o mono.
Como adicional mantener algunas
TV-Estaciones difunden su
programa simultaneamente en dos
idiomas. Esto puede ser
seleccionada comprobando el
botdn del "formato ".

Cuando los ajustes son grayed
hacia fuera, éste significa que las
funciones no estan disponibles.
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Configuraciones Adicionales

6.7. Teletexto

P100O CNNTEXT

Men 29 Qpr 21:21:10

Pomer-d by CNN comn 1

WORLD NEWS 101 TRAVEL INDEX
NEWS-IN-BRIEF 120 ENTERTAINMENT
CNNI TV GUIDE 200 WORLD SPORT
CNN HOTELS 300 FINANCIAL NEWS

CNN INTERNATIONAL BOOKMAKERS INDEX 223

For information about CNNTEXT 250

CNN FINANCIAF SERVICES DIRECTORY.. 800

PAY OFF ALL YOUR DEBTS NOW! SEE P366

TV GUIDE WORLD SPORT FINANCE

Simplemente haga clic en el boton Tx
para abrir la ventana de Teletexto.
Este servicio no es disponible en
todos los paises. Ademas, no todas
las estaciones de TV ofrecen el
servicio de Teletexto. Ademas,
muchas oficinas editoriales
competentes ofrecen una seleccion
de informaciones diarias rapidamente
y facilmente accesibles, que se puede
acceder gratuitamente porgque no son
constantemente transferidas junto
con cada imagen de TV a través del
asi llamado intervalo vertical en
branco del sefial de imagen.

Mientras exista un sefal de antena presente en la tarjeta y ya tenga buscado y
grabado canales, se vera la informacion de Teletexto ofrecido por la respectiva

estacion de TV correspondiente.

La navegacion a traves de las paginas es convenientemente facil gracias a las tablas
de textos precargados. Use los botones de flecha (en la interface del software, teclado
del PC o telemando) para navegar de una pagina a la otra o para entrar en un nimero
de pagina directamente. Se puede también hacer clic en una referencia de pagina
directamente para abrir su contenido inmediatamente.

6.8. Volumen

Audio
+ aumenta el volumen
- reduce el volumen

El Deslizador de Volumen accede el control de volumen del

El ‘M’ tiene una funcién Mute (Silencio).
Un clic en él apaga el audio.
Otro clic enciendelo nuevamente.
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Como grabar un Programa de TV

7. CoOmo grabar un Programa de TV

B T [

7.1. El Botén Grabador
@E* Con un Unico clic se puede grabar el Programa de TV actual durante

la visualizacion.

Haciendo clic nuevamente, la grabacién se detendra.

El archivo podra ser encontrado en su Galeria en el formato seleccionado
previamente en “Record Settings” (“Configuraciones de Grabacion”) en el Capitulo
5.5. -i.e. C:\Downloads
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Como grabar un Programa de TV

7.2. Grabacion programada
3 La funcién TimeShift permite realizar las siguientes acciones en un
programa de TV mientras lo ve: pausa, avance rapido o rebobinado.

Para iniciar una grabacion TimeShift, haga clic en el botén TimeShift de color rojo
Iniciar/Detener.

En el modo TimeShift, aparecer& un control deslizante de tiempo en la barra
horizontal sobre el boton TimeShift.

e ————— |

La barra de color naranja muestra la cantidad de video que se esta grabando
actualmente. El cuadrado de color gris indica la posicion actual. Si desplaza el control
deslizante hacia la izquierda, el video se rebobinara. Si lo arrastra hacia la derecha, el
video avanzara rapidamente hasta lo que se esté reproduciendo actualmente.

BT mf M

El resto de controles son Reproducir, Pausa, Detener, Ir al principio e Ir al final. Si
hace clic en Pausa, se realizara una pausa en el video. Puede reanudar la
visualizacion haciendo clic en Reproducir. Ir al principio e Ir al final le conducen al
inicio y al final del video grabado, respectivamente. (Lo que se esta reproduciendo
actualmente) Para detener el modo TimeShift, puede hacer clic en Detener o en el
botdn TimeShift de color rojo Iniciar/Detener. No podrd cambiar de canal mientras el
modo TimeShifting esté activo.
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El Telemando

8.

9.

El Telemando
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0000

Recall

»

®

Air/CATV (Aire/CATV): Hacer clic en este botdn para cambiar entre canales por
Aire y CATV.

Video (Video): Hacer clic en este boton para abrir el Cuadro de Dialogo para
Configuracion de TV.

Audio (Audio): Hacer clic en este botdn para abrir el Cuadro de Dialogo para
Configuracion de Audio.

Power (Energia): Presionar este boton para terminar el programa TVR.

AV Source (Fuente AV): Hacer clic en este botén para cambiar la fuente de
entrada.

Full Screen (Pantalla Completa): Hacer clic en este boton para cambiar entre la
Pantalla Completa y el tamafio previo.

Stereo (Estéreo): Seleccionar entre recepcion Estéreo y Mono.

Mute (Silencio) : Presionar este botdn para silenciar el sonido.

Numeric Keypad (Teclado Numérico): Seleccionar el nimero deseado de canal
directamente.

10.Volume Up/Down (Aumentar/Reducir Volumen): Aumenta/reduce el nivel de

11.

12.
13.

Audio.

Channel Up/Down (Canal Arriba/Abajo) : Haga clic en este botén para ir al canal
siguiente/anterior.

Recall (Rellamada): Saltar al dltimo canal de TV seleccionado.

Enter (Entrar) : Hacer clic en este botdn para sacar una foto de la imagen actual
enlaTV.
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El Telemando

8.1. Sumario de Teclas Especiales

Use la siguiente tabla deTeclas Especiales para referencia de como controlar
convenientemente la funcion de TV a través del teclado de PC o un teclado

inaldmbrico.

Teclado Telemando Descripcion

Num 0~9 Num 0~9 Numero del Canal

Pagina CH+ Canal Arriba

Arriba

Pagina CH- Canal Abajo

Abajo

Flecha de Vol+ Aumento de Volumen o Configuracion de Video

Direccion (Viveza, Matiz, Contraste, Saturacion) o

Arriba Configuracion de Audio (Balance, Grave, Triple)

Flecha de Vol- Reduccion de Volumen o Configuracion de

Direccion Video (Viveza, Matiz, Contraste, Saturacién) o

Abajo Configuracion de Audio (Balance , Grave,
Triple)

Barra Enter (Entrar) Foto instantanea

Espaciadora

R

Recall (Rellamar)

Rellama el Canal Precedente

I AV Source Fuente de Entrada (Aire, Cable, Entrada-AV,
(Fuente AV) Entrada Video-S, FM)

C Air /| CATV Cambia entre recepcién por Aire / Cable
(Aire/CATV)

V Video (Video) Video (Viveza, Matiz, Contraste, Saturacion)

A Audio (Audio) Configuracion de Audio (Balance, Grave, Triple)

M Mute (Silencio) Silencio activado/desactivado

S Stereo (Estéreo) |Estéreo/ Mono

F Full Screen Modo Pantalla Completa activada/desactivada
(Pantalla
Completa)

Alt+ /0 ? Sobre Diédlogo

Ctrl+Alt+F4 | Power (Energia) | Encender/Apagar TV

+ Agregar Canal

Eliminar Canal
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La Galeria

9. La Galeria

Haciendo clic en este botdn se abrira la Galeria.

Haciendo un clic con el botén
secundario se abrira un menu
contexto para posibilidades
adicionales.

El botén E o] -

cerraran la Galeria.

Abre su programa de Email y envia archivos como documentos

. : adjuntos
i

Cambia la visualizacion de Miniaturas para Lista y Detalles

Abre el Microsoft Media Player para mirar la Pelicula Grabada

Abre el Microsoft Paint para modificacion de imagenes




La Galeria

9.2. Radio FM (s6lo para Modelos FM)
Cambiando al Modo FM

El Software EasyLite TVR permite al usuario de escuchar el FM Estéreo

(| Fhd RADOID )

Simplemente haga clic en el boton de Radio FM.

Cuando se presiona este botén a la primera vez, el EasyLite TVR ejecuta una
Busqueda Automatica por Canales FM disponibles. Después de terminada la
busqueda de canales, usted podra escuchar el FM Estéreo en su computadora.

Una nueva caracteristica es la posibilidad de hacer aqui una Grabacion FM en el
formato de archivo WAV. La operacién es similar a la Grabacién de TV.

BuUsqueda Automatica

Usted tiene aqui las mismas posibilidades de Busqueda Automéatica como en la
Aplicacion para TV.

Nota: Para obtener mayores detalles, consulte la Asistencia en Linea del software.
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Soporte Técnico

10. Soporte Tecnico

10.1. Problemas y Soluciones

Q: Mensaje de error: Controladores no son digitalmente reconocidos en
Windows 2000/XP.

R: Contestando “OK” (Aceptar) permitira continuar la instalacion, reconociendo
gue usted esta enterado de que estes controladores no son certificados por
Microsoft.

Q: Por qué no veo ninguna imagen durante la captura?

R: Verifigue las configuraciones de la tarjeta de video, experimente ambos los

altos colores de 16bit y 24bit, Resolucion de 800x600

Q: Por qué no logro grabar el sonido pero veo laimagen?

R: Consulte el Capitulo 3.6 para corregir las configuraciones.

Q: Cual Sistema Operacional (O/S) es soportado por EasyLite ?

R: Actualmente el CD de instalacion sélo proporciona controlador WDM para

Windows®98SE, ME, 2000 y XP. Si busca controladores para otros sistemas
operacionais, visite nuestro sitio web.

Q: Qué hago cuando aparecen lineas horizontales en mi pantalla durante
visualizacion de TV?

Esto puede ser causado por la anchura de banda del bus PCI. Instale la tarjeta

mas cercana a la ranura del PCI busmaster o péngala junto a ranura AGP, pero

intente evitar la ranura PCI 1.

1. Hay algunas configuraciones BIOS que pueden mejorar la ejecucion. Note
gue usted podra no tener todas estas configuraciones. Hay también varias
configuraciones de bios disponibles, consulte la documentacion que viene
con su sistema para obtener informacion para navegacion adecuada en su
bios.

1. Asignar IRQ para VGA (activado, desactivado)
Para PCTV funcionar con la tarjeta de gréfico este IRQ debe ser
activado.

2. PCI Master 0 Write Waitstate (activado, desactivado)
si el PCTV no funcionar correctamente, intente cambiar esta opcion.
Activando un poco el write waitstates reduciré el acesso de escritura PClI,
gue podra resolver problemas de estabilidad en ciertas placas madre.
Desactivando el write waitstates es mas rapido pero podra causar
problemas.

3. IRQ Activado por (margen, nivel)
Para tarjetas PCI modernas (como EasyLite ) esta opcion sera "level”
(nivel).

4. Tiempo de Descarga de Datos PCI (N)
Experimentando con un valor mayor podra ayudar si ha un "ruido" o
rayas en la imagen de TV si esto no es relacionado a recepcion mala.

5. PCI Peer Concurrency (activada, desactivada)

28



Soporte Técnico

D Q

Si PCTV no ejecuta de modo estable, pruebe si cambio de esta opcion
ayuda.

6. CPU a PCI Write Buffer (activado, desactivado)
Si PCTV no ejecuta de modo estable, pruebe si cambio de esta opcion
ayuda.

7. Controlador USB (activado, desactivado)
Con algunas placas madre, USB y AGP estan "conectadas
internamente", puede ser este el caso del controlador USB en la placa
madre, necesita ser activado con los controladores de la tarjeta principal
AGP para funcionar correctamente.

8. Use USB IRQ (activado, desactivado)
Si esta opcidn se encuentra en configuraciones bios, habilitar USB IRQ
para activar completamente el controlador USB.

9. CPU a PCI Write Buffer (activado, desactivado) - Si ha bloqueo de TVR
durante funcionamiento, vea si cambio de esta opcion ayuda.

Por qué no escucho ningun sonido, pero veo laimagen de TV, cuando
uso el cable de audio?

Primero asegurese de que la salida de audio del EasyLite esta conectada a la
entrada de linea de su tarjeta de sonido.

Despueés, asegurese de que sus configuraciones del mezclador Windows
estan ajustadas correctamente. Se puede verificar esto haciendo clic doble en
el icono del altavoz cercano al reloj en la esquina inferior de la pantalla.
Asegurese de que los niveles apropiados estan posicionados a 3/4 de la parte
superior. Se puede también hacer clic en Opciones - Propiedades - Grabacion
y después ajustar estes niveles igualmente.

Usted podra necesitar recapturar su video.

Estas configuraciones no son necesarias si escoger “None”(“Ningun”) en las
configuraciones de Audio.

Qué debo hacer si el audio desaparece a veces después de 1 minuto?

Esto es un problema normal con muchas tarjetas sintonizadoras de TV. No

importa el tipo de tarjeta o software usado. Si tiene algun de estos problemas

durante el uso de la tarjeta para TV:

- el video se paraliza o oscila después de x numero de minutos

- el audio se vuelve mudo después de x niumero de minutos

- canal se cambia aleatoriamente a un otro después de x nUmero de minutos y
usted tiene Norton Antivirus 2003 y Mensajero de Microsoft/Windows
ejecutando en su PC, estes 2 programas pueden estar causando el
problema.

Para solucionar estes problemas, intente esto:

Primero, desactive todas las opciones de proteccién del Mensajero
Instantaneo( NAV 2003 y vea si el problema se soluciona.

29



Soporte Técnico

Si no se resuelve, entonces el Mensajero es lo culpable. Las cosas pueden se
dificultar a partir de aqui. Se puede actualizar el Mensajero (esto puede

solucionar el problema a veces), desactivar el Mensajero ( la manera mas facil
es renombrar la carpeta Mensajero), o desinstalar todos los mensajeros juntos.

Qué debo hacer para obtener una calidad mejor de imagen durante la
visualizacion de TV?

Consultando el Capitulo 5.4 Cuadro de Didlogo para Configuraciones de
Grabacion, las configuraciones que se definen aqui son validas también para
las Configuraciones de Vista Previa.

Si su Tarjeta de TV soporta Modo Superpuesto, escoja aqui YUY 2.

Con un modo superpuesto, el sefial de video se transfiere a una parte invisible
de la memoria en la tarjeta de graficos. A partir de esto, la tarjeta de gréaficos
cuidara de laimagen y asegurara que ella sea transferida al lugar correcto en la
parte visible de la memoria. Muchas tarjetas de graficos no tienen esta
caracteristica y por eso pueden no permitir un modo superpuesto.

La desventaja de un modo primario es que la su tarjeta de graficos necesita ser
ajustada a un minimo de 16 bits por profundidad de color del pixel. Modo
primario también requiere mas anchura de banda en el bus PCl y algunas
tarjetas de graficos muestran distorsiones en la pantalla de video,
especialmente con el uso de 32 bits por profundidad de color del pixel. Y
finalmente, un menu o otra ventana cubriendo la pantalla de video de la
superficie primaria podria ser sobrescrita bajo ciertas circunstancias.

Por que la calidad de video se vuelve mas baja durante cambio de turnos
o pérdida de cuadros en videos grabados ?

Esto depende de los requisitos del sistema escritos en el Capitulo 1.5
Requisitos del Sistema, y también de la resolucién que usted desea ejecutar en
el cambio de turnos (vea Capitulo 5.4 Cuadro de Dialogo para Configuraciones
de Grabacion)
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Getting Started

1. Az elso6 lépések

1.1. Bevezetés

Koszdnjuk, hogy az EasyLite TV FM tuner és videorogzitd kartyat valasztotta.

Ez a termék az On PC-jét gyorsan és egyszeriien nagy teljesitményi asztali
multimédias rendszerré alakitja at.

Vegyen fel videokat és fényképeket; rogzitsen MPEG-1 és MPEG-2 formatumban.
Ezen tul az EasyLite kartya j6 minéségii TV-nézést is lehetdvé tesz, valddi sztered
TV élménnyel, kézvetleniil az On szamitdgépének monitoran!

1.2. Jellemzok

Philips 713X lapkakészlet

Plug & Play szabvanyu PCI kartya

125 csatornas kabel- és antennavételre egyarant megfelel6 TV tuner
Kompozit video és S-video bemenet

Tobbcsatornas el6nézet

Teletext*

Valosidejl felvétel

Id6csusztatas funkcio

Id6zit6 technoldgia

Pillanatfelvételek rogzitése

A TV képernyb egészen teljes képernyds méretig méretezhetd

FM radié** hallgatasi lehetéség

FM radié* felvételi lehetéség

Kompatibilis a jelenlegi Windows valtozatokkal (Windows® 98SE, ME, 2000, XP)

* az On orszaga TV-adasi rendszerété| fliggéen
** Csak az FM modelleknél




Getting Started

1.3. A doboz tartalma

Amikor kiveszi a dobozbdl a tartalmat, kérjuk, szemrevételezze mindegyik tételt annak
ellenérzésére, hogy szallitas kozben nem sérultek-e meg. A kdvetkezéknek kell a
dobozban lenniuk

e EasyLite TV FM tuner PCI kartya

Hangkabel a hangkartyahoz

Taviranyitoé

Infravords vevdkészulék

Gyors utmutato a telepitéshez

Telepitési kézikonyv

Telepit6 CD-ROM

FM radidantenna (csak az FM modellekhez)

1.4. Rendszerkovetelmények

Az EasyLite TV tuner sikeres hasznalata érdekében ellenérizze, hogy az asztali
rendszere eleget tesz-e az alabbi kdvetelményeknek:

o Az alaplap busmastert* tamogato PCI kartyahellyel (v.2.1) rendelkezik

« Pentium® Il 500 MHz vagy gyorsabb PC

e MPEG-1 valosidejii kddolashoz: PIII® 800MHz vagy AMD Athlon® 800 vagy
gyorsabb
e MPEG-2 valésidejii kddolashoz: P4® 1,6GHz vagy AMD Athlon® 1,6 vagy
gyorsabb
e DVD valésideji dekédolasahoz: P4® 2GHz vagy AMD Athlon® 2GHz vagy
gyorsabb
e 128 MB RAM (minimum), 256 MB RAM ajanlott
VGA-kartya DirectX 8.1 tamogatassal
Windows® 98 SE, Windows® ME, Windows® 2000, Windows® XP
CD-ROM vagy DVD-meghaijto
20 MB hely a merevlemezen a telepitéshez
Tovabbi szabad hely a merevlemezen a fajlok rogzitéséhez és szerkesztéséhez
VGA monitor DirectShow funkcioval és 16 bites szinmélységgel
Hangkartya
Hangszérok a hangkimenethez
Szabad IRQ
TV antenna vagy TV kabel

* Kérjuk, ellenérizze az alaplap kézikdonyvében




Bemeneti és kimeneti csatlakozék

2. Bemeneti és
2.1. Az EasyLite TV tu

Az EasyLite TV tuner PCI

kimeneti csatlakozdk
ner sorozat modelljeinek csatlakozéi

kartya mind az S-video, mind a kompozit bemenetet

tamogatja. A csatlakozasok részleteit az alabbi abran foglaltuk 6ssze.

l @ FM antenna

video be

csatlakozéja

. Taviranyité:
. Hang ki:

N =

3. S-video be:

4. Hang be:
5. Kompozit video be:

6. TV antenna be:

7. FM antenna be:

0 TV antenna = H
@ Kompozit >

© s-Video be —> .
€ Hang ki m—

©

© O Hangbe =
@

©
® @ Taviranyit6 kabel= l_lﬁ ”
o

ﬁ'_

A TV tuner taviranyito érzékel6jének csatlakoztatasara
A mellékelt kabellel lehet a hangkartyat csatlakoztatni.
Erre nincsen szlkség, ha a hangot a PCl buszon keresztul,
belll régziti. Kérjik, nézzen utana a 6.6 fejezet.

Kuls6 eszk6zok csatlakoztatdsahoz, mint amilyen a
videomagno vagy a kamera.

Kulsé hangforrasok csatlakoztatasahoz.

Kuls6 eszk6zOk csatlakoztatasahoz, mint amilyen a
videomagné vagy a kamera.

Ehhez a csatlakoz6hoz kapcsolhatja a kabelét vagy az
otthoni antennajat.

Ehhez a csatlakoz6hoz kapcsolhatja a kabelét vagy az
otthoni antennajat (csak az FM modelinél).
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3. A hardver és a meghajtok telepitése

A kovetkezd szakaszokban Iépésrél Iépésre megadjuk a kartya, a tartozékok és a
szoftver telepitésének és konfiguralasanak a maédjat.

3.1. DirectX

Miel6tt telepitené az uj TV tunerét, telepitenie kell a DirectX 8.1-et vagy ujabb verzidjat
az operacios rendszer szamara. A telepit6 CD-ROM-on megtalalja a DirectX9.0-at.

3.2. ATV tuner telepitése

1. Kapcsolja ki a PC-jét és az 6sszes hozza kapcsolt perifériat, amilyen a nyomtato
vagy a monitor. A haldzati tapkabelt még hagyja a csatlakozoban, hogy a
szamitogép foldelve legyen.

2. Erintse meg a fémhazat a PC hatoldalan, hogy foldelve legyen és levezesse a
sztatikus feszlltséget. Most huzza ki a halézati kabelt a konnektorbdl.

3. Tavolitsa el a PC burkolatat.

4. Keressen szabad PCI kartyahelyet. A PCI kartyahely megvalasztasanal tigyeljen
arra, hogy a TV kartyakat nem szabad az elsé kartyahelyre dugni AGP videokartya
hasznalata mellett, mert az elsé PCI kartyahelyhez nagyon gyakran ugyanazokat a
megszakitasokhoz rendelik hozza, mint az AGP kartyahelyhez. Ezaltal mindkét
kartya megszakitasai ugyanazok lennének, ami a mikddés kdzbeni leallashoz
vezethet!

A PCI kartyahelyek szamozasat megtalalja az alaplap kézikdnyvében.

5. Ovatosan bontsa ki a kartyat a csomagolasbdl, és egyik kezével fogja meg a
sarkainal, mig a masik keze a PC valamelyik fém részét érinti. Ez biztositja, hogy a
toltések az On testérdl a szamitégépen keresztil siilienek ki, anélkiil, hogy kart
tennének a TV kartyaban.

6. ATV kartya hatan a tartéelemet allitsa be a kartyahelyhez képest olyan iranyba,
hogy a kartya csatlakoz6i pontosan egy vonalba legyenek a kartyahely
csatlakozéival.

7. Nyomja be a TV kartyat er6sen a kartyahelybe, biztositva a j6 érintkezést.

8. ATV kartyat rogzitse egy megfelel6 csavarral.

9. Ha telepitve van hangkartya, csatlakoztassa hozza az EasyLite TV kartyat a
mellékelt hangkabellel. Az egyik végét dugja a TV-kartya hangkimenetébe,
(halvanyzold hively), a masik végét a hangkartya vonali bemenetébe (altalaban
vilagoskék hlvely). Tovabbi megjegyzéseket a beallitasokrol a 6.6 fejezet talalhat.

10.Szerelje vissza a PC burkolatat.

11.Az antennakabelt (amelyet altalaban a televizioja antennabemenetéhez
csatlakoztatna) csatlakoztassa a TV/radié kartya TV-antenna csatlakozéjahoz.
Dugja vissza a halozati tapkabelt és a tobbi kabelt. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a
hangszordk kis hangerére vannak allitva.

12.Kapcsolja be a szamitdgépét a szoftver telepitésének megkezdésehez.
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3.3. A meghajték telepitése Windows 98SE-hez

Az yjrainditas utan a Windows 98 SE automatikusan érzékeli az uj hardverosszetevd
jelenlétét és az ,Uj hardver hozzaadasa varazslo” ablaka figyelmeztet erre.

Add New Hardware Wizard

This wizard searches far new drivers far:

PCl Multmedia Device

A device driver iz a software prograrm that makes a
hardware device wark.

Cancel |

Ha idaig még nem tette meg, helyezze a TV tuner telepité CD-jét a CD-ROM
meghajtdba, és kattintson a "Tovabb"(Next) gombra az ablakban

Add New Hardware Wizard

What do you want Windows ta do?

o« SB.arc:h tor the best driver for your device. :
{Recommended). . o

" Display a list of all the drivers in a specific
location, so wou can select the driver you want.

<Back Next > Cancel |

Jeldlje ki a "Keresse meg a legjobb meghajtét az eszkdzhoz (ajanlott)" sorra, és
kattintson a "Tovabb"(Next)-ra.
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Add Mew Hardware Wizard

Windows will search for new drivers in its diiver database
on your hard drive. and in any of the following selected
locations. Click Nest to start the search.

[~ Floppy disk drives
W CD-ROM diive
[ Microsoft Windows Update

[~ Specify a location:

< Back

A Windows most keresi a meghajtokat. Ezek az On telepité CD-jén vannak, ezért
valassza a CD-ROM meghajté opcidt, és kattintson a "Tovabb"(Next)-ra.

Amikor a Windows megtalalja a meghajtot, On izenetet fog latni. A folytatashoz
kattintson egyszerien a "Tovabb"(Next)-ra. A meghajté telepitése utan a Windows
arrol értesiti, hogy sikeres volt a telepités. Kattintson a "Befejezés"(Finish)-re.
Ezzel befejez6dik a meghajtok telepitése, és most megkezdheti az alkalmazasi
program telepitéseét.
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3.4. A meghajté telepitése a Windows ME-hez

Az Ujrainditas utan a Windows ME automatikusan érzékeli az uj hardverosszetev6
jelenlétét és az ,Uj hardver hozzaadasa varazslo” ablaka figyelmeztet erre.

Add Mew Hailwais Wizaid _

‘windows has found the Foliowing mew hasdeane:

FCOI Mutimeda Dewce

“Windows can automabcaly seach for and matall softvesre
thal suppents yout hatdware. Il pour hardvears came valth
rutalahon media, et # now and chiok Het

What would pous bke o do?
& Automai: saach for a bedter dirver [Facommerdid)

™ Specily the locaton ol the dever [Advarced)

Neo » Cancel |

Ha idaig még nem tette meg, helyezze a TV tuner telepité CD-jét a CD-ROM
meghajtdba.

Add New Hardware Wizard

What do you want Windows to do?

' Search for the best driver for your device.
[Recommended).

" Display a list of all the drivers in a specific
location, so vou can select the diiver you want,

¢ Back Nest > Cancel |

Jeldlje most ki a "Jobb meghajté automatikus keresése (ajanlott)" sort, és kattintson a
"Tovabb"(Next)-ra.
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Add Hew Hardware Wizard

Windows will search for new divers in its diver database
on your hard drive, and in any of the following selected
locations, Click Mest to start the search.

[~ Floppy disk drives
W CD-ROM dive
[T Microsoft Windows Update

[T Specify a location:

A Windows megtalalja a meghajtdkat a TV tuner telepité CD-jén, és automatikusan
telepiti 6ket.

A meghaijték telepitése utan a Windows arrél értesiti, hogy a telepités sikeresen
megtortént.

Kattintson a "Befejezés"(Finish)-re.

Ezzel befejez6dik a meghajtok telepitése, és most megkezdheti az alkalmazasi
program telepitését.
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3.5. A meghajték telepitése a Windows 2000 / Windows XP-hez

Az Ujrainditas utan a Windows 2000 / XP automatikusan érzekeli az uj
hardverdsszetevd jelenlétét és az ,Uj hardver hozzaadasa varazslo” ablaka

figyelmeztet erre.

Found Mew Hardware Wizard

YWelcome to the Found
Hardware YWizard

%

Multimedia Contraller

What do you want the wizard to do?

This wizard helpz you install software for:

1'\':] If your hardware came with an installation CD
“a or floppy disk. insert it now.

New

% \Install the software automatically [Fecommendsd;

Click. Mest to continue,

7 Install from a list or specific location [Advanced)

< Back I Hext » I

Cancel |

Ha idaig még nem tette meg, helyezze a TV tuner telepité CD-jét a CD-ROM

meghaijtdba.

— Type the name of a program, Folder, document, or
Inkernet resource, and Windows will open it For wou,

A CD automatikusan elindul, és
megmutatja a telepité képernyét.
Kérjuk, itt valassza a " TV tuner
meghaijtd "-t (TV Tuner Driver).
Ha az Autostart program nem

2 x

CIpen; I [r53etup, exe

o]

Cancel | Browse

[ jelenik meg automatikusan a
telepité CD behelyezésekor,
kattintson a "Start" ->

| "Futtatas"(Run)-ra, és irja be:

"D:\Setup.exe" (ha D:\ a CD-ROM

#§ DriverSetup x|

% |nztall TY Card 7133 Drivers
) Femove T4 Card 7123 Drivers
" Update T Card 7133 Drivers

M ek |

meghajto betijele)

A kovetkezd ablakban jeldlje ki az
"Install TV Card 7133 Drivers" (TV
kartya meghajtok telepitése) sort.
Ezutan megtdrténik a meghajtok
telepitése.

Megjegyzés:

A program jelenleg csak a kévetkez6
nyelveken tamogatja a Windows 2000 /
Windows XP-t: angol, német, olasz, francia,
spanyol, holland, hagyomanyos kinai,
egyszerisitett kinai, japan.
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3.6. Beallitasok a hangkartyakhoz

Ehhez a kovetkezb6képpen kell eljarni:

1.

Kattintson kétszer a hanger6 beallitas ikonjara, amely az eszkoztaron

hangszéréként 'Ielenik meg.
m M o2z am

Ellendrizze, hogy a "Némitas"(Mute) opcid a "Vonali bemenet"(Line-in) csuszka
alatt nincsen bejeldlve, és a "Vonali bemenet"(Line-in) csuszka nem a legalso
allasban van. Ezzel biztositja, hogy a TV-nek a hangjat hallani fogja a rendszeren
keresztul, és szabalyozni tudja a hangerejét. Mas beallitasok szikségesek a
felvételhez (lasd az alabbi utmutatast):

Jeldlje ki a "Beallitasok\Tulajdonsagok"(Options\Properties) menusort.

Allitsa a "Hangerd beallitasa" (Adjust volume for) opciét "Felvétel" (Recording) -re.
A valasztasat erGsitse meg az "OK" gombra kattintassal.

Most jeldlje ki a jelol6négyzetet a vonali bemenet csuszkaja alatt, és a csuszkat
allitsa k6zéphelyzetbe. A jeldlénégyzet kijelolésével a hangkartya vonali
bemenetét allitotta be a felvétel bemeneti hangforrasaként. Ez alapvetd
fontossagu, ha hanggal egyutt akar felvenni egy videdt, és a hangkartyat akarja
ehhez felhasznalni.

il
Cptions  Help

Record Master kD CD Audio Line-In Microphone “Wave

Balance: Balance: Balance: Balance: Balance: Balance:

Wolume: Yolume: Wolume: Yolume: Wolume:

[~ Select [ Select [T Select [~ Select [T Select

Advanced |

|SB Live! Wave Device

Ez teszi teljessé a hangkartya bealltasainak konfiguralasat, és most bezarhatja a
hangkartya keveréjének ablakat!

Az EasyLite TV Application 3.0-nal a fenti beallitasok feleslegesek, ha On a 7133-as
vagy 7134-es modellel rendelkezik.

Az "Egyik sem"(None) kijelolésével a hangbeallitasoknal a hang tovabbitasa gépen
belll torténik. Lasd a 6.6 fejezet.
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4. A TV szoftver

Az EasyLite TV kartya szive a TV szoftver - a TV alkalmazas.

Az EasylLite TV alkalmazas kialakitasa felhasznalobarat, ami a hasznalatat
egyszer(ivé teszi. Ez a segédprogram lehetbvé teszi a TV és videofelvétel
megtekintését és rogzitését, tovabba az FM adas hallgatasat.

4.1. Az EasyL.ite TV alkalmazas installalasa

A TV szoftver telepitése vagy a mellékelt meghajtokat és alkalmazasokat tartalmazé
CD Autostart programjanak felhasznalasaval végezhet6 el (,Szoftvertelepités”), vagy
egy olyan fajl végrehajtasaval, amelyet az internetrdl lehet letdlteni.

Ha az Autostart program nem jelenik meg automatikusan a telepité CD
behelyezésekor, inditsa el kézzel a telepité CD-n lévé "InstallCD.exe" fajl futtatasaval.

4.2. Az EasyL.ite TV alkalmazas elinditasa

Amikor els6 alkalommal elinditja a TV alkalmazasi programot, meg fog jelenni egy
parbeszédpanel, amelynek segitségével kivalaszthatja a megfelel6 orszag-beallitast.
Amikor az "OK" gombra kattint, a szoftver végigpasztazza a rendelkezésre allo TV
csatornakat.

ERSYLITE folir] ] i

A szoftver minden kezelési lehet6séget biztosit a legfontosabb TV funkciokhoz.
A gombok segitségével iranyithatja a TV alkalmazasi szoftver funkciaoit.

4.3. A video jelforras kivalasztasa
Ha a TV jelét az otthoni antennaval veszi
Ha a TV jelét kabel antennaval veszi

Kulsé eszkdz, amely a kompozit video bemenethez csatlakozik

5.WIDED Kullsé eszkdz, amely az S-video bemenethez csatlakozik

FM radié (csak az FM modelleknél)

13



A TV szoftver

Egyszerlen kattintson az egyik fent emlitett gombra, és amig a kartyara jel érkezik,
latni fogja a képet.

Discovery

SiLY enaNNIL

=

-
' EASYLITE
[T

e e e jfe o
| e ABE
| 4]5]s

LE T+

]
Fhd RADIO

-

A kép méretét szabadon beallithatja, ha az egérrel elhizza a széleit és az ablakot a
képernyd barmelyik részére athelyezheti az ablak cimsoranak megragadasaval és
elhuzasaval.

Kettds kattintas a TV-képre a képet teljes képernybsre kapcsolja at.

Ha ismét duplan kattint, visszatér az ablak Gzemmaddba.

Baloldalt talalja a csatornagombokat (Channel buttons). Az egérrel
rakattinthat a csatornaszamokra, hogy mas csatornara kapcsoljon at.

A +/- gombok gyors és egyszeri lehetéséget adnak az aktualis
behangolt csatornanak az On altal 6sszeallitott csatorna-listahoz torténé
hozzaadasara.

Masiklehet6ségként hasznalhatja a billentylizete numerikus
billentylzeteit.

A gyorsbillentylkrél sz6l6 tovabbi informacidknak nézzen utana 8.1
fejezet 23.

Az informacids panel hasznos informacidkat mutat a behangolt
csatornardl.
A fel / le nyilakkal a csatornat valthatja at felfelé és lefelé.

Az OSD Panel hasznos tudnivaldkat mutat
meg a pontos idorél és a valasztott
Uzemmodrol.

Felvétel Gzemmoddban a felvétel kezdete 6ta eltelt id6t és a merevlemezen 1évé MB-ok
szamat mutatja.

14



Beallitasok

5. Beallitasok

Ha a TV beallitasok gombjara kattint,
szamos lehetéség kozul valaszthat a TV
konfiguralasara.

5.1. ATV beallitasok parbeszédpanelja

A TV beallitas parbeszédpanel lehetdveé teszi TV-rendszer kivalasztasat, a csatornak
pasztazasat, meghatarozott TV csatornak kivalasztasat, és a TV csatornak

atnevezesét.
settings x|
TV settings | Fully Scan | ideo Sellingsl Record Settings | Misc F’agel
T4 Card Device diden Capture
— Category Country
i  Auto Detect County Code: (855 Video Standard |
{* Cahle & Select Country ITaiwan j
— Channel Editing
Channel naw - |55 Edit this channel name: I Input
Channel List :
jg = Add this channel
1 | 2| 3| Y p
49 Delete this channel
4 & E | —— |50 _I
212 Auto Scan
A Y [ —
Dawn| |5 .
. . o Min 1
| nter
— |57 ~| Mau: 126
Fine tuning
BMHz JI +5MHz
IEl Hz Drefault | Save this Frequency |
Abbrechen |
Channel: |92
Edit thiz channel nanme:

CHM |mpuat |
EN Y
add thiz channel

delete this channel| |36

a9
100 [
101

Auta Scan 102
103 jd
TwWes: EaFn

TWed [T -

TV kartya eszkoz:

Itt valaszthatja ki, hogy mely eszkozt
akarja hasznalni abban az esetben,
ha egynél tobb video eszkdz van
telepitve.

Kategéria:

Itt valaszthatja ki, hogy foldi
sugarzasu vagy kabeles TV adast
vegyen

Orszag:

Beallitia a TV szabvanyt és a TV
csatornak tablazatat az On
orszaganak megfeleléen. Ritkan
kézzel kell beallitani a TV szabvanyt a
Video szabvany (Video

Standard)gombra torténé kattintassal.

Itt valassza ki az On orszaganak TV
szabvanyat.

Finomhangolas:

Ha a behangolt csatornan nem tiszta
a vétel, itt elvégezheti a
finomhangolast.

Csatornak szerkesztése:

Itt szerkesztheti meg és nevezheti at
a kedvenc TV-csatornait. Kattintson
kétszer a csatorna szamara, és
kattintson a fehér mezére a
"Szerkessze ennek a csatornanak a
nevét" felirat alatt. irja be a feltiintetni
kivant nevet, és kattintson a "Beiras"
(Input) gombra.
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A bejegyzés megnyit egy tovabbi, oldalsé eszkdztart, ahol a szerkesztett csatornak
lathatdk, és jobb gombbal rajuk kattintva a csatornak elnevezése is szerkeszthetod.

5.2. A teljes pasztazas parbeszédpanelja

settings x|
T4 settings  Fully Szan | ‘ideo Settings I Record Settings I Mizc Page I
¥ Use Fully Scan Channel List,

Min Freg, |55250000 Hz Max Freq IBD12SDDDD Ha

Min Freq. to Max Freq. Scan [each 250000Hz) |

— Channel Edit
Channel List: Channel Mum: |1
| Fepln This Channel Mame:

2229750000=

3:256250000= |

4:268250000=

5 292250000= Frequency:

£: 370250000=

7:478250000= [et 250000 Ha
8:502250000=

8:578500000= +10000Hz | -10000Hz
10:652250000=

+50000Hz -50000HZ

+280000Hz -2R0000Hz

+1250000Hz|  -1250000Hz

{AEE
HiHY

Save or &dd a new channel |

Remave this Channel |

[-|

ok | Abbrechen |

Itt lehet a kibbvitett pasztazast
végrehajtani, ha a frekvenciakeresés
soran nem talalta meg az 6sszes
csatornat.

A szukséges frekvenciakat kézzel is
be lehet irni.

5.3. A képbeallitasok parbeszédpanelja

TV settings ] Fully Scan  Video Settings | Record Settings ] Misc Page ]

Fine Adjustment

Brightness
|
I
Cantrast
| B8
L]
Hue
| ]
|
S aturation

| E4
| i
Default

Cancel

A képbeallitasok parbeszédpanel
lehetéveé teszi, hogy a felhasznalo
beallitsa a TV megjelenitési jellemzéit,
a vilagossagot, kontrasztot, arnyalatot
és telitettséget.

Ha rakattint az "Alapértelmezett"
gombra, az 6sszes valtoztatast
figyelmen kivll hagyja, és az
alapértelmezett beallitasokat allitja
helyre.
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5.4. Felvételi beallitasok parbeszédpanelja

settings x| A felvételi bealltasok
T settings I Fully Sc:anl ‘iden Settings  Fecord Settings_ | Mizc Page pé rbeSZéd panel |ehet6Vé teSZl a

 MSMPEGA [320wz240) & DWD [720x450)

— Recording BitR ate

felvenni kivant fajlok formatumanak

—“ideo Format o,
 siFEsT e T [neghatzf\rozagat, a hasznalni kivant
uzemmaodot, és hogy mely
' MPEG2 € GVCD (480x480) © AV

konyvtarba mentse el a szamitogép
a fajlokat.

1. Video formatum:
Itt lehet megvalasztani, hogy a
filmeket AVI, MPEG-1/2, vagy

BitHate I 1250000 hl l

—warking Directary

IE:\F’rogram FileshLifetfiew TWH Bigmse | VCD, SVCD, DVD formétumban
vegye-e fel.
~ Capture Setting Ha van MPEG-4 kodek telepitve
Stream Format Output Size a rendszerre, ebben a
vz = [ba0um =] formatumban felvenni is tud,

egyébkeént ez az opcid ki van
szurkitve.

2. A felvétel bitrataja
Itt lehet megvalasztani a
felvételek bitratajat a valasztott
fajlformatumtdl fuggben.
A nagyobb bitrata javitja a
felvett fajl minGsegeét.

0k | Abbrechen |

Megjegyzés: YUY2 = valtott soros izemmad
RGB555 = El6nézeti utzemmadd

3. Munkakonyvtar:
Itt lehet megvalasztani azt a helyet, ahova a filmek / képek a PC-n el lesznek
mentve.

4. Rogzitési bealltasok:
Itt lehet megvalasztani a felvett filmek fajiméretét. Ez a képbeallitasokat is
befolyasolja.
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Megjegyzés:

AVI fajl: tomorités nélkuli fajl (Audio and Video Interleave)
MPEG-1 fajl: tomdritett video- és hangfajl
MPEG-2 fajl: jobb mindségl tomodritett video- és hangfajl

VCD formatum: a szokasos CD-video szabvany az MPEG-1 fajlbdl ered
PAL: 352 x 288 képpont masodpercenként 25 képpel
NTSC: 352 x 240 képpont masodpercenként 29,97 képpel

SVCD formatum: a video CD javitott szabvanya az MPEG-2 fajlbdl ered
PAL: 480 x 576 képpont masodpercenként 25 képpel
NTSC: 480 x 480 képpont masodpercenként 29,97 képpel

DVD formatum: j6 mindségl videoszabvanyu CD az MPEG-2 f3jl alapjan
PAL: 720 x 576 képpont masodpercenként 25 képpel
NTSC: 720 x 480 képpont masodpercenként 29,97 képpel

Az elérhet6 felbontas az orszag bealltasatdl figg. Ha a VCD-t, SVCD-t, vagy DVD-t
valasztja, a felvett film kimeneti mérete nem valtoztathaté meg, hogy biztosan
szabvanyos VCD, SVCD vagy DVD jojjon létre. Az MPEG-4 kodekek rogzitett
kimeneti méretre vannak korlatozva.
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Beallitasok

5.5. Kulonféle beallitasok oldalanak parbeszédpanelja

x|

TV sethngs I Fully Sc:anl Wideo Settings I Fecord Settings Mizc Page I

— TimeShift Becording
[~ After TimeSkift recording, don't save the temp file..

‘wharking Directany

CiwdIND O SATimeS hift.mpa

Output Size

Browse |

— SnapShot setting

Mumber of SnapShat : |1 ‘I

— T and Panel
[~ Always On Top

~ Multi-Channel Presisw

Preview Time : |4 vl Murnber of Preview Channels:

2x2 hd

0k | Abbrechen |

A kulonféle beallitasok oldalanak
parbeszédpaneljaban tovabbi
bealltasokat valaszthat a
felvételhez és a képhez.

Idécsusztatasos felvétel:
Ha ez a négyzet be van jelOlve,
az ideiglenesen felvett fajlok
nem lesznek letorolve az
id6csusztatasos modul
leallitasa utan (A 21. oldalon
nézhet utana az
id6écsusztatasos uzemmaod
tovabbi leirasanak). Itt lehet
meghatarozni az
id6csusztatasos felvételek
felbontasat is.

Pillanatfelvétel beallitasai:
Itt lehet meghatarozni, hogy
hany pillanatfelvételre keruljon
sor a pillanatfelvétel gomb
megnyomasakor (a 18. oldalon
nézhet utana a pillanatfelvétel
funkcio tovabbi leirasanak)

TV ablak:
Ha bejeldli a "Mindig felul"
négyzetet, a TV ablak mindig a
tobbi alkalmazas elbtt lesz.

Tobbcsatornas elénézet:
Itt lehet megvalasztani, hogy a
rendelkezésre all6 csatornakat
milyen hosszan mutassa, és
hogy hany csatorna elénézetét
szeretné megtekinteni.
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Tovabbi beallitasok

6. Tovabbi beallitasok

6.1. A felvétel idozitése

Miutan a Felvétel id6zitése
(Schedule Recording) gombra
kattintott, az eszkdztaron uj ikont fog
talalni.

: . Ha erre az uj ikonra kattint, a
| @ RIHAD B omoam megjelenik egy Uj ablak, ahol a heti és

kijelOlt felvételeket lehet megtervezni.

Schedule Recording Settings | . w g sy
7 ‘Weeklp Schedule A Heti id6zités (Weekly Schedule)

: oy az ismétlédé TV-programok

ource anle -~ 7 7 7
felvételére szolgal, amelyeket

Ty Channel | naponta vagy hetente ugyanabban az
idépontban sugaroznak.

Fiom | 31668PM= To | 31656 FM—=] Adjon a fajlnak egy kiildn nevet,

valassza ki a jelforrast, és hogy
milyen fajlformatumban szeretne
felvenni, majd erdsitse meg az "OK"
gomb megnyomasaval.

[T Monday [ Tuesday [ Wednesday [ Thursday
I Friday [~ Saturday [ Sunday [ Al

Souce [Cable TV 5] A Kijeldlt idézitéssel (Designated

T4 Chanrel [ Schedule) a TV-ado altal sugarzott
egyedi misort tudja felvenni.

From I B/27/2003 j I F1E:58 F'M—AI Adjon a fa'Jlnak egy kildn nevet,

To  [wzvaws = [aiemerv=] valassza ki a jelforrast, és hogy
milyen fajlformatumban szeretne
felvenni, majd erésitse meg az "OK"

Cancel | gomb megnyomasaval.

20



Tovabbi beallitasok

6.2. Automata pasztazas

Ha az Automata pasztazas
(AutoScan) gombijara kattint,
végigkeresheti a rendelkezésre allo
TV-csatornakat, és ezek el is lesznek
mentve.

6.3. A program grafikajanak megvaltoztatasa

- - - - Ha a Program grafikajanak

G £ G O 6 & B R

& oL ch = e O megvaltoztatasa (Change Skin)
gombra kattint, az alkalmazasi
program kinézetét személyre
szabhatja.

6.4. Pillanatfelvétel (Snapshot)

Ha a Pillanatfelvétel (Snapshot)
kamera ikonjara kattint, A TV képérdl
pillanatfelvétel készll, és a
Galériaban lesz elmentve.

A galéria a merevlemez egyik kdnyvtaranak a neve, amelyet korabban az 5.3. fejezet
14. oldalanak megfeleléen a Felvételi beallitasokban hatarozott meg, pl.:
C:\Downloads

6.5. Tobbszoros elénézet

Ha a Tobbszoros elénézet (Multiple
Previous) gombjara kattint, az
O0sszes rendelkezésre allé csatorna
aktualis nézetét fogja latni. Az
elénézet idejének hossza és a
csatornak a Kulonb6zd beallitasok
oldalan lett meghatarozva, az 5.5.
fejezet szerint.

Ha olyan programot lat, amit meg
szeretne nézni, egyszerlen kattintson
ra duplan.
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6.6. Hangbeallitasok

Audio Settings

Audia [nput Source:

IN:::ne j

13 Chip Audio Settingz

— Sound Card Setting
Balance:
1
]
Bazs:
1 1]
L]
Treble:
1 1]
]
Walurme:
1 110
]
Drefault |
Cloze

Eigenschaften von AudioSettings

{5A67133/4 dudio Ophions I

— Preview [&nalog Out)
v Enable

Cantrals

Format

™ prefer LangC / S4F

" Moo
{+ Steren

% Lang &

Capture [Streaming)

' Same as Preview

" Direct Audio Special|

" &l Languages

) Dolby Fro Logic: | Mode I

" Lang B

Effect
&= Off

" Incredible

) irtwal Dialby

Standard M, BTSC
Farmnat Steren
Freyviev Stereo
Capture Steren

0K I Abbrechen

[Eernehmern |

Ha a Hangbeadllitasok (Audio
Settings) gombjara kattint, uj ablak
fog megnyilni, ahol meghatarozhatja,
a hangkartya bemenetén mely
jelforras legyen.

Ha az "Egyik sem"(None)-et
valasztja, a gép a belsé PCI buszt
fogja a TV hallgatasahoz és
felvételhez hasznalni.

A visszacsatol6 hangkabelre ebben
az esetben nincs szikség.

A "713X lapka hangbeallitasai"
gombra kattintva On hozzafér a
hangbealltasok tulajdonsagaihoz.
Itt hatarozhatja meg, hogy a TV
programjat szteredban vagy
mondban szeretné-e fogni.
Tovabbi szolgaltatasként némelyik
TV-ado a programjat egyidejileg
két nyelven sugarozza. Ezt a
"Formatum"(Format) gomb
kijelolésével lehet kivalasztani.

Ha a beallitasok ki vannak
szurkitve, ez azt jelenti, hogy a
funkcidk nem allnak rendelkezésre.
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6.7. Teletext

Mom 29 Apr 21:21:10

ieni--

Power.d =19 CNN comn

WORLD NEWS 101 TRAVEL INDEX
NEWS-IN-BRIEF 120 ENTERTAINMENT
CNNI TV GUIDE 200 WORLD SPORT
CNN HOTELS 300 FINANCIAL NEWS

CNN INTERNATIONAL BOOKMAKERS INDEX

For information about CNNTEXT 290

CNN FINANCIAF SERVICES DIRECTORY.. 800

PAY OFF ALL YOUR DEBTS NOW! SEE P366

TV GUIDE WORLD SPORT FINANCE

A Tx gombra kattintas megnyitja a
Teletext ablakot.

Ez a szolgaltatas nem minden
orszagban érhetd el. Tovabba, nem
minden TV-ado szolgaltat teletextet.
Felkészllt szerkesztéségek azonban
naponta gyorsan €s konnyen
hozzaférhetd valogatott informaciot
nyujtanak, amely ingyen elérhet6, mivel
folyamatosan a TV-képpel egyutt adjak
a képjel ugynevezett vizszintes kioltasi
id6tartama alatt. Ha mar végigpasztazta
és eltarolta a csatornakat, amig a
kartydn megvan az antennaijel, latni
fogja a megfelel6 TV-ado altal nyujtott
Teletext informaciot.

Az oldalak bongészése kényelmes az elbre feltoltott szoveges mezdknek
kdszonhet6en. Hasznalja a nyil gombokat (a szoftver képernyoképén, a PC
billentylizetén vagy a taviranyiton) az egyik oldalrél a masikra torténé navigalaskor,
vagy egy oldalszam kozvetlen megnyitasakor. Rakattinthat egy oldalszamra a
tartalma felhivasahoz, gyakorlatilag késleltetés nélkul.

6.8. Hangeré

szabalyozni
+ noveli a hanger6t
- csokkenti a hangerét

bekapcsolja.

A Hangerd csuszkaval (Volume Slider) lehet a hangerét

Az "M" szimbdélumnak (symbol) Némitasi (Mute) funkcidja van
Egy kattintas ra kikapcsolja a hangot, masik kattintas ujra

23



Hogyan vegyunk fel egy TV-programot

7. Hogyan vegyunk fel egy TV-programot

I OO0
7.1. A Felvétel gomb

@E* Egyetlen kattintassal felveheti az aktualis TV-programot, mikézben

nézi.

Ujabb kattintasra felvétel le fog allni.
A felvett fajlt a Galériaban fogja tarolni az 5.5. fejezetben, a Felvételi beallitasokban
kivalasztott formatumban, pl.: a C:\Downloads kdnyvtarban.

lx-'I:IE mpg 103 mpg

I+01 mpg
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Hogyan vegyunk fel egy TV-programot

7.2 Az idocsusztatas funkcio

E Az id6csusztatas funkcioval fel tudja venni a jelenleg futo TV
programot, és megnézheti késébb.

Kattintson egyszerlien az ld6csusztatas gombra, és ettél kezdve nem az aktualisan
futd programot latja, hanem a hatralévé részt felveszi a szamitégep, hogy
megnézhesse késdbb. Ujabb kattintasra leall az id6csusztatasos felvétel.

Ha meg akarja tekinteni a felvett programot, kattintson egyszerlien a Vissza gombra,
és megnézheti a rogzitett fajlokat, mig a hattérben tovabb folyik a TV-program
felvétele. Igy nem fog lemaradni a program hatralévé részérdl.

| BT O

Ezek a tovabbi id6csusztatas gombok megadjak a lehetéséget, hogy a felvett fajl
elejére menjen vissza, vagy szluneteltesse, folytassa a megtekintést, vagy
eléretekerjen. A felvétel meg fog allni a Stop gomb lenyomasara.

e ————— |

Az Id6 csuszka(Time slider) megmutatja a hattérben folytatodé felvétel jelenlegi
allasat.
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A taviranyito

8. A taviranyité

o

. 2o~
NPl

13.

Air/CATV:

Video:

Audio :

Power:

AV Source:

Full Screen:
Stereo:

Mute:

Numeric Keypad:
Volume Up/Down:

Channel Up/Down:

Recall:
Enter:

a
>
<
(=%
.g

SéA \{ce Sé‘g‘en Stereo Mute

o
o
o
o

0000

»

®

nyomja meg ezt a gombot a foldi és a kabeles csatornak
kozotti atkapcesolashoz.

nyomja meg ezt a gombot a TV bedllitas parbeszédablak
megnyitasahoz.

nyomja meg ezt a gombot a Hangbeallitas
parbeszédablak megnyitasahoz.

nyomja meg ezt a gombot a TV alkalmazasi program
bezarasahoz.

nyomja meg ezt a gombot a bemeneti jelforrasok kozotti
atkapcsolashoz.

nyomja meg ezt a gombot a teljes képernyds és a
megel6z6 méretl megjelenitéshez.

a sztered és a mono vétel kozott kapcesol at.

nyomja meg ezt a gombot a hang némitasahoz.
valassza ki kdzvetlendl a kivant csatorna szamat.

a hanger6t noveli / csokkenti.

nyomja meg ezt a gombot a kovetkezd / el6z6 csatornara
ugrashoz.

ugorjon az utolso kivalasztott TV csatornara.

nyomja meg ezt a gombot a jelenlegi TV képrél készitett
pillanatfelvételhez.
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A taviranyito

8.1. Gyorsbillentylik 6sszefoglalasa

Hasznalja a gyorsbillentylkrél készult kovetkezd tablazatot a TV funkcidinak

kényelmes iranyitasahoz a PC billentylizetérél vagy vezeték nélkdli billentylzetrél.

Billentyiizet | Taviranyité Leiras

Num 0~9 Num 0~9 Csatorna szama

Page Up CH+ Csatorna fel

Page Down |CH- Csatorna le

Nyil fel Vol+ Hanger6 fel vagy képbeallitas (vilagossag,
arnyalat, kontraszt, telitettség) vagy
hangbeallitas (balansz, mély, magas)

Nyil le Vol- Hangeré le vagy képbeallitas (vilagossag,
arnyalat, kontraszt, telitettség) vagy
hangbeallitas (balansz, mély, magas)

Szb6kdz Enter Pillanatfelvétel

R Recall A korabbi csatorna visszaallitasa

I AV source Bemeneti jelforras (foldi, kabel, AV-be, S-video
be, FM)

C Air /| CATV A foldi / kabeles adas kdzotti atkapcsolas

\% Video Video beallitasok (vilagossag, arnyalat,
kontraszt, telitettség)

A Audio Hangbeallitas (balansz, mély, magas)

M Mute Némitas be / Ki

S Stereo Sztere6 / monod

F Full Screen Teljes képerny6s izemmaod be / ki

Alt+ / or ? Adatok parbeszédablak

Ctrl+Alt+F4 | Power TV bezaras / megnyitasa

+ Csatorna hozzaadasa

Csatorna torlése
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A Galéria

9. A Galéria

_ Ha erre a gombra kattint, megnyitja a Galériat.

Ha jobb gombbal egy fajlra
kattint, tovabbi lehetéségekhez
nyilikmeg egy
kontextus-menda.

A E vagy -gomb

bezarja a Galériat.

w1 brp [v02 bmp w03 bmp

9.1. A funkciégombok

E Ujra bezarja a Galériat

Megnyitja az email programot, és a fajlt csatolmanyként elkildi

Megnyitja a Microsoft Médialejatszét a felvett film megnézéséhez

=
n Megvaltoztatja a nézetet Bélyegképrél Listara és Részletekre

& Megnyitja a Microsoft Paint programot a képek szerkesztéséhez

Bl Ujra bezarja a Galériat




A Galéria

9.2. FM radié (csak az FM modelleknél)

Atkapcsolas FM iizemmaédra

Az EasyLite TV alkalmazasi szoftver lehetéveé teszi, hogy a felhasznald
FM sztere6 adast hallgasson.

Kattintson egyszeriien az FM radié gombra.

Amikor el6szor kattint erre a gombra, a TV alkalmazas elvégzi az
automatikus pasztazast a rendelkezésre allé csatornakra. A csatornak
keresése utan hallgathatja az FM szterebadast a szamitogépeén.

Uj szolgaltatas, hogy itt lehet FM felvételt késziteni wav fajlformatumban.
A kezelés a TV felvételhez hasonlit.

Automatikus szkennelés

Itt ugyanazok az automatikus keresési lehetéségek vannak, mint a TV alkalmazasban.

Megjegyzés: tovabbi részleteket a szoftver online sugoéjabdl tudhat meg.
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MUszaki tamogatas

10. Miiszaki tamogatas

10.1. Hibaelharitas

K:

V:

<A

<A <A

<A

Hibauzenet: a Windows 98SE/ME az "TSBYUV.DLL" fajlt kéri a meghajtok
installalasakor.

A meghaijté installalasakor a rendszer kérheti a "tsbyuv.dll" fajlt. Ezt az Gzenetet
figyelmen kivll lehet hagyni. Ez a DirectX 9 Gzenete. Mivel a Windows 98/ME
nem tamogatja ezt a f4jlt a DirectX 9-ben, de a Windows XP/2000 igen.

Hibauzenet: a meghajtdé nem lett digitalisan alairva a Windows
2000/XP-ben.

Ha erre "OK"-val valaszol, az telepitésnek folytatddnia kell, elismerve, hogy On
tisztaban van azzal, hogy a Microsoft nem allitott ki tanusitvanyt ezekhez a
meghajtékhoz.

Miért nem latok felvétel kozben képet?
Ellendrizze a grafikus kartya beallitasait, probalja ki mind a 16 bites, mind a 24
bites high colort, 800*600 felbontas mellett.

Miért nem tudok hangot felvenni, de latom a képet?
Kérjuk, nézzen utana a 3.6. fejezetben a megfelel6 beallitasoknak.

Milyen operaciés rendszerek tamogatjak a TV Tuner S-t?

A telepité CD most csak a Windows®98SE, ME, 2000 és XP rendszerekhez
tartalmaz WDM meghajtét. Ha masik operacios rendszerhez keres meghaijtot,
tekintse meg honlapunkat.

Mit tehetek, ha TV-nézés kozben vizszintes csikokat latok a képernyén?

1. Ennek kéze lehet a PCI busz savszélességéhez. Helyezze a kartyat
kozelebb a PCI buszvezérlbhdz, vagy a VGP kartyahely mellé, de prébalja
meg elkertilni az 1. PCl kartyahelyet.

1. Vannak olyan BIOS beallitasok, amelyek megvaltoztathatok a jobb
teljesitmény érdekében. Jegyezzik meg, hogy nem mindegyik beallitas
allhat az On rendelkezésére. Sokféle kiildnb6zé BIOS beallitas lehetséges.
Nézzen utana a rendszeréhez mellékelt dokumentaciéban a BIOS-ban
torténé megfeleld eligazodashoz.

1. Az IRQ-t allitsa VGA-ra (engedélyezve, letiltva)

A PCTV akkor mikodik a grafikus kartyaval, ha az IRQ engedélyezve
van.

2. APCl vezérl6 0 iras kdzbeni varakozasi allapot (engedélyezve, letiltva)
Ha a PCTV nem miikddik megfeleléen, probalja meg atallitani ezt az
opciot. A varakozo allapotok engedélyezése iras kdzben kissé lelassitja
a PCl iras kozbeni hozzaférését, ami segithet a stabilitasi problémak
megoldasaban némelyik alaplapnal. Az irds kdzbeni varakozasi
allapotok letiltasa gyorsabb, de problémakat okozhat.

3. IRQ aktivalasa (éllel, szinttel)

A modern PCI kartyaknal (amilyen a TV Tuner S) ennek az opcionak
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<A

"Szint"-nek kell lennie.

4. PCI latency timer (N)
Magasabb érték kiprobalasa segithet, ha a TV képe "zajos" vagy csikos,
ha ennek nem a rossz vétel az oka.

5. PCI Peer Concurrency (engedélyezve, tiltva)
Ha a PCTV nem mikaodik stabilan, probalja ki, hogy ennek az opcionak
az atkapcsolasa segit-e.

6. CPU - PCl iras puffer (engedélyezve, tiltva)
Ha a PCTV nem m{ikddik stabilan, prébalja ki, hogy ennek az opciénak
az atkapcsolasa segit-e.

7. USB vezérl6 hasznalata (engedélyezve, tiltva)
Némelyik alaplapon az USB és az AGP "belul 6ssze vannak kapcsolva".
Ha ez volna a helyzet, az alaplapi USB vezérlét engedélyezni kell, hogy
az AGP alaplapi meghajtoi megfeleléen mikodjenek.

8. Hasznaljon USB IRQ-t (engedélyezve, tiltva)
Ha ez az opci6é megtalalhato a BIOS beallitasokban, engedélyezze az
USB IRQ-t, hogy iras puffer (engedélyezve, tiltva) Ha a TV alkalmazas
mukodés kozben 6sszeomlana, probalja ki, hogy ennek az opcionak az
atkapcsolasa segit-e.

9. CPU - PCl iras puffer (engedélyezve, tiltva)
Ha a PCTV alkalmazas nem mikodik stabilan, probalja ki, hogy ennek
az opcionak az atkapcsolasa segit-e.

Miért nem hallok hangot, de latom a TV képét, amikor a hangkabelt
hasznalom?

El6szor ellendrizze, hogy a TV Tuner S hangkimenete 6ssze van-e kapcsolva
a hangkartya vonali bemenetével.

Ezutan ellendrizze, hogy a Windows hangkever6 beallitasai megfelel6ek-e. Ezt
a jobb als6 sarokban, az éra mellett Iévé hangszéré ikonra vald kettds
kattintassal ellendrizheti. A megfelel6 beallitas, ha a szintek 3/4-nyire
megkozelitik a felsé végallast. A Beadllitasok - Tulajdonsagok - Felvételre is
kattinthat, majd ugyanigy beallithatja ezeket a szinteket.

Lehet, hogy a képet ujra be kell allitani.

Ezek a beallitasok nem szikségesek, ha hangbeallitasnal az "Egyik
sem"(None) lett bejeldlve.

Mit tehetek, ha a hang néha eltlinik egy perc utan?

Ez nagyon gyakori probléma sok TV tuner kartyanal. Nem szamit, hogy melyik
kartyardl van szo, vagy melyik szoftvert hasznaljak. Ha a kovetkezd problémak
kozul fellép valamelyik a TV kartya hasznalata kozben:

- A kép befagy vagy 6sszeugrik x perc utan

- a hang elnémul x perc utan

- a csatorna véletlenszer(ien atkapcsol x perc utan

és Norton Antivirus 2003 és Microsoft/Windows Messenger fut az On PC-jén,
valészinlileg ez a két program okozza.

A problémak kikluszobolése érdekében prébalja ki a kovetkezdket:

El6szor tiltsa le a Instant Messenger 6sszes védelmi opcidjat a NAV 2003-ben,
és nézze meg, hogy megsziint-e a probléma.

Ha nem, akkor a Messenger lehet a blinds. Ettél kezdve a dolgok
bonyolddhatnak. Frissitheti a Messenger-t (ez néha megoldja a problémat),
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<A

letilthatja a Messenger-t (a legegyszerlibb, ha atnevezi a Messenger mappajat),
vagy teljesen eltavolithatja a Messengert.

Hogyan javithatom a kép minéségét TV-nézéskor?

Az 5.4 fejezetre, Felvételi beallitas parbeszédablak utalva, az itt meghatarozott
beallitasok az el6nézeti beallitasokra is érvényesek.

Ha az On TV kartyaja tamogatja a valtott soros megjelenitést, valassza itt a
YUY2.

A valtott soros Uzemmaddnal a video jelet a grafikai kartya memdariajanak egy
nem lathato részében taroljak. A grafikai kartya ezutan a képet létrehozza, és
gondoskodik arrél, hogy a memoria lathato részének megfeleld helyére
keruljon. Nem mindegyik grafikai kartya rendelkezik ezzel a képességgel, és
ezért nem engedi meg a valtott soros tzemmadot.

A primer uzemmod hatranya, hogy a grafikai kartyat képpontonként legalabb
16 bites szinmélységre kell allitani. A primer Gzemmadd tobb savszélességet is
igényel a PCI buszon, és némelyik grafikai kartya torzitast mutat a kijelzett
képen, kiildbnésen 32 bites szinmélység hasznalatakor. Es végiil, a primer
képkijelzés feluletét eltakard menu vagy mas ablak bizonyos korulmények
kozott felulirddhat.

A képmindség miért romlik az idécsusztatas alatt, vagy a felvett videébol
miért hianyoznak képkockak?

Ez az 1.5 fejezetben, a Rendszerkdvetelmények 2. oldalan leirtaktél figg tehat
attol, hogy az id6csusztatast milyen felbontasban akarja elvégezni (lasd az 5.4
fejezet, Felvételi bedllitdsok parbeszédablaka.
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